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CLEVELANDSKE VESTI 
—Ko je minulo nedeljo proti 

večeru drvil brzoviak št. 26 
New York Central železnice 
proti križišču na Babbit Rd. v 
Euelidu, je istočasno hotela 35-
letna rojakinja Magdalena Er-
žen s svojim avtomobilom v 
največji naglici prehiteti vlak 
in dospeti preko tira. Bila je pa 
pri tem prepočasna, kajti vlak 
je z veliko silo zadel avto, ter 
ga docela uničil. Truplo pone-
srečene rojakinje Mrs. Eržen je 
bilo vrženo kakih 100 čevljev v 
daljavo. 

Na lice mesta je kmalu za-
tem došel njen soprog, Tomaž 
Eržen, ki je identificiral svojo 
ponesrečeno ženo. 

Policiji se čudno zdi, kako je 
prišlo do te katastrofe, kajti na 
onem križišču je signalni zvo-
nec in električna svarilna sve-
tilka. Inženir vlaka je dajal 
tudi še pravočasno svarilen 
signal predno je dospel vlak 
na Babbit Rd. križišče. 

Družina Eržen stanuje na 
834 E. 239. cesti v Euelidu. 

—Po kratki bolezni je pre-
minula Elizabeta Novinc. roj. 
Padovic, stara 26 let. Bila je 

PROGRAM ZA KAZANJE 
JEDN0TLNIH SLIK 

Dosedaj je dogovorjeno sle-
deče za kazanje teh slik: 

Jan. 5: Liga Ohijskih dru-
štev v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave., Collinwood, O., 
zvečer ob 7. uri. 

Jan. 8 : V Clevelandu, pri fari 
sv. Kristine (Euclid, O.). 

Jan. 12: West Park, v cer-
kveni dvorani, popoldan ob 2. 
uri. 

Jan. 16: V Lorain, O. 
Jan. 18, v soboto večer, pri 

fari sv. Štefana v Chicagi. 
Nedelja, 19. jan., je prosta in 

ves teden do 26. vsak večer za 
eikaško okolico. Vse naselbine 
naj se prijavijo, ki so v bližini 
Chicago za med tednom dni. 

Jan. 26., nedelja, v South 
Chicagi, v cerkveni dvorani, 
zvečer. 

Dne 2. februarja se bo slika 
kazala v Kansas City, Kas., 
1. februarja, v soboto, pa v 
Frontenac, Kas. 

Za nadaljna naročila za sliko 
pišite naravnost na podpisane-
ga. Bratski pozdrav: A. Grdi-
na, glavni predsednik KSKJ. 
1053 E. 62d St., Cleveland, O. 

članica društva sv. Cirila in % P. S.: Kjerkoli se bodo slike 
toda št. 191 KBff J in Slovenskem.Vawrie. pjško po velike plakate 
Ženske Zveze št. 14. Tu zapti- j na mene ali pa na uredništvo 
šča žalujočega soproga, dva "Am. Slovenca." Plakati so za 
sinčka, očeta, tri brate, Karl | Vse kraje primerni in jih imamo 
Steve in John, ter dve sestri. Ju- j veliko na razpolago. Pišite ko-
lijo Sukač in Mary Padovic. Hko jih potrebujete, isti vas ne 
Prizadeti družini naše globoko stanejo ničesar, 
sožalje! Dodatek: Krajevna društva ! 

—Tvrdka A. Grdina & Sons v Clevelandu, ne pozabite naj 
naznanja, da so njih telefonske ; predstavo slik v Slovenskem j 
številke premenjene; namesto Domu na Holmes Ave. dne 5.1 
Randolph se kliče sedaj HEn- januarja. Po kazanju slike bo 
derson, in namesto dosedanje vesela zabava in ples. K sliki, 
številke 1881 je od sedaj na- i ki so jo že nekateri videli, bo' 
prej glavna telefonska številka dodejana še druga slika, katere • 
HEnderson 2088. in sicer za tr- še niste prej videli. S tem bo- j 
govino ter vse druge pogrebne ste imeli veliko duševnega uzit- J 
ter ambulančne svrhe. ka in kratkočasja v veseli dru-1 

—V Clevelandu bo imel pre- žbi. Začnimo Novo leto z no 
davanje dr. Franjo Kavčič, ki vim zanimanjem in pravim živ-
je dospel nedavno iz Ljubljane, ljenjem. ki je vredno naše člo 
Predavanje se vrši v četrtek, 2. veške družbe, 
januarja, v Slovenskem Narod- In tako tudi drugod, pra\ 
nem Domu na St. Clair Ave., povsod. Nikar ne zamudite sli-
pod pokroviteljstvom Slovenske ke kjerkoli se vam nudi prilika 
Narodne čitainice. Predmet da jo vidite. V tej sliki je naše 
predavanja bo: "Zakaj obole- bogastvo in ponos našega na-
varno." Ker je predavanje jako ( roda. Vsakdo bi moral biti po-
zanimivo in poučno, so vabljeni nosen da jo imamo. Povsod va-
vsi, da se ga udeleže. Vstop je bite in sodelujte za večjo ude-
prost. ležbo. Slika pomeni veliko za 

—Predsednik elevelandske našo Jednoto in s to idejo bomo 
cestno-železniške družbe Jo- i korakali naprej v letu 1930. 
seph H. Alexander je naznanil 

Novoletna poslanica naše 
podporne matere. 

Dragi mi sinovi in hčere: 
Po dolgem presledku se zopet enkrat na tem mestu oglašam v trdni 

nadi, da bo sleherni izmed Vas prečital te moje skromne vrstice, ki priha-
jajo iz najboljšega namena in odkritega srca. kakoršno ima kaka podporna 
mati do svojih dragih otrok in varovancev. 

V prvi vrsti Vam vsem skupaj ob nastopu leta 1930 izražam svoje 
novoletne čestitke in voščila ter iskrene pozdrave. Naj Vam to leto donaša 
sleherno uro in vsak dan mnogo veselja, sreče, zdravja, blagostanja in 
zadovoljnosti! Naj Vas pa tudi vedno navdaja s pravo bratsko in sestrsko 
ljubeznijo kot moji dragi, ljubi in dobri sinovi ter hčere! 

Najrajši bi vsakemu pqsebej izmed Vas sama čestitala, dejansko stisnila 
desnico, ga prisrčno objela in poljubila. Ker se pa moja številna deca, ozi-
roma družina nahaja razkropljena širom držav od iztoka do zapada, od 
severa do juga. tega ne morem tako izvršiti. Pa naj veljajo vsem skupaj 
gornje vrstice v ta namen. 

Ob zaključku starega leta in ob nustopu novega me veže tudi prijetna 
dolžnost, da se Vam vsem skupaj lepo zahvaljujem za vse, kar ste v pre-
teklem letu za me dobrega storili. Saj jaz cama zase ne zahtevam in ne 
iščem ničesar. Vse, kar je mojega, je pravzaprav Vaše. Moje največje 
veselje je, če Vam zamorem pomagati kadar ste podpore vredni in potrebni. 
V ta namen sem od začetka do sedaj razdelila med svojo družino že 
približno $4,000,000.00 razne podpore. Marsikaka moja hči (vdova) me je 
s svojimi sirotami že blaferovala ko sem ji v največji sili denarno priskočila 
na pomoč, še danes je hvaležna in ponosna, da spada k moji veliki podporni 
družini. 

Moja zahvala gre dalje onim vrlim fcinovom ter hčeram, ki mi stojijo 
ob strani pri poslovanju (gl. uradnikom in uradnicam). Hvala ttldTbSftrbni-
kom mojih posameznih družin širom Amerike in Kanade (odbornikom ter 
ddbornicam krajevnih društev) za njih marljivo sodelovanje in pomoč. Tako 
tudi hvala vsakemu posameznemu mojemu sinu in hčeri, ki mi je bil zvest 
ter naklonjen pretečeno leto. 

Dragi mi: Naj Vas tem potom opozorim na veliko važnost leta 1930. 
Kakor veste bom začetkom aprila obhajala že svoj 36. rojstni dan. Dasiravno 
me tarejo skrbi pri vzdrževanju tako številne družine, sem hvala Bogu še 
vedno čvrsta, trdna, močna in zdrava. Vse to odvisi t>d Vas, če ste pridni, 
skrbni in dobri, da mi greste vedno radi na roke. 

Znano Vam je tudi, da je to leto konvenčno leto. Meseca avgusta bom 
pozvala skupaj Vaše izvoljence, oziroma zastopnike v prijazni naselbini 
Waukegan, 111. Tam se zopet vidimo skupaj, da se pomenimo kaj o bodoč-
nosti naše podporne družine. 

Do tedaj imamo še nekaj mesecev. Iskreno Vam svetujem, da se na ta 
važen sestanek dobro pripravite in že prej domenite o glavnih točkah, ki 
bi bile v korist nas vseh skupaj. Nastopajte kot pravi medsebojni bratje ter 
sestre, oziroma moji dravi sinovi in hčere! 

K sklepu naj Vas opozorim še na nekaj. V tem konvenčnem letu je 
moja iskrena želja, da spravite pod naše okrilje dosti mladine! Pustite vse 
svoje drage malčke k meni . . . če si Ti, moj sin (hči ( ponosen (a) ker si 
član te velike in znane podporne družine, čemu ne dovedeš k meni še 
svojega otroka?! Torej idite vsi z združenimi močmi na delo, da se bo 
armada naših mladih članov pod mojo zastavo pomnožila! 

Z iskrenim pozdravom ostajam Vaša podporna mati: 
K. S. K. Jednota. 

ZANIMIVO POTOVANJE I VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
Waahington, D. C., 26. dec 

—Vojni oddelek vlade Zedi-
njenih držav je pripravljen, da 

C e r k v e n o odlikovanje. Za 
častnega kanonika ljubljanske-
ga stolnega kapitlja je imeno-

preskrbi zastonj vožnjo mate- van g. Matija Mrak, župnik in 
ram in ženam onih ameriških i dekan v Stari Loki. 
vojakov, ki so padli na bojišču G. župnik Franc Bernik — 
v Evropi tekom svetovne vojne, častni občan. Na občinski seji 
in katerih trupla niso bila pre-! dne 3. decembra je predlagal 
peljana v Zedinjene države. Za odbornik g. Adamič, naj občin-
to potovanje pride 14,000 ma-:ska uprava imenuje g. g. Fr. 
ter in soprog v poštev. Glasom Bernika, župnika in duhovne-
posebne narejene postave bo! ga svetnika v Domžalah, za 
stric Sam plačal vse prevozne njegove neprecenljive zasluge v 
stroške, kakor tudi druge iz-i dobrobit domžalske fare za čast-
datke, ki jih bodo ženske imele nega občana trga Domžale. — 
s tem potovanjem. Matere do- i Predlog je bil od strani občin-
bijo plačano voznino od svoje- skih odbornikov soglasno spre-
ga doma do New Yorka po že- jet. 
leznici. Tudi za spalni voz Bireromašnik Franc Zdolšek. 
plača stric Sam. Obenem do- p r j gV- ju r i ju ob Taboru je 
bijo ženske tudi gotovo svoto,! preminul biseromašnik Franc 
da plačujejo napitnino v Puli- i Zdolšek v visoki starosti 85 let. 
man vbzovih in na kolodvorih Pokojnik je bil dolgo let načel-
za prenos svoje prtljage in n i k Vranskega okrajnega za-
kovčkov. V New Yorku bo do- s t o pa in mož velikih sposobno-
voljeno vsaki ženski bivati dva sti> K o t y e č e n sp0min njego-
dni v prvovrstnem hotelu, kjer v e g a neumornega delovanja pa 
plača vse stroške vlada. Vožnja ^tane prenovljena in povečana 
v Evropo in nazaj se vrši v ka- župnijska cerkev, 
binah prvega razreda. Bivanje ' U m r , j e y SIoveniegraški jav-
v Evropi je dovoljeno A dva n- b o I n B n i c i g m r k o strne, 
tedna, in tudi tekom tega časa b i v § j k a o b m y Z g Q r n j i L e n d a -
plača stne Sam absolutno vse (..j v gjo*v j^rajjnj 
stroške v hotelih, po železnicah V V m f ] j c ^ Z g B r n i k U t žup_ 
in drugod. Matere in žene biv- nija Cerklje na Gorenjskem, on-ših vojakov imajo čas, da potu-1 d Q t n i c e r k v e n i k, 65-letni Janez 

Kmetič. Pokojnik je bil 40 let jejo v manjših skupinah od 1 
maja 1930 do 31. decembra I cerkvenik, katero službo je ze-1932. Na poznejše zahteve za ,0 v e g t m ) o p r a v l j ^ B i l j e 51a 
potovanje se ne booziralo. Ra-
čuna se, da bo veljalo to strica 
Sama vse skupaj do 15 milijo-

jnov dolarjev. 
o 

DRUŽINSKA TRAGEDIJA 
Tacoma, Wash., 27. dec.— 

Med tem ko se bori Mrs. Bond 
mati petletne hčerke, v bolnici 
s smrtjo, pa preiskuje policija 
smrt njene hčerke, Rite, ki je 
morala s svojim očetom piti 

gega značaja in splošno priljub-
1 Ijen. 

V mariborski bolnici sta pre-
minula na ranah, dobljenih pri 
padcu z aeroplanom oba pone-

j srečenca pilot H. Mueller in od-
vetnik dr. Ivo Šestan, čigar 

i '.ruplo so pokopali v Središču. 
Dcbil je smrtno nevarne po-

'kofbe. 45-letni delavec Anton 
Korcšec je snažil v papirnici na 
Vevčah streho tovarne. Na strup. Oce je strupu takoj pod-. . . . . . . , , , , _ , . . . . . . ; vlazm strehi se mu je spodrsni-legel, hčerka pa je jokajoč be-,. . , , . » , * . ,. . , o in Korošec je omahnil v glo-žala na vrt, za njo mati, in ko bino. Padec je bil strašen. 
Pobil se je po glavi ter dobil je mati pritekla do nje, se je 

revica zgrudila mrtva pred no- . .. . nuda m smrtno nevarne notra-ge materi. Obupana mati je . . . f , . . . . , .. , , . nje poškodbe. Pretresel si je takoj pričela srkati strup skozi; * . . J 
, v , . , . j čudi možgane. Ljubljanski re-hčerkina usta, toda ves njen v sevalni avto ga je prepeljal ne-

zavestnega v bolnišnico, kjer trud je bil zaman. Hčerka je 
bila mrtva, ona pa se je po ne- j. . . . ' . . „ je podlegel poškodbam. Koro-kaj minutah sesanja strupa : \ _ * _ „ „ , .. ^ „• 
zgrudila na tla. Prepeljali so 
jo v bolnico in sedaj se bori s 

da bo s 1. januarjem 1930 voz 
nina na vseh progah cestne že-
leznice v Clevelandu in pred-
mestju zvišana za en cent. Voz-
nina v Clevelandu in Cleveland 
Heights bo zvišana od 7c do 8c 
Dočim se je sedaj dobilo osem 
voznih listkov za 50c, ako se je 
listke kupilo skupaj, pa se bo v 
bodoče dobilo za 50c samo se 
dem listkov." V East Clevelandu 
in Cleveland Heights se bo voz 
nina zvišala od 9c na 10c, toda 
za 50c se bo še vedno dobilo 
šest voznih listkov, kot dose 
daj. 

—Solastnik in s o u r e d n i k 
dnevnika "Ameriška Domovi 
na" Mr. James Debevc je dobi) 
za letošnji Božič jako pomemb-
no in dragoceno živo darilo. 
Dne 21. t. m. je povfla njegova 
gospa soproga ljubko in krepko 
hčerko. Vse zdravo. Naše iskre 
ne čestitkel 

HOOVERJEVA ČESTITKA 
KRALJU ALEKSANDRU 
Dne 17. decembra je pred-

sednik Hoover poslal sledečo 
brzojavno čestitko jugoslovan-
skemu kralju Aleksandru po-
vodom njegovega 40. rojstnega 
dneva: 

"Njegovemu Veličanstvu A-
leksandru I., kralju Jugosla-
vije, Belgrad: 

"Štejem si v veliko veselje, 
da Vam povodom Vašega rojst-
nega dneva izražam moje naj-
iskrenejše čestitke in želje, da 
bi bili zdravi in srečni. Tako 
želim tudi največ napredka Va-
šemu ljudstvu. 

"Herbert Hoover." 
—Minulo nedeljo je umrl ,21 

let stari Fran kMerhar, sin dru-
žine Merhar, ki stanuje na 990 
E. 63d St. Bil je jako priljub-
ljen pri svojih tovariših, ki so 
ga zvali "Lindy." 

NEZAUPNICA SENATORJU 
HEFLINU 

Birmingham, Ala., 28. dec.— 
Nedavno tega je eksekutivni 
odbor demokratske stranke v 
državi Alabami izbrisal iz ime-
nika demokratov zveznega se-
natorja Heflina in governer-
skega kandidata Locke-a, ker 
sta lansko leto tekom predsed-
niške kampanje kot demokrata 
podpirala republikanca Hoo-
verja. Sedaj pa je prišlo na 
dan vodstvo Ku Klux Klan or-
ganizacije, ki je jako močna v 
državi Alabami, in se izjavilo 
za Heflina. Heflin bo letos 
kandidat za ponovno izvolitev, 
in Ku Klux Klan je izdal okrož-
nico, v kateri poziva vse člane 
organizacije, da delujejo z vse 
mi silami za izvolitev Heflina. 
Slednji pričakuje, da bo s po-
močjo Ku Klux organizacije 
brez težave izvoljen na neod-
visnem tiketu. 

MNENJE O JUDEŽU 
I5KARJOTU 

Pariz, 28. dec.—Svet je da-
nes res čuden. Prišel je in se 
oglasil v javnosti H. E. Von Ka 
linowski, znani nemški "izve-
denec" svetega pisma, ki trdi, 
da Judež Iškarijot ni izdal Kri-
stusa za 30 srebrnikov, pač pa 
je zahteval, da se Krist krona 
kot kralj vseh Judov. Kalinow-
ski piše v svoji najnovejši knji-
gi, ki nosi naslov "Judež Iška-
rijot," da je slednji mož eden 
izmed učencev Krista, katerega 
svet nikdar ni razumel. Baje je 
bil Judež tako pošten med 
učenci Krista, da so ga slednji 
izvolili za svojega blagajnika. 
Judež je baje izdal Krista rim-
skim oblastem le v pričakova-
nju, da bo Krist v tem slučaju 
naredil čudež in se bo .progla-
sil za kralja Judov. In nemški 
teolog nadalje pripoveduje, da 
če Judež ne bi bil odkritosrčen 
v tej svoji nameri, da se ne bi 
šel obesit takoj potem, ko je bil 

NAJBOLJ NIZKOTEN TAT 

Minneapolis, 26. dec.—"Naj-
nizkotnejši tat na svetu" je ime. 
katero je dala tukajšnja poli-
cija tatu, ki je vdrl v tukajšnjo 
katoliško sirotišnico ter oropal 
105 sirot njih božičnih daril. 
Otroci so šli spat ter pustili vse 
darove pod božičnim dreves-
cem, ko pa so se zbudili, ni bilo 
darov nikjer. Organizacija 
"Kolumbovih vitezov," ki je 
obdarovala sirote, je obljubila 
danes, da bo Miklavža pokli-
cala še enkrat nazaj. 

Krist pribit na križ. Judež je 
bil mnenja, da če bi se Krist 
proglasil za kralja, da bi se 
dvignilo vse ljudstvo v Palesti-
ni in se rešilo rimskega jarma. 
Končno pa pisatelj vseeno kri-
tizira Judeža, ker ni razumel 
besed Kristusa, ko je dejal, da 
"moje kraljestvo ni od tega 
sveta." 

smrtjo. Policija pravi, da je 
bil njen soprog zelo udan žga-
nju. 

STRELJANJE V POSLANSKI 
ZBORNICI 

Rio de Janeiro, 27̂  dec — 
Predsedniška kampanja v Bra 
ziliji je zelo napeta in veliko 
vlogo igra osebno sovraštvo. To 
je tako hudo, da je prišlo v 
zbornici do streljanja med sta 
rim državnikom Souza Filho in 
novincem Simeos Lopez. 

Simeos Lopez, bivši minister 
poljedelstva, in njegov sin Luiz 
sta bila v zbornici, ko vstopi 
Soifza Filho. Med obema je na-
stala debata in prepir. Bese-
dam so sledili udarci in Luiz je 
napadel vladnega zagovornika 
Filho s palico. Ta pa je skočil 
proti mladeniču z nožem', in 
oče Luiza je potegnil revolver 
ter ustrelil Filho. 

Vsi člani vaše družine bi 
morali biti zavarovani pri nasi 
Jednoti. 

c je 6tanoval v Zgornjem Ka-
11 ju št. 10. 

V pcicku klečečega in z gla-
vo v vedi obrnjenega so našli 
vpokojenega železničarja Vida 
Ivremenška iz Škofij ega pri Ra-
lohovi vasi. Delal je pri zgrad-
bi ceste Višnja gora — Polica. 
Bil je oče osmih otrok. 

Zumotanega v koreninah ne-
ke vrbe so našli te dni v stru-
gi Malega grabna blizu Ljublja-
ne trupla Jožefa Klobučarja iz 
Gline. Je preteklo že več ted-
IOV, odkar so ga pogrešali. 

Nesreča pri delu. Dne 23. no-
vembra se. je smrtno ponesrečil 
pri stroju, ko so mlatili ajdo. 
Janez Zorman iz Praprotne Po-
lice. Takojšnja zdravniška po-
moč je bila brezuspešna. Bil je 
blaga duša, priljubljen pri vseh 
sovaščanih, kar je pričal lep 
pogreb. 

V Laškem je umrla dne 21. 
novembra gospa Antonija Kot-

auer,-rojena Lažič, stara 74 
let. 

V Zapužah je umrla posest-
nica tovarne ga. Marija Stroj. (Dalle na 0. strani). 
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* NAZNANILO N 

Društvo »v. Štefan« št. l t 
Chicago, 111. 

Članstvu našega društva se 
naznanja, da se bo vršila po-
sebno važna redna mesečna se-
ja v soboto, dne 4. januarja 
1930, v navadnih prostorih in 
navadnem času. 

Da se izognemo nepotrebnih 
stroškov, zato se v ta namen ne 
bo razpošiljalo nikakih poseb-
nih vabil, zaradi tega je član-
stvo uljudno prošeno, da blago 
voli vpoštevati to naznanilo in 
da se seje polnoštevilno udele 
ži. Seja bo zanimiva za vse, 
zato se brezdvomno pričakuje 
tudi vaše navzočnosti! 

Z bratskim pozdravom. 
L. Železnikar, tajnik. 

NAZNANILO 
Iz urada društva sv. Janeza 
Krstnika, št. 13, Biwabik, Minn. 

Vsem članom in članicam na 
šega društva, ki niso bili na-
vzoči na seji dne 1. decembra. 
1929, se tem potom naznanja 
da so bili v odbor za prihodnje 
leto izvoljeni sledeči uradniki: 

John Stopnik, predsednik* 
Anton U r i c k, podpredsednik: 

* Matt R. Tometz, tajnik in bla 
gajnik; Frank Pezderc, drugi 
tajnik. Nadzorniki: Joe E. To-
metz in Rudolf V. Urick. Bol-
niški odbor: John Štrukelj, 
predsednik, za okolico Biwabik 
Matt Grzina za Belgrade Locat-
ion, John Stare za McKinby 
Maršal Jakob Karish, zastavo 
noša John Anzelc. 

Srečno in veselo Novo leto 
vsem skupaj! — S sobratskim 
pozdravom, 

Malt IL Tometz, tajnik. 

Iz urada društva »vt Roka 
15, Pittsburgh, Pa. 

Članom društva sv/Roka št. 
15 v Pittsburghu, Pa., se nazna-
nja, da so bili na zadnji letni 
seji izvoljeni sledeči uradniki 
za leto 1930: 

Predsednik John Pavlešič, 
podpredsednik Frank Tomec. 
tajnik Vinko Besal, 5337 Dres 
den Way, blagajnik Matt Jak 
ša, predsednik nadzornega od 
bora-Frank Sumič, nadzornika 
Anton Curl in William Kre3e. 
bolniški obiskovalec Joseph 
Fortun, 1041 Peralta St., N. S 
Pittsburgh, Pa., zastavonoša 
George Sumič. 

Dal bom malo navodil čla 
nom ter prosim, da upoštevajo 
malo bolj kot do sedaj kar se 
sklene na seji in kar tajnik pc 
roča v "Glasilu." 

Kateri član zboli, naj se ta 
koj isti dan naznani bolnega 
bolniškemu obiskovalcu, ravno 
tako tudi prvi dan ko okreva 
naj se naznani zdravega. S tem 
bo dosti prerekanja na sejah 
odpravljenega. 

Ozdravljeni član naj pride 
po bolniško podporo sam na 
društveno sejo, ker sobrat bla 
gajnik pošlje čeke v izplačilo 
bolniške podpore samo onim 
članom, kateri so še nadalje 
bolni. 

Priporočam tudi, da se naj 
Člani malo bolj zanimajo za 
društvene seje, ter tudi za na-
predek društva. Ko član ve da 
se enega zgubi na en ali drugi 
način, naj poskusi pridobiti no-
vega člana na njegovo mesto; 
vsak ima še prijatelje, kateri 
še niso člani KSKJ; desti ima- j 
mo tudi članov katerih sinovi 
in hčere še niso člani ali Članice 
našega.društva. Tem bi polagal 
na srce, da jih pregovore, da 
postanejo člani iste prave kato-
liške jednote, katere člani so 
tudi sami že več let a njih otroci 
se pa za to ne zanimajo. 

Jednota ima posebno kam-
panjo za mladinski oddelek, to-
rej naj sedaj vsi starši vpišejo 
svoje in svojih prijateljev otro-
ke v mladinski oddelek, ko pa 
dorastejo 16. leto pa v odrasli 

oddelek dične K. S. K. Jednote. 
Znano je, da sami uradniki' 

ne morejo vsega doseči, zato 
naj bo za leto 1930 geslo, da 
vsak član pridobi vsaj enega 
novega člana v društvo, kar se 
lahko doseže z dobro voljo. 

Veselo Novo leto vsem čla-
nom K. S. K. Jednote! 

Vinko Beaal, tajnik, 
5337 Dresden Way. 

NAZNANILO 
Iz urada društva sv. Jožefa, št. 

16, Virginia, Minn. 
Naznanjam vsem članom na-

šega društva, da so bili na glav-
ni letni seji izvoljeni sledeči 
uradniki, ki bodo poslovali i v 

I letu 1930.: 
Math Prijanovich, predsed-

nik; Jos. Jakše. tajnik; Math 
iLakner, podtajnik in blagajnik 

Nadzorni odbor: Nick Janko-
vich, John Žagar in John Mat-
ko. Bolniški obiskovalci: John 
Vajdetich za North Side, An-
ton Štefančič za Mont Iron, Fr. 

| Prhay za Buhl in Blaž Puškan 
(za Eveleth. Zastavonoše: M 
Bajevech za ameriško in John 
Matko za društveno zastavo. 
Društvene seje se vršijo vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 10. 
uri dopoldne v prostorih Math 
Prijanovicha. 

Naznanja se tudi vsem čla-
nom, da je bilo na seji sklenje-
no, da se zviša asesment za 10 
centov na mecec na vsakega 

1 člana; to bo v pokritje društve-
{nih upravnih stroškov, za kar 
: sedanji asesment ne zadostuje, 
j Radi pogreba za umrlim sobrti-
tom ali sosestro je bilo skle-

i njeno, Sa se vsi člani moškega 
i in ženskega spola udeleže pogre-
I ba; • izvzeti so le bolni in pre-
jveč oddaljeni. Kateri član se 
I ne udeleži pogreba, zapade kaz-
jni 1 dolar, katerega mora pla-
|čati na prihodnji seji. Nadalje 
j prosim vse one člane, ki so bi-
|li bolj počasni s plačevanjem 
asesmenta v letu 1929, da v 
prihodnjem letu bolj pridno 
plačujejo in da se bolj redno 
udeležujejo sej. — Z bratskim 
pozdravom, 

Joseph Jakše, tajnik. 

Sr. blagajnik 
ganignilra* 1 

nadzornik 
oaftna. nadzornik 

Sebonik, nadzornik. 
Na s^i se je tudi sklenilo, 

da tajoS na pobira asesmenta 
pd nobetega člana, ako ne pri-
de plačat na sejo ali pa ob dolo-
čenem času na dom tajnika; in 
to je vsako nedeljo od desete do 
dvanajste ure zjutraj. Prosim 
torej, da vsi člani to vpošteva 
te. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Zorc, tajnik. 

r 

Iz urada društva sv. Srca Jezu-
sovega, št. 70, St. Louis, Mo. 

S tam naznanjam, da smo 
imeli dne 15. decembra glavno 
sejo in volitev odbora »za leto 
1930. Izvoljeni so bili sledeči: 

Predsednik Frank Zlatarich, 
podpredsednik Alojz Šušin Jr 
tajnik i Anton Škof, zapisnikar 
Kari ^ausha, blagajnik John 
Miheli č, nadzornik John Te-
žak, lidar Matija Omrzu. 

Nat al je se je sklenilo na tej 
seji, bo naše društvo v bodo-
če plievalo $7.00 bolniške pod-
pore na teden, oziroma $1.00 
na d*n. Ta podpora stopi v 
veljato takoj s prvim januar* 
jem 1930. To bo gotovo nekaj 
koristnega za naše društvo. 

Bratje in sestre! Pridobivaj-
te torej nove kandidate za od-
rasli oddelek, posebno pa še za 
mladinski oddelek, ker je sedaj 
pristopnina za Jednoto in dru-
štvo prosta. 

S sobratskim pozdravom do 
vsega članstva naše dične Jed-
note! Srečno in veselo Novo 
leto vsem skupaj! 

Joseph Simonich, tajnik. 

J g ^ o p , 8 t D f C E M ^ 1929 

Na tej sejiae je videlo, da se 
tudi naše ml«|šo članice save-
dp j o za društvo* kor jo večina 
istih D W V M U uradniška mesta 
za leto 1980. Seje so je udele-
žilo veliko število članic. Kako 
lepo je z» vidoti, ko so toliko 
članic zbere na soji 1 

Cenjeno mi sosestreI Ne po-
habite, 4« so vrši vsak mesec 
društvena soja; torej sklenite ? 
Novim letom, da- boste v lotu 
večkrat sojo obiskovale I 

Nadalje naznanjam, da sem 
prejela stenske koledarje K. S. 
K. Jednote. Ako ga katera želi 
imeti, naj pride na moj dom ali 
pa na prihodnjo sejo. Koledar 
je jako ličen in za vsako sloven 
sko hišo prikladen. 

K sklepu želim vsemu Član-
stvu KSKJ srečno in zdravo No-
vo leto 1930. Pozdrav, 

Anna Legan, tajnica. 

Iz urada društva sv. Ane št. 
134, Indianapolis, Ind. 

Na naši'zadnji glavni seji so 
bile izvoljene sledeče uradnic«* 
za bodoče leto: 

Uršula Zevnik, predsednica; 
Antonija Kos, tajnica; Fran 
čiška Stergar, blagajničarka; 
Viktorija Zore, Julia Cesnik 
Josephine Markič, nadzornice; 
Mary Kunstek, zapisnikarica: 
Mary Stergar, zastavonosilka 

Seje se vrše v letu 1930 vsake 
prvo nedeljo v mesecu, in sicei 
ob 1. uri popoldne, in ne več 
ob 3.* Prošene ste vse članice, 
da se redno udeležujete meseč 
nih sej. S pozdravom, J 

Carolina Stanich, tajnica. 

Vabilo na sejo 
Člani našega društva sv. Vida 

št. 25, Cleveland. O., so uljudno 
t prošeni, da se v velikem številu 
j udeležijo prihodnje seje dne 5. 
ijaftuarja. Seja se bo pričela 
j točno ob pol eni uri popoldne v 
I navadnih zborovalnih prosto-
! rih in bo hitro končana, ker po-
! tem se bodo naši člani udeležili 
zborovanja Lige ohijskih dru 
štev KSKJ v Collinwoodu. To 
S rej na svidenje na prihodnji, 
I seji! 

S sobratskim pozdravom, 
Anthony J. Fort una. 

tajnik 

NAZNANILO 
• Iz urada društva sv. Baitf>are, 

št. 40, Hibbing, Min. 
Naznanjam, da smo pri glav-

ni seji dne 8. decembra 1929., 
izvolili sledeči odbor za 1. 1930: 
John Povsha, predsednik; Louis 
Pucelj, podpredsednik; Joe Mu-
sich, zapisnikar; Louis Tratar, 
tajnik; Anton Petrich, blagaj-
nik; Peter Majerie, bolniški 
nadzornik. Naznanjam tudi, da 
se naj clan v nesreči ali bolez-
ni javi bratu bolniškemu nad-
zorniku Peter Majerie, 106 2nd 
Ave., Brooklyn Loc. Seje se 
vršijo po starem, to je vsako 
drugo nedeljo v mesecu, ob 10. 
uri dopoldne v Park dvorani. 
Želim vsem srečno Novo leto! 

Louis Tratar, tajnik. 

Iz urada društva sv. Jožefa, 
št. 53, Waukegan, IIL 

Glavna letna seja se je vr-
šila dne 8. decembra, in za leto 
1930 so bi)i izvoljeni uradni 
kom sledeči člani: 

, Frank Jerina, predsednik 

NAZNANILO 
Iz |rada društva sv. Ane, št. 

120, Forest City, Pa. 
Naše društvo je imelo svojo 

letir sejo dne 15. decembra. 
Na J tej seji je bil izvoren sle-
deči odbor za letp;J930: 

dsednica Mrs. Margareth 
r, podpredsednica Mrs. An-

na'Kamin, 1. tajnica Mrs. Pau-
line Osolin, 2. tajnica Mrs. 
Margaret Kamin, blagajničarka 
Mrs. Mary Krautz; nadzornice: 
Mis. Alojzija Novak, Miss An-
na Bokal in Mrs. Ivana Gačnik. 

poslanke: za Browndale Celia 
S#nrov; za Vandling: Julia Po-
dfrzaj; za Forest City: Angela 
Swigelj, Sophie Volk. Zastavo-
noša John Petrich. .Društveni 
zdravniki: C." R. Knapp, G. T. 
McGuire, B. E. Costello in E. 
A. Franklyn. 

Seje se vrše vsako tretjo ne-
deljo v mesecu, popoldne ob 2. 
uri v dvorani pevskega društva 
"Naprej." 

Članice društva sv. Ane, zo-
pet smo srečno dokončale eno 
leto. Pridobile smo lepo števi 
lo članic. Nekaj jih je presto-
pilo od drugih društev, največ 
je pa novih; ali še jih ni dovolj 
— naš cilj je 400 članic do 1. 
junija 1930. In ako hočemo 
doseči ta cilj, moramo delati z 
vsemi močmi, in sicer ne samo 
ene članice, ampak prav vse, 
ker še vedno nam je treba 40 
novih članic, da dosežemo ome-
njeno število. 

Obenem opominjam vse one 
članice, ki so zaostale z ases-
mentom, da istega poravnajo. 
H koncu voščim vsem članom in 
članicam KSKJ srečno ter ve-
selo Novo leto! 

S sosestrskim pozdravom, 
Pauline Osolin, tajnica. 

Društvo sv. Ane št. 123, 
Bridgeport, O. 

Vsem članicam našega dru-
štva naznanjam, da je bil na 
glavni seji dne 15. decembra 
izvoljen sledeči odbor za leto 
1930: 

Predsednica Anna Krzemen-
ski, podpredsednica Rose Sterk, 
tajnica Anna Legan, druga taj-
nica Kristina Prince, blagajni-
čarka Marija Markus, nadzor-
nice: Terezija Gregorich ml., 
Mary Hoge st., Anna Bende 
ml., vratarica Terezija Poto-
Čar. -

Iz urada drtištva sv. Marije 
Magdalene, št. 162, Cleveland 

. Ohio. 
Cenjene članice: — 
V pondeljek, dne 6. januarja 

1930., se bo vršila redna me-
sečna seja društva «v. Marije 
Magdalene, št. 162, K. S. K. 
Jednote, prva v novem letu, \ 
šolski dvorani sv. Vida, ob 8. 
uri zvečer. Prošene ste vse, da 
se polnoštevilno udeležite te se-
je. Začnimo novo leto prav in 
zanimaj mo se za društvo, ka-
kor je naša dolžnost. Na tej 
seji se bodo brali računi in re-
ševale se bodo še druge j*eči. 
Prosim vas vse, da pridete na 
to sejo, da vzame vsaka svojo 
knjižico, da mi jih ne bo treba 
prenašati cele tri mesece ali pa 
še več. Po seji pa bo, kakor se 
sliši od strani, nekaj prigrizka, 
nekaj za grlo hladiti ali segre 
ti, in pa nekaj za poskočiti. Se-
daj pa le premislite, kaj to ne 
ki bo? Torej kličem še enkrat: 
Pridite vse na prvo našo dru-
štveno sejo v novem letu. Na 
svidenje! 

Pozdrav! 
Marija .Hochevar, tajnica 

Iz urada društva sv. Jožefa, št. 
169, KSKJ, Cleveland, O. 

Cenjeni sobrat (sosestra): 
Glasom sklepa glavne letne 

3eje z dne 9. decembra, t. 1. se 
je ukrenilo in določilo več ze-
lo važnih točk k društvenim 
pravilom, ki ostanejo v veljavi 
skozi celo leto 1930. Radi tega 
ste prošeni, da te točke pazno 
preči ta te, in se j tudi po njih 
ravnate: 

1. Spremenilo se je dan me-
sečnih sej iz DRUGEGA PON-
DELJKA na TRETJI ČETR-
TEK v mesecu. Pričetek seje 
bo ob 7:30 zvečer v Slovenskem 
Domu na Holmes, A ve. 

2. Tajnik pobira asesment na 
vsaki seji od 6. ure naprej. 
Potem prvo nedeljo po seji, pri-
čenši po osmi sv. maši, in do 10. 
ure dopoldne v starih šolskih 
prostorih pod cerkvijo. Ases-
ment se bo dalje pobiralo tudi 
vsakega 25. v mesecu v Sloven-
skem Domu na Holmes Ave., 
od 7. do 9. ure zvečer. 

3. Tajnik na svojem domu ali 
stanovanju absolutno NE spre-
jema več asesmenta! 

4. V slučaju smrti kakega 
sobrata ali sestre, da vas tajnik 
pozpve na pogreb ali na stražo 
k mrliču, tedaj je vaša dolž-
nost, da se odzovete. Ako se 
pa vsled kakega važnega vzroka 
ne mprete udeležiti pogreba, 
tedaj si morate sami preskrbe-

! I 
ti namestnika v ta namen, ki ps 
vam biti član (ica) društva. 
' Našo društvo se štirikrat 
na loto korporativno udeleži 
sv. mašo, in sicer: na Veliko 
nedeljo, dalje na praznik farne 
patrone (Veliki Šmaren, 15. av-
gusta), pa Božič ter na nedelje 
skupnega velikonočnega obha-
jila, katerega bomo imeli dne 
6. aprila 1930, na Tiho nedeljo 
pri osmi sv. maši. 

6. Ako ste dvakrat v enem 
letu suspendirani .radi neplača-
nega asesmenta, tedaj vas za-
dene kazen $2.00, ki gre v Jed-
notin stroškovni sklad in 50c 
za društveno blagajno, tore i 
skupaj $2.50. 

Razmotrivalo se je tudi gle-
de naše mladine, ker se je ba-
ti, da se nam bo odtujila. V 
ta namen je bil izvoljen poseb-
ni odbor, ki naj bi podvzel po-
trebne korake, da ohranimo na 
še sinove in hčere med nami. 
Radi tega omenjeni odbor skli-
cuje sejo, ki se bo vršila \ 
sredo, dne 8. januarja ob 7:30 
zvečer v šolski dvorani pod cer-
kvijo. V ta namen ste prejeli 
tudi že n a z n a n i l o v angle 
škem jeziku. Dajte torej ono 
pismo tudi vašim sinovom in 
hčeram, da ga prečitajo, in jih 
opozorite, da pridejo vsi ome 
njeni večer na sejo. 

Prošeni ste tudi vsi očetje 
in matere, da pridete na to važ 
no sejo, tako tudi celokupno 
članstvo, kajti ta seja bo v ko-
rist našega društva in cele na 
it naselbine. Nastopili bodo 
razni izborni govorniki. 

Končno se podpisani odbor 
društva zahvaljuje vsem onim 
sobratom in sosestram, ki ste 
vedno ter povsod radi delovali 
za procvit našega društva in 
se tudi marljivo udeleževali me-
sečnih sej. Tudi v bodočem le-
tu 1930 pričakujemo skupne-
ga sodelovanja, kar bo v korist 
društva in KSKJ. Prošeni ste 
v prvi vrsti, da se redno udele-
žujete mesečnih sej, kajti s tem 
pokažete svoje zanimanje za 
društvo. 

Ako še nimate svojih otrok 
zavarovanih v mladinskem od-
delku našega društva, tedaj ste 
prošeni, da to takoj storite, do-
kler je še prosta pristopnina 

Želeč vam obilo sreče ter bož-
jega blagoslova v letu 1930 
ostajamo s sobratskimi pozdra 
vi vdani Vam: 

Charles Krall, predsednik 
George Pane h ur, tajnik 
Frank Kovačič, zapisnikar. 
August F. Svetek, blagajnik. 

VAŽNO! — V nedeljo, dne 
5. januarja ob 2. uri popoldne 
se vrši v Slovenskem domu na 
Holmes Ave., tretje redno zbo-
rovanje zastopnikov Lige ohij 
skih društev KSKJ. Isti večer 
ob sedmih se bodo pa kazale 
filmske slike Vseslovenskega 
katoliškega shoda v Lemontu 
in 35-letnice KSKJ v Jolietu 
Poleg toga boste na slikah vi 
deli tudi narodno slavje iz naše 
Bele Ljubljane ter poleg tega 
še druge zanimive slike iz raz 
nih- slovenskih naselbin v Ame 
riki. 

Ne zamudite tega večera! 
Pridite prav vsi, ker imeli bo-
ste v resnici večer, poln dušev 
nega užitka! 

Na to vas prijazno vabi: 

Društvo sv. Helene št. 193, 
Cleveland, O. 

Dne 18. decembra je imelo 
naše društvo svojo rodno, oziro-
ma glavno sejo in volitev urad-
nic ža loto 1930. Izvoljene so 
bile slodoče: 

Predsednica Ivana Pust, pod 
predsodnica Terezija Narobe 
tajnica Helen Gerchar, blagaj 
ničara Terezija Stimec, zapis 
nikarica Ana Dremšek, nadzor 
nice: Mary Panchur, Alice Pu 
cell, Uršula Rovšek, društvene 
zdravnika: Dr. Perme in Dr 
škur. 

Na tej seji je bilo slenjeno. 
da naj se čas naših sej spreme 
ni na drugi četrtek v mesecu, 
kar pa ni mogoče, ker ima neko 
drugo društvo ta dan svojo se 
jo. Torej bomo še v bodoče zbo 
rovale kakor po navadi vsak 
tretji četrtek v mesecu v obi 
čajnih prostorih. 

Dalje je bilo na tej seji skle-
njeno, da se ne bo za naprej za 
nobeno več zakladalo za ases 
ment; katera ne plača, bo nje 
na krivda če bo suspendana. 
Upam, da boste ta važen sklep 
zadnje seje vse vpoštevale. Jaz 
mislim, da je veliko lažje plače-
vati redno in po malem, kakor 
pa neredno v večjih svotah. 
Ako katera ne more priti na 
sejo, ima še časa do 25. v mese-
cu po seji, s tem boste dosti de-
la prihranile tajnici. Držite se 
torej reda in točnega plačeva 
nja! 

Tako je bilo tudi določeno, 
da bomo imele skupno veliko-
nočno spoved in sv. obhajil<f 
prvo nedeljo po Veliki noči; to 
pa radi tega. ker bo god sv. He-
lene, patrone našega društva, 
na Veliki teden. Na Belo nede-
ljo bomo v ta namen darovale 
za sv. mašo za vse članice na-
šega društva in se sv. mašo 
skupno udeležile. 

K sklepu naj še omenim 
sklep zadnje seje, da je pri-
stopnina v naše društvo in 
zdravniška preiskava še prosta 
za prihodnje tri mesece. Ako 
ima katera kako kandidatinje 
za naše društvo, naj jo kar pe-
lje k Dr. Permetu ali Dr. škurju 
in naj potem meni prinese ono 
listino. 

S sosestrskim pozdravom, 
Helen Gerchar, tajnica. 

društva, da pride v velikem šte-
vilu. Natančen program tega 
dneva čitate lahko tudi v da-
našnjem Glasilu izpod peresa 
poročevalca označene Lige in 
je o tem tudi že poročal sobrat 
Jos. Grdina, Ligin tajnik. 

S sestrskim pozdravom do 
vsega članstva naše Jednote, 

Terezija Zdešar, tajnica. 

Iz urada društva sv. Štefana, 
št. 224, Cleveland, Ohio. 

Naše društvo je imelo dne 11. 
decembra glavno letno sejo in 
volitev uradnikov za prihodnje 
leto. V odbor so bili izvoljeni 
sledeči: 

Predsednik Vincent Zoratz, 
1231 E. 23rd St.; podpredsednik 
Štefan Ftičar, tajnik Steve 
Markolia, 5614 Carry Ave; bla-
gajnik Mikfe Zimerman, zapisni-
karica Štefanija Gray. Nadzor-
nika: Geo Gostan in John Ray, 
bolniški odbor: Štefan Sumen 
in Ana Kozan, vratar John Hod-
nik. Zastavonoše: Štefan Su-
men in Martin Kavas. 

Seje se vršijo vsako drugo 
sredo v mesecu ob 7:30 zvečer 
v dvorani hrvatske cerkve sv. 
Pavla na E. 40. cesti. 

S sobratskim pozdravom, 
Steve Markolia, tajnik. 

Pripravljalni odbor. 

Iz urada društva Marije Poma-
gaj, št. 184, Brooklyn, N. Y. 
Naše društvo je imelo svojo 

letno sejo dne 8. decembra, na 
kateri so bile soglasno izvolje-
ne vse stare ali dosedanje od-
bornice za bodoče leto, in si-
cer: 

Predsednica Mary Hodnik, 
podpredsednica Katy Pelač, 
tajnica Theresa Skrabe, blagaj-
ničarka Mary Nakrst. 

Seje se vrše vsako drugo ne-
deljo v mesecu v Slovenskem 
Domu. 

H k o n c u pozdravljam vse 
članstvo K. S. K. Jednote, želeč 
mu prav srečno, zdravo in za-
dovoljno Novo leto. 

Theresa Skrabe, tajnica. 

Iz št. urada društva sv. Ane, 
208, But te, Mont. 

Naše društvo je imelo dne 
11. decembra svojo glavno sejo 
in izvoljene so bile sledeče od 
bornice za bodoče leto: 

Tereza Mihelich, predsednica; 
JohaHna Ferlich, podpredsedni-
ca; Ana Stefanich, tajnica; Ma-
ry K. Lovšin, blagajničarka; 
Louisa Lovsen, podtajnica. Nad-
zornice: Mary Sherick, Mary 
Oražem, Ana Sever; bolniška 
obiskovalka Neža Mihelich. 

S sestrskim pozdravom, 
Ana Stefanich, tajnica. 

Iz urada društva sv. Kristine št 
219, Euclid, O. 

Kot popravek v mojem na-
znanilu, priobčfenem v zadnji 
številki Glasila z dne 24. de-
cembra. naj služijo sledeče 
vrstice: 

Naš umrli član Louis Intihar 
je bil sprva član društva sv. Jo-
žefa št. 169 v Collinwoodu in 
je meseca oktobra leta 1927 s 
prestopnim listom prestopil k 
našemu društvu sv. Kristine. 
Od tedaj je bil vedno marljiv 
član našega društva. Kakor 
znano, je umrl dne 9. decem-
bra 1.1. Bodi mu ohranjen blag 
spomin! 

Cenjeni člani in članice! Ve-
seli me, da čitate ̂ naše Jednoti-
no glasilo. Ako bi listov ne 
brali, bi ne znali marsikaj. Le 
pridno zasledujte časopise, kai 
nam služi tudi v izobrazbo. 

Prvo nedeljo v januarju, dne 
5. prihodnjega meseca, sc vrši 
zborovanje Lige ohijskih dru-
štev KSKJ, in sicer ob 2. uri 
popoldne v Slovenskem Domu 
na Holmes Ave. v Collinwoodu. 
Glejte ,da se udeležite tega 
važnega zborovanja, kajti me 
seca septembra smo izostali. 
Priporočam članstvu n a š e g a 

ZBOROVANJE IN PRIREDI-
TEV LIGE OHIJSKIH 

DRUŠTEV KSKJ 
Že parkrat je bilo naznanje-

no v "Glasilu," da bo Liga ohij-
skih društev K. S. K. Jednote 
imela s^oje redno trimesečno 
zborovanje dne 5. januarja v 
Slovenskem Domu na Holmes 
Ave. v Collinwoodu. Torej so 
društva, spadajoča v to Ligo, 
uljudno prošena, da pošljejo 
svoje zastopnike in zastopnice 
na to zborovanje. Vabljena so 
pa tudi vsa ona društva, ki do 
sedaj še niso stopila v našo Li-
go. Le nič se bati! Kar koraj-
žno se nam pridružite! Kmalu 
boste spoznali, kako je bila 
ustanovitev te Lige potrebna iz 
vi.č važnih razlogov. 

Prihodnje leto' bo konvenčno 
leto naše Jednote; treba bo 
marsikaj spremeniti in preure-
diti kar se tiče poslovanja naše 
Jednote. Navadno resolucije od 
posameznih društev ne pridejo 
vedno v poštev, ker Jednota 
šteje že okrog 200 krajevnih 
društev, torej je nemogoče ozi-
rati se na vse resolucije in pri-
poročila, ki pridejo pred kon-
venčno zbornico na dnevni red. 
Ako se pa za kako dobro stvar 
zavzamejo vsa društva v eni 
državi, to bolj vpliva na javnost 
in na zborovalce. 

Delo, katero čaka našo Ligo 
v prihodnjem letu (1930), je 
ogromno. Zatorej pridite vsi 
zastopniki in zastopnice na 
označeno Ligino zborovanje 
dne 5. januarja. Pridite na plan 
z dobrimi nasveti; vpoštevalo 
se bo vse, kar bo le v prid Lige 
in naše dične K. S. K. Jednote. 

Zborovanje dne 5. januarja 
se prične točno ob drugi uri po-
poldne. Vabljeni ste, da pride-
te vsi delegatje in delegatinje 
ali zastopniki in zastopnice že 
opoldne, ne glede na to, da ži-
vite v Clevelandu ali izven na-
šega mesta. 

Prav prijazno ste vabljeni vsi 
iz Bridgeporta, Barbertona, Lo-
raina, Newburga, West Parka. 
Nove Ljubljane, St. Clairja, da 
pridete na kosilo, ki bo servi-
rano opoldne. Zatem se bomo 
malo razgovorih, da bo zboro-
vanje bolj uspešna. Torej vam 
kličem še enkrat: Pridite vsi 
pravočasno! 

Da bi bil uspeh na gori nave-
deni dan tem obilnejši, je Ligin 
gospodarski odbor sklenil, da 
se na ta dan priredi zabavo. 
Sklenjeno je bilo, da se bo zve-
čer prikazovalo Jednotino film-
sko sliko. To zanimivo sliko 
mo tukaj v Collinwoodu že en-

krat videli in sicer med todnom, 
ko iste mnogo naših rojakov in 
članov ni imelo prilike videti. 
Slika je tako velikega pomena 
za nas, Slovence, da bi ne smelo 
biti ne enega med nami, da bi si 
iste enkrat ne ogledal. 

Torej dne 5. januarja zvečer 
(Dslie ns 2. strani) 



imeli zopet lepo prilik 
Iti si to sliko. Pridite vsi 

gotovo boste vsi zadovoljni! 
Začetek prikazovanja te slike 
bo ob 7. zvečer v gornji dvorani 
Slovenskega Doma; po končani 
predstavi slike bo pa prosta za-
bava in ples. En del čistega pre-
bitka te prireditve dobi Jedno-
ta v pokritje stroškov nabave 
slike, drugi del pa dobi naša 
Liga; torej se bo obrnil ves do-
biček v plemenit namen. Jaz 
mislim, da bo udeležba brez 
kakega dvoma velika. 

Torej na svidenje dne 5. ja-
naarja v Slovenskem Domu na 
Liginem zborovanju in tako tu-
di pri večerni prireditvi! 

Frank Kovačič, 
Ligin poročevalec. 

o — 

D O P I S I 
Lorain. O.—V zadnji izdaji 

"Glasila" je bil priobčen dopis 
izpod peresa "Članica društva 
št. 85 in faranka." Na ta dopis 
želim jaz—kot eden izmed pri-
zadete mladine, "ki ni preveč 
pobožna"—podati nekoliko od-
govora. 

Jaz (ne mislim se bahati) 
sem se udeležil službe božje 
vsak večer med duhovnimi va-
jami. Dobro mi je znan an-
gleški jezik, toda tega se nisem 
udeležil samo da poslušam lepe 
pridige. Naš čast. gospod žup-
nik nam je povdarjal: "Pridite, 
ne samo zavoljo pridige, am-
pak tudi zaradi pobožnosti kot 
rožni venec, litanije in blago-
slov." 

Nisem se oziral semintja v 
cerkvi, da bi videl koliko in ka-
teri so navzoči, vendar sem 3e 
prepričal, da so bile službe bo-
žje jako dobro obiskane z ozi-
rom na mladino. Saj je sam 
duhovnik, ki je vodil te vaje, 
nam povdarjal, da so bile iz-
med najboljših kar jih je še 
vodil, ter se nam je celo zahva 
lil za lepo udeležbo. Kaj ps 
hočete? Znamenje čudežev? 

Ne trdim, da je mladina rav 
no preveč pobožna, kajti težav-
no bi bilo najti takega 100% 
vernika, bodisi že mlad, al' 
star. Trdim pa, da je mladina 
naše lorainske naselbine zele 
dobra in vneta kar se tiče naše 
domače slovenske fare. 2ali-
bože. da nas je premalo; pa 
kar nas je, smo vsi ponosni in 
se ne sramujemo naše domače 
cerkve in naroda. Kar smo se 
naučili v naši domači šoli, še 
nismo pozabili in upam, da tudi 
ne bomo. Zatorej "članica 
društva št. 85 in faranka," vi 
nam delate veliko krivico, da 
pišete nekaj v-javnosti, kar ni 
resnično! 

Kar se pa tiče lepe pridige v 
slovenskem jeziku naj omenim, 
da smo jih že davno slišali, jih 
sedaj slišimo, in jih bomo sli-
šali tudi za naprej. Ako se pa 
pripeti slučaj, da se zaradi po-
manjkanje časa včasih izpusti 
pridigo, potolažite se s tem, da 
niste prišli v cerkev samo da 
poslušate izvrstnega pridigar-
ja, ampak da ste prišli k službi 
božji! Pozdrav, 

Michael Cerne. 

Z A H V A L A * 
Ziri, Slovenija, Jugoslavija. 

— Spodaj podpisani se javne 
lepo zahvaljujem dični K. S. K. 
Jednoti za pomoč, katero so mi 
dali v obliki podpore za one-
mogle, in sicer sem isto prejel 
že trikrat po $50.00, enkrat še 
za časa mojega bivanja v Ame-
riki, dvakrat pa, kar se naha-
jam radi slabega zdravja tukaj 
v Jugoslaviji. Torej še enkrat 
moja naj iskrene j ša zahvala K 
S. K. Jednoti, njenemu članstvu, 
oziroma glavnemu izvrševalne-
mu odboru za njih pomoč v mo-
ji bedi. 

Podporo, ki sam jo prejel, 
sem porabil za najbolj potrebne 
stvari za izboljšanje mojega 
življenja ter zdravja. Torej 
Bog vam stotero povrni in pla-
čaj Vašo dobroto in milosrčnost 
in se Vam še v bodoče priporo 
čam. 

Da sem bil pomoči v resnici 
potreben in jo še vedno potre-

bujem, naj cenjeni čitatelji in 
dani K§KJ vpoštevajo sledeče 
moje vrstice: Bil sem v Zdru-
ženih državah vsega skupaj 20 
let in 10 mesecev. Kmalu po 
mojem prihodu tja, sem pri-
stopil k društvu sv. Jožefa, št. 
58^ KSKJ v Haser, Pa., katere-
ga društva član sem še sedaj. 
Kakor mnogim, tako tudi me-
ni ni bila sreča mila, da bi de-
narno obogatel, pač pa nasprot-
no in sicer sem si nakopal bo-
lezen, katero bom nosil, dokler 
ji ne ppdležem. \ Glede okreva-
nja sem že popolnoma obupal, 
kajti bolezen, ki me tare že de-
set let, je neozdravljiva za člo-
veka, ki živi v vednem pomanj. 
kanju, kakor moram jaz živeti. 
Morda bi se dalo srčno napako 
ozdraviti, samo če bi imel do-
sti sredstev, nobene skrbi, če 
bi vžival le ljubezen, ne pa mr-
kih pogledov ter vedno šepeta-
nje nad nesrečnežem, kar naj-
bolj slabo vpliva na bolnika, ki 
se zaveda, kam ga je bolezen 
spravila. Vse to bi moral bol-
nik imeti in moralo bi se na-
pram bolniku izkazovati več so-
čutja, kakor se-ga izkazuje ne 
katerim revnim bolnikom, ki že 
dolgo časa bolehajo. Vse to 
sem tudi jaz sam poskusil 
moji bolezni in opazoval tudi 
pri drugih bolnikih, kaka razli-
ka je med enim in drugim. Ka-
dar pa bolnik vidi, da je v res-
nici že vsem v nadlego, potem 
si skuša poiskati še enega člo 
veka, ki bi mu nudil vsaj ne-
kaj simpatije. Zato gredo eni 

kako zavetišče, drugi si pa 
iščejo pomoči pri drugih ljudeh, 
kar je dostikrat boljše, kakor 
pri domačih. Zopet tretji se 
zatekajo nazaj k svojim, kateri 
so jih nekdaj radi imeli. Išče 
si človeka, ki zna ž njim sočuv-
stvovati in ve, kaj bolnik po-
trebuje. 

Tako sem jaz iskal skozi 8 
let, da bi dobil primeren prostor 
in osebo, da bi poznala bolnika, 
kar pa, žal, nisem mogel naj-
ti. (Dočakal sem bridko razoča-
ranje, pretiravanje in celo ob-
sojanje v razna imena moje bo-
lezni. Tako sem se odločil, da 
se podam v staro domovino k 
moji ženi. To sem tudi izvršil 
pred dvema letoma. Prišedši 
domov, sem dobil mojo ženo in 
snaho zdravi in veseli, dasirav-
no je bila žena tako revna, da 
ni imela niti primerne obleke, 
niti ne oprave, -a vendar je bi-
la zadovoljna, ker je bila zdra-
va. Moj prihod v domovino me 
je sprvega zelo potrl, toda kma-
lu sem se zavedel, da se mi je 
izpolnila želja, da vidim še en-
krat svoj rojstni kraj. K sre-
či sem imel tedaj še nekaj ame-
riške veljave, da sem si omi-
slil vsaj potrebno pohištvo. 
Vse je bilo še dobro, dokler je 
bila žena zdrava, toda zadnjih 
osem mesecev pa tudi ona bo-
leha, kar je povečalo mojo be-
do. Zato uljudno prosim ce-
njeno članstvo KSKJ, da se ob 
priliki na sejah z malo kolekto 
spomnite name in mi pomaga-
te, ker živ ne morem pod zem-
ljo, živeti brez sredstev se pa 
tudi ne more. Za vsak, tudi 
najmanjši dar vam bom iz sr-
ca hvaležen. Pomoči vas prosi 
Vaš sobrat: 

Jernej Kokelj, 
Pošta Ziri, št. 66, 

Slovenija, Jugoslavija. 
a O 

Vera in znanost 
Vedno in vedno se razpravlja 

o medsebojnem razmeru vere in 
znanosti. Predmet je tudi vre-
den tega zanimanja: zakaj vera 
in.znanost sta dve mogočni sili 
človeškega delovanja in življe-
nja ter sta po svojem izvoru, po 
svojih prepričanjih, po vplivih v 
zvezi med seboj. V poljudnih 
časopisih • in revijah se največ-
krat obravnava vprašanje o na-
sprotju med vero in znanostjo. 
Ime znanosti in znanstvenosti 
se pogostokrat zlorablja zavest-
no ali nezavestno zato, da bi se 
pokazala nezdružljivost v e r e . 
posebno razodete vere, z znan-
stvenimi dognanji. V takih po-
ljudnih člankih, ki so zato napi-
sani, ali pa vsaj izliv osebnega 
mnenja enega človeka ali neka-

terih posameznikov, ne pa znan-
stvenega sveta in torej s a m e 
znanosti, se na čudovit način me-
šajo razni izrazi in pojmi tako 
vere kakor znanosti, dejstva in 
n a č e l a , izvestna dognanja in 
podmene, strogo znanstveni za-
ključki in pa samovoljne ali pa 
osebne filozofske dedukcije, na-
videzno spoštovanje do vere in 
nasprotje do razodete vere teolo-
gija in vera. Na koncu koncev 
pa se postavi kot zaključek iz 
take mešanice: Vera v dogme, 
verske resnice krščanstva ali ka-
to 1 i c i z m a je nerazdružljiva z 
znanstvenim mišljenjem, dog-
me same so v nasprotju z znan-
stvenimi ugotovitvami. Znan-
stvene ugotovitve pa so našemu 
razumu popolnoma razvidne ali 
vsaj razvidno dokazljive. Torej 
•treba iti z razumom in zavreči 
— dogme. 

Bridek občutek sramotenja 
znanosti in krivičnosti nasproti 
veri smo imeli, ko smo v nekem 
slovenskem poljudnem časopisu 
brali Članke, ki razpravljajo o 
teh vprašanjih. Znanost zahte-
va resnobe in pred vsem spošto-
vanj^ do dejstev in resnice! In 
to prav tako v popularizaciji ka-
kor v pravem znanstvenem delu. 

če bi Haeckelov absolutni evo-
lucionizem res znanstveno iz 
dejstev in miselno razvidnih na-
čel, če bi bil ta evolucionizem do-
kazana resnica, potem bi seveda 
obstojalo nasprotje med tem 
znanstvenim pojmovanjem in pa 
med versko resnico o Bogu in 
njegovemu delu. če bi bil raz-
voj vseh živih bitij na svetu ra-
zumljiv iz ene prastanice brez 
vsakega izvensvetnega vpliva, je 
tudi nasprotje jasno z verskimi 
resnicami o izvoru človeka v ce-
loti. In če se v duhu te absolut-
ne evolucionistične formule poj-
muje vsa verstva in tudi krščan-
sko vero s predmetom vred le 
kot proizvod narave, potem se-
veda ni možnosti prepričanja o 
božji previdnosti, kaj šele o pra-
vilnem razločevanju med nepo-
polnimi z zmotami človeške ne-
vednosti in grešnosti pomešani-
mi verstvi in pa med popolno po-
zitivno krščansko vero. Vse je 
pač le relativno, vse je čuvstvo-
vanje. 

Le iz nepoznanja dogme in pa 
zlorabe znanosti je mogoče trdi-
ti, da sta si na primer glede sta-
rosti človeškega rodu v nasprot-
ju. Kje je dogma, ki bi določa-
la število let, kar živi človeški 
rod na zemlji, in kje je znanost, 
ki je že nepobitno dognala, da 
živi človeški rod že milijone let 
na zemlji? Mirno lahko razisku-
je, dogma je ne ovira, a dose-
daj še ni dognala časa, ko se je 
pojavil človek na zemlji. In na 
kakšen način stoji znanstvena 
ugotovitev o podedljivosti, ki jo 
je prvi utemeljil avguštinski 
menih Mendel, v nasprotju z 
dogmo o reševanju posameznih 
duš? I znanost i dogmi se dela 
s takimi samovoljnimi sklepi ve-
lika krivica. 

N E B E Š K A K R O N A 
ALI PREMIŠLJEVANJE O NEBESIH t 

Nemški spisal . / 
Janez N. Stdger, duhovnik Jezusove družbe 

Poslovenil Janez Šmuc, duhovnik goriške nadškofije. 
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Če bi bila resnična znanost in 
znanstvenost z vero v dogme ne-
združljiva, potem bi morali pač 
zanikati, da so živeli možje, ki 
jih znanstveni svet brez izjeme 
proslavlja: astronomi Kopernik, 
Kepler, Huyghens (svetlobni va-
lovi), botanik Line so bili verni 
kristjani; sloveči astronom Sec-
chi je bil celo jezuit; Heis, Eu-
ler, Gauss so znameniti mate-
matiki, vsi so ostali verni do 
smrti. Krščansko so mislili in 
živeli Ampere, Volta, Faraday, 
Maxwell, fiziki, ki so dali tej 
znanosti neprecenljive rezulta-
te, bakteriolog Pasteur, veliki bi-
olog Miller in anatom Ranke so 
bili praktični katoličani; jezuitu 
Wasmannu, raziskovalcu mra-
velj, priznava ves znanstveni 
svet velike zasluge na tem polju. 
Mogli bi še množiti to število 
mož, ki z združenjem znanosti 
in vere v dogme zadosti izpriču-
jejo, da spada trditev o nasprot-
ju med resnično znanostjo in 
vero v dogme — med fraze in 
če se v poljudni obliki to ponav-
j a — med navadna kulturno -

bojna gesla. 

27. Dušna veselja v nebesih. 
Kako srečna je duša, katere 

obišče Gospod, v koliko radost 
se ona vtopi tisti trenutek, ve 
le oni, ki sam pokuša to slad, 
kost. j -

"Enkrat," trdi sv. Bernard iz 
svoje izkušnje, "me je doletela 
sreča, da sem, tebe, o sladki Je-
zus, pokušal; t i s o č k r at rad 
um r jem, da le tebe. še poku-
sim. • Ako torej naša duša slad-
kosti vsa gine že v tej" solzni 
dolini, ko najmanjša; kapljica 
nebeške slasti kane v njo, kaj 
bo še-le v nebesih, kjer se bo 
vsa vtopila v morje nebeška 
slasti in blaženosti?" 

Pa Čeravno "nam ni dano, ka 
kor sv. Bernardu, nebeško vese-
lje že poprej pokušati s svojimi 
občutki, zamore vendar naš um, 
razsvetljen po sveti veri, si vsaj 
nekoliko predočiti dušna vese 
lja, lei nas čakajo v hebesih 
Naš um hrepeni po resnici, ka 
kor naše srce po ljubezni. To-
da žalibog za to hrepenenje por* 
milim solncem ni hladila. 

"Tukaj na zemlji," flravi sv. 
Avguštin, "je vse lažnivo; le v 
nebesih kraljuje čista resnica. 
Gorje mi torej, da sem resnico 
iskal v stvareh n a m e s t o v 
stvarniku. Vse posvetno je le 
nečimurnost in zmota in kar je 
še bolj žalostnega pri tem, to 
je, da se naše spačeno srce svo-
je zmote veseli in v svoji rev-
ščini išče veselje. Ne, ne; v 
tej deželi smrti ne gre nikakoi 
iskati prave sreče, le senca ir 
predpodoba je, karkoli nas ob-
daja; resnica ni tu doma. Zelj-
no sem iskal resnico tudi ta 
čas, ko sem še ljubil greh, al* 
dvomil sem, da jo kdaj najdem. 
Le po Jezusu Kristusu šem na 
šel milost in resnico in njeno 
luč, katera vedno sveti in nik 
dar ne ugasne, nam bo v nebe-
sih še-le prav svetila, ko bomo 
vekomaj kraljevali pri Bogu, k> 
je gola resnica." 

Spoznanje resnice je tore.i 
prvo veselje, ki ga duša občuti 
v nebesih, in to veselje, katere 
isti svetniki imenuje rajski raj. 
je večje kakor vse veselje ob-
čutkov. In zares! Kdo popiše 
radost, katera navdaja dušo, ko 
gleda Boga? Ona je podobna 
velikemu morju. 

Kakor je riba," pravi sv 
Anzelm, "v morju obdana vsa 
od vode, tako bo duša pravične 
ga vsa vtopljena v veselje; ve-
selje od znotraj, veselje od zu-
naj, veselje v globočini, veseljp 
v visočini, povsod veselje." 

Kako sladak ji bo pogled na 
pretečeno življenje. Hrabef vo 
jak se radosten ozira na vojske, 
v katerih je bil, na krvave bit 

(Nadaljevanje) 

"Vsak pravičen," pravi sv. 
Anzelm, "bo v nebesih imel ta-
ke učenosti, da mu ne bo od 
vsega neznanega ničesar, kar-
koli hoče vedeti, bodisi iz pre 
teklega ali iz prihodnjega." 

Ker je človeku v nebesih vse 
po godu, doseže tudi njegova 
volja najvišjo stopinjo s v o j e 
blaženosti. Vsaka želja »se ji 
bo izpolnila v hipu. Želeti in to 
izpolniti, bo eno. 

"V Bogu," piše 3v. Bonaven 
tura, "ti je yse. Hočeš-li lepo-
to? Glej, takrat se bodo pra-
vični svetili kakor solnce. Ho 
češ-li svobodo in moč? Glej, 
oni bodo kakor angeli božji v 
nebesih. Ali zdravje? Ondi je 
večno zdravje. Hočeš-li biti na 
sičen in napojen? Ondi bodo 
vsi. nasičeni od božje'časti in 
napojili se bodo od obilnosti 
tvoje hiše. Blagoglasje? Ondi 
bodo peli angeli in nebeške tru-
me jim bodo odpevale večno 
Aleluja. Hoč^š-li družbo in pri-
jateljev? Glej, ondi je obče-
stvo svetnikov. Ali čast in bo-
gastvo? Slava in bogastvo je 
v njegovi hiši. Hočeš-li stano-
vitnost in gotovost? Glej, nje-
govega kraljestva ne bo nikda? 
konec." 

Enako veselje je sveti mir, 
ki ga uživa duša pravičnega v 
nebesih. Mir z Bogom, pri ka-
terem, s katerim in po kate-
rem sklene duša nerazdružljivo 
zvezo; zakaj on postane njeno 
življenje, njena sreča in dobro-
ta. Mir z nebeščani, zakaj vsi 
so enega srca in enih misli: 
mir s teboj, mir brez nadloge, 
mir brez nasprotovanja, m i r 
brez konca in kraja. 

Enako veselje za dušo bo to, 
da bo ob enefn' tieležna vseh 
nebeških dobrot. 

"Kaj vse bo v enem hipu za 
dobila v nebesih ?" vpraša sv 
Bonaventura ter si sam odgo 
varja: "Zadobiia bo zdravje 
brez bolezni, mladost brez sta 
rosti, nasičenje brez naveliča 
nja, prostost brez meje, lepoto 
brez madeža, neumrljivost bre7 
trpljenja, obilnost brez pomanj 
kanja, mir brez ' žalenja, goto-
vost brez strahu, čast brez gra 
je, veselje brez žalosti." 

"Ondi," pravi dalje serafinski 
učenik, "je prijetnost kraja, v 
katerem stanujejo; veselo dru-
štvo, v katerem kraljujejo; pre 
obraženje telesa, ki jih poveli-
čuje; svet, ki so ga zaničevali; 
pekel, kateremu so ubežali, iz-
voljenih preobilno veselje." 

Ravno tako trdi sv. Anzelm, 
ko npisuje ugodnosti, katere ob-
čutijo pravični v n e b es i h \ 
istem času, ter govori tako-le: 

"Njih delež v nebesih bo: le 

re občudovali na vse veke. Ker 
je Bog neskončen, bo tudi naše 
strmenje^ nad njegovimi orja 
škimi deli, nad njegovo ljubez-
nijo in dobroto brez konca in 
kraja. Zakaj videli bomo ču-
deže njegove pravice ter se ra-
dovali, da je svetu odkril svoje 
sovražnike, jih obsodil in po-
gubil, svoje prijatelje pa povi-
šal in preobilno obdaril. 

Velika tobačna družba zavaro-
vala svoje uslužbence. 

Winston-Salem, N. C.—Tu-
kajšnja družba R. J. Reynolds 
Tobacco Co., ki izdeluje znane 
Camel cigarete in Prince Albert 
tobak se je v korist svojih de-
lavcev ter uslužbencev odločila 
vse iste na svojo roko zavaro-
vati za življenje, oziroma po-

iti 

ke, v katerih se je bojeval, na 
slavne zmage, katere je dosegel, 
na nevarnosti, katerim je ube-
žal, in težave, katere je prena 
šal. Tako se bo tudi duša z ve-
seljem spominjala svojih izkuš-
njavcev, namreč sveta, mesa in 
pekla, katere je junaško pre-
magala, spokornih del, v kate 
rih se je vadila, in milosti, ka-
tere je obračala v svoj prid. 

Kako lahko—bo takrat vzdih-
nila—se mi je bilo pogubiti, ko-
liko jih je, ki so živeli v ravno 
takem stanu in se večno pogu-
bili. Jaz, hvala ti usmiljeni 
Bog, sem v zavetju; nevarnosti 
zame ni več. Po tvoji milosti 
in po obrambi matere Marije iD 
po sveti veri sem zdaj srečna, 
srečna vekomaj! 

Enako radost bo užival naš 
um v nebesih. Eden sam,jx>-
gled v čisto zrcalo nebeškega 
Očeta ga bo napolnil z vso mo-
drostjo. Vse skrivnosti stvar-
jenja, odrešenja in posvečenja 
mu bodo takoj razodete in jas-
ne kot beli-̂ dan. Kaj bo iskrica 
posvetne modrosti proti tisti 
nebeški modrosti, ki jo bomo 
dosegli, ko bomo spoznali Boga 
in njegove lastnosti. 

pota, l a h k o t a , moč, svoboda, 
zdravje, radost, modrost, prija-
teljstvo, edinost, čast, mogoč 
nost, veselje, gotovost." 

"Zares," pristavlja sv. Ber-
nard, "duša, ki poseduje Boga 
ne more nič drugega želeti, za-
kaj ona ima v eni dobroti vse 
dobrote. Kjer je neskončna do-
brota, tam je največja sreča, 
najslajše veselje, prava svobo-
da, dovršena ljubezen, v e č n a 
gotovost in gotova v e č n o s t -
Ondi je prava radost, dognana 
učenost, vsa lepota in vsa bla-
ženost, ondi je mir, dobrinja. 
prijaznost, moč, čast, veselje, 
sladkost, stanovitnost, življenje, 
svetloba, veličastvo, ljubezen in 
sladka edinost. Enako veselje 
bo duša pravičnega občutila v 
nebesih, ko bo vsa zamaknjena 
občudovala vsemogočnega, ne-
skončnega modrega Boga." 

Ker bo Bog, kakor pravi sv. 
Pavel, vsem vse, in ker tolike 
preobilnosti sreče, ki jo tam 
pričakujemo, ne najdeš nikjer 
razun v Bogu samem, zato bo 
spoznati Boga, ona radost, ki 
nas bo nasitovala vso večnost, 
pa nam nikdar presedala. In 
to spoznanje bomo čez vse me-

Spoznali bomo vsa prečudna J?/1"11no p M ^ n i Equitable 
pota, po katerih je vodil č love-L l f e I n s u r a n c e d r u z b l z a skuP" 
Z ga varoval in pripel J t n ° ^ l ^ ' ^ ' n n n n 
večno zavetje. Ostrmeli Awrno v a n * b o ' ^ 

označene tobačne družbe v tem 
mestu in drugod, kjer označe-
na družba posluje. Družba je 
dala 30 dni časa svojim delav-
cem, da ta načrt odobrijo. Te-
kom treh dni se je pa prijavilo 
že 80^ delavcev v Winston-
Salemu, da se hočejo zavaro-
vati. 

Zavarovanje obstoja za živ-
ljenjsko zavarovalnino, bolniško 
podporo in celo ali delno one-
moglost. Zavarujejo se lahko 
samo oni uslužbenci Reynolds 
družbe, ki so zaposleni že šest 
mesecev. Svota zavarovalnine 
znaša od $500 do $1000. V slu-
čaju ponesrečbe se bo izplače-
valo prizadetim od $6 do $40 
tedenske podpore, kakor znaša 
njegova plača. Če zavarova-
nec pftsti to delo, lahko ostane 
še naprej zavarovan. 

Zaeno se je s to zavarovalni-
no določilo tudi nekako pokoj-
ninsko podporo v znesku od $6 
do $40 za one delavce, ki so 
dosegli že 65 let starosti, za 
ženske pa 60 let. Do pokojnine 
so opravičeni oni uslužbenci, ki 
delajo za označeno družbo naj-
manj in neprestano 20 let. 

O 
Ali ste že videli izvirno in 

nad čudeži njegove dobrotljivo-
sti, katere je izkazoval izvolje-

da bi jih privabil k sebi, 
zakladi njegovih milosti, 

katere je delil svojim otrokom, 
da bi jih obogatil za nebesa. 
Ostrmeli bomo, videči, s kako 
ljubeznijo je grešnike iskal leta 
in leta, jim vse prizanesel, vse 
odpustil, kot ljube otroke zopet 
sprejel in pritisnil na svoje 
srce. 

Občudovaje bomo gledali ču-
deže božjih skrivnosti, kako se 
je sv. vera razširila in razvila 
od kraja do .kraja sveta, kako 
je Bog natanko izpolnil svoje 
obljube in držal.svojo besedo. 
Vsi čudeži božjega veličastva 
in božje ljubezni, katerih si 
zdaj kar misliti, še manj pa 
predčuditi zamoremo, nam bo-
do takrat v svetli luči v naše 
veliko začudenje stopili p r e d 
oči. Nato bosta duša in telo. 
vse videti, vzplamtela ljubezni. 
Družba izvoljenih in nebeških 
duhov bo začela večne slavospe-
ve in brezštevilne trume bodo 
klicale: 

"Čast bodi Bogu Očetu, Sinu 
in sv. Duhu, kakor je bilo od 
začetka, zdaj in na vse veke. 
Amen." , . .. , zanimivo filmsko sliko K. S. K. Tisoč drugih nebeških vrst j e ( j n o t e ? 
pa bo pelo: 
in vekomaj trpi njegova mi-, N d n e v a Dredstavo 
.ost." (Ps 117. 1). "Zares, nje- ^ 

'Dober je Gospod 
trpi njegova 

govo usmiljenje bomo na veko-
maj prepevali, ker njega usmi Ako žeiite prikazovanje Jed-
Ijenje je do vseh njegovih del." notine filmske slike v vaši na-
(Ps. 144, 9). 

(Dal je prinodnjič.) 
selbini, pišite na glavni Jedno-
tin u r a d ! " < 

VSEM GLAVNIM ODBORNIKOM 
VSEM DRUŠTVENIM URADNIKOM 

VSEM ČLANOM IN ČLANICAM 

Kranjsko-Slovenske 
Katoliške Jednote 

ŽELI PRAV MNOGO NAPREDKA 
NA JEDNOTNEM POLJU 

V LETU 1930 

S** 

Ameriška Domovina 
SLOVENSKI DNEVNIK 

Prva 
slovenska tiskarna 

v Zedinjenih državah 

6117 St. Clair Ave, 
Cleveland, Ohio. 
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ravila in. presodijo in naUi 
pretežne večine nepotreb-

tqčk, Čemu trošiti denar sa 
nepotrebni papir? Naj zadostu-
je o tem. 

Hej namen je skrajšati čas 
koafencije; tiste male stvari, 
katere stanejo tisoče dolarjev na 
konvenciji, niso vredne piškave-
ga oreha naj se pred ali po kon 
veneiji rešijo; namreč dvomlj 
vod delegata (nje) naj se pred 
konvencija razsodi ali sme ome-
nje»i(a) zastopati svoje društvo 
ali ne? Pri vsaki dosedanji kon 
veneiji se je tratil čas ih na vse-
zainje se je dopustilo prizade-
tim zastopati, le V enem slučaju 
je neki predsednik s policijo od 

al sobVate delegate in jih 
vščino p o t o m zaslepljene 

gacije poslal domov. Ali je 
takega potreba? Ali je to 

tstvo? Ne, in to se mora opu 
Tako je, prve dni se za 

n nič preklamo in mečemo 
ake v stran, zadnje dneve 

že nekateri naveličajo in gre-
domov, ostali pa pri naj 

nejšem delu pri čitanju pra 
kriče: le hitro naprej, in po-

imamo pa smok) s pravili 
moramo imeti takoj po kon 

e n c i ji splošno glasovanje za 
fdobritev gotovih točk oziroma 
ts preureditev. 

Za danes jaz pri poročam le 
nekaj o centralizaciji kot bori 
telj za isto od začetka. Ponosen 
»em na bivši boj, ker rezultat 
nam dokazuje, da ako 5i ne ime-
li centralizacije, bi ne imeli to-

In zopet nam tone eno leto zemeljskega življenja v morje 
neskončne večnosti! Danes se poslavljamo od njega za vedno 
Dasiravno so dnevi in večeri naše vsakdanje življenske borbe 
dolgotrajni, je eno leto le kapljica v morju neskončne večnosti, 
življenje naše pa kot rosna kapljica v vesoljnem stvarstvu. 

Koliko je onih žrtev usode, ki so še lansko leto—še včeraj, 
veselo prepevali, danes jih pa krije že Črna zemlja. Odšli so 
proti cilju, kamor jim bomo tudi vsi mi sledili; šli so, bogatini 
in reveži, kajti smrt ne pozna nobene razlike. * 

Odpri, oj človek, danes svojo knjigo življenja! Prelistaj jo 
od začetka do konca! Ali ti kažejo ti listi čiste, poštene račune? 
Koliko si v tem letu storil <ft>brega zase in za svojega bližnjega? 
Ti li morda vest kaj hudega očita? Pomni, da boš moral to 
knjigo odpreti tudi pred božjim Sodnikom in pred svetom, ko te 
bodo položili na mrtvaški oder. 

Ce si živel v zmotah, kreni sedaj na pravo pot življenja. 
Postani dober član človeške družbe; postani pa tudi dober član 
naše K. S. K. Jednote! 

Kakor sestavlja vsak previden in praktičen gospodar ali trgo- Ijiko novih društev. Pred ptfr le-
več ob robu leta bilanco o minulem letnem poslovanju, tako jo L je bilo jako živahno razmo-
naredimo danes tudi mi kot posamezni člani in članice, društva t r i v a n j e p r o t i i n z a s p l o š n o c e n . 
in celokupna Jednota. Koliko koristi, oziroma Čistega prebitka [tralizacijo, jaz sem razmišljal o 
nam kaže to bilančna knjiga? Koliko škode in izgube? | t e m večkrit doma in sem prišel 

Dragi mi sobrat! Cenjena mi sestra! Si li morda kaj ti kriv. d o t e g a ^ y ^ a i n priporočam 
da ni šel ves račun gladko naprej? Pomisli in presodi to-le: a i a n s t vu centralnega oddelka 

Ali si se tekom leta redno udeleževal mesečnih društvenih sej? sledeče: Centralizacija naj 
Si li redno plačeval društvu in Jednoti to, kar je društvenega o s t a n e ' 

in Jednotinega? Si 
Si li morda deloval v nasprotju z našimi pravili? 
Ali si storil kaj dobrega za svojega nesrečnega sobrata 

sestro ? 
Si li deloval za prospeh društva in Jednote? 
To so glavna vprašanja in odgovori pri sestavi bilance za leto 

1929 tvojega življenja. * 
• Ce ti kaže obračun nepovoljne uspehe, potem stori takoj 
danes resno zaobljubo, da se boš leta 1930 do cela poboljšal 
Drži se zaobljube in bodoče leto 1930 ti bo v tolažbo, zadoščenje 
ponos in veselje. 

Zapiši si v srce tri lepe čednosti, katere si je nadelo tvoje 
društvo za svoje notranje geslo: Sloga, Bratstvo, Pomoč! 
Pospešuj te čednosti in vsakdo te bo ljubil in čislal kot svojeg« 
vrednega društvenega sobrata ali sosestro. Zaeno se pa drž' 
tudi prelepega gesla naše Jednote, ki se glasi: "Vse za vero 
dom in narod!" 

Ob robu 15-letnega poslovanja, oziroma obstanka našega lista, 
si usoja uredništvo Glasila še enkrat izražati vsemu cenjenemu 
članstvu K. S. K. Jednote ter vsem cenjenim čitateljem in 
dopisnikom najiskrenejša novoletna voščila. Mnogo uspeha, 
zdravja in sreče vsem skupaj! Uredništvo. 

o 

in 

nas 

da 

NOVOLETNE ZAOBLJUBE 
Spisal Stephen A. Norton 

Povodom nastopajočega Novega leta naj naredi vsakdo izmed 
nas sledeče zaobljube: 

Da bo živel sleherni dan v smislu velike ljubezni, ki 
obdaje na svetu, napolnjenem s pričujočnostjo Boga. 

Iščimo te ljubezni v vseh navadnih stvareh vsakdanjega živ-
ljenja. 

Delajmo, počivajmo in pojmo v svesti, da je naš božji Prija 
telj blizo nas. , 

Sprejemajmo težave in prenašajmo bolečine v zaupanju, 
On. ki nas ljubi, ve za naše bedno stanje in skrbi za nas. 

Vsak novi dan in noč sprejmimo ko^ novo, dobro božje darilo. 
Ogledujmo naravo kot božje stvarstvo; iščimo lepoto sveta, 

katero nam odkriva božja Previdnost v neizmerni ljubezni do 
nas. 

Citajmo božjo ljubezen do nas v zvezdah, očeh naših prijate 
ljev in dobrih knjigah; kajti vsa dobra navodila teh so Njegova 
navodila in navdihnjene misli. 

Citajmo radi knjige življenja dobrih in pravičnih mož; to 
nas bo polnilo z navdušenjem in spoznanjem, da nam bo srce 
bilo v veselju in upanju. Na ta način bomo zadobili moč pre 
obloženi pod bremenom; zadobili bomo tolažbo ter mir v težavah, 
tako bomo tudi na ta način dospeli do studenca zemeljskega 
veselja. 

ne "splošno prosta, 
o ne, prosta naj ostane samo 
n o v o ustanovljenim društvom 
in novemu članstvu k pristopu 
v društvo katero je že pri cen 
tralizaciji. Nadalje; nobeno dru 
štvo, katero je sedaj pri jedno-
ti (KSKJ) ne more pristopiti 
sedanji centralni oddelek. Ako 
omenjena društva hočejo biti 
pri centralizaciji si lahko usta 
nove svojo lastno centralizacijo 

Torej se naj razdeli v dva 
razreda, l a h k o bi bili imel) 
splošno centralizacijo še pred 
leti, ampak našega članstva je še 

|nekaj, kateri ne vrjamejo, da v 
'SLOGI JE MO<5." 

Sedanji centralni oddelek je 
imel preizkušnje in vabil je osta 
la krajevna društva pod svojo 
zastavo toda niso hoteli pristo 
piti v centralni tabor. 

Še kaj več bi priporočal, a naj 
bo z danes, ob priliki kaj več: 
prosim da še kdo drugi iz cen 
tralnega oddelka oglasi. 

Prihodnjič kaj o asesraentih 
in podporah. 

Martin Shukle, 
Preds. nadz. odb. K. S. K. J 

RAZMOTRIVANJE V PRILOG PRIHODNJE 
KONVENCIJE 

Eveleth, Minn.. 22. decembra. 
Cenjeno članstvo prosim, da 

mi ne šteje v zlo radi naslednjih 
vrstic ker to je le moje skromno 
mnenje, torej je nepotrebno se 
razburjati. Podajmo vsak (a) 
svoje mnenje in razmotriVajnio 
odkritosrčno in gotovo bomo tu 
in tam dobili kaj dobrega za bo-
dočnost naše organizacije. Moj 

Bi citirati Jednotin« pra. 
j*s 

Vladimir Gortan in 
. njegovi 

Razgovor z Vladimirovim bra 
tom mesec dni po puljski 

tragediji 
V ljubljanskem "Jutru," z dne 

17. novembra čitamo: 
Pred dnevi se je v Litiji kot 

pomočnik brivskega mojstra g. 
Jova Sekša n a s e l i l g. Vinko 
Gortan. Naprosil sem ga za 
razgovor o njegovem pokojnem 
bratu Vladimir ju Gortanu, po 
čigar ustrelitvi ravno danes po 
teka mesec dni. 

Pomen j kujeva se o vseh re-
čeh ki se sučejo okrog žalostne-
ga dogodka v Pulju pravi mi c 
Pazinu in domačem kraju Bera-
mu, pozna vse osebe, ki so bile 
udeležene v tem procesu. Pome-
nek je poln pijetete, saj je osred 

Pripo- |nja oseba pogovora nesrečni Vla-
dimir. 

Beram je majhno, idilično na-
selje v pazinski okolici. Italija-
ni ga zdaj imenujejo Vermo. 
Iz Pazina vodi pot preko Ka-
mož-brega. (Italijani ga imenu-

bil 
izvršen oni usodni atentat za 
časa pomladanskih fašistovskih 
volitev. Hrib se imenuje po 
"ffoepodinu Kamožu," ki je vse 

prepuščam to članstvu, 
r o Č a m le kratka in jedrnata 
pravila, ker ako bomo pri vsaki 
konvenciji nadaljevali svojo pot 
kot v preteklosti, potem nam ne 
preostaja drugega kot preure-
diti žepe na oblekah, ker da-
našnja pravila že prenapolnijo | jejo Camus monte), kjer je 
navadni žep. (ženske so pri tem 
na boljšem ker imajo takosvani 
"pocket book.") Prosil bi poea-
mesne člane, da prečitajo seda« 

zemljišče tam okrog njegovo. 
V Beramu je ena najbolj hr-

vatskih narodno - zavednih hiš 
baš Gortanova. Na majhnem 
posestvu sta vzgojila oče Franjo, 
ki mu je 73 let, in njegova žena 
Katarina, 65 letna gospa, sed-
mero dece. Edino najstarejši sin 
Ivan je ostal pri svojih starših, 
Vlado je v grobu, Vinko in Dra 
go sta prešla preko granice in 
se nahajata sedaj na poslu v na-
ši kraljevini, 8 sestre so poroče-
ne. 

Pri Gortanovih je bilo vedno 
dovolj knjig za čitanje, tam 
si dobil tudi na razpolago hrvat 
ske liste, ki so prihajali y hišo 
redno. Tako se je njed otroci že 
v ranih letih vzbujala narodna 
zavednost. • 

Vlado je bil rojen leta 1904 
O s n o v n o 6 razredno šolo je 
obiskoval v domačem k r a j u 
Potem se je izučil za mehanika 
in šoferja. Krepkega, stasitega 
mladeniča so kajpada nato brž 
vzeli k vojakom. Oditi je moral 
na dve in polletno službovanje in 
poslali so ga v Afriko, v koloni 
jo Libijo. Vojaška služba v Li 
biji, posebno v Cirenaiki in Si 
raguzi, je silno naporna. Večno 
obsedno s t a n j e . Domačini se 
stalno puntajo; sovraštva, ofcas 
nosti in borb je vedno dovolj. 

Ko se je končno vrnil Vlado 
z o p e t srečno od vojakov, je 
iskal nameščen j a. Najprej do-
ma. Pa ga ni dobil. Kako tudi 
ko mu nikakor ni padlo v glavo; 
da bi'šel moledvat fašiste za iz 
kaznico ("tesseroM)„ brez kate-
re pa v Italiji ne najdeš zasluž 
ka. . . 

— Poskusil b o m zbežati 
Jugoslavijo! — se je odločil že 

1927. Res je storil tako, beg 
se je posrečil. To so se mu zdeli 
najlepši trenutki, ko je stppil na 
tla svobodne države Jugoslavi 
je. Zglasi 1 se je pri svojem bra 
.tu Dragu v Zagrebu. Ker ni imel 
v redu vseh dokumentov je zopet 
moral čakati na službo. Njego-
vo stanje se ni hotelo izboljšati 
— in kaj je hotel? Vrniti se je 
moral v sili zopet domov k star-
šem, čakajoč na bratovo sporo 
čilo. da je našel zanj službo. 

Med tem pa se mu je nudila 
služba doma. Zaposlil ga je 
svojem podjetju neki njegov 
znanec. Vlado je prevzel zastop-
stvo tvrdke svojega prijatelja, 
prepotoval je vso Istro, prihaja 
je dnevno v dotik z ljudmi in je 
postal po vsem polotoku izredno 
poznan in priljubljen. Ko se je 
ravnp dobro uvedel v svoji stro-
ki, se je vrnil od vojakov njegov 
mlajši brat Vinko. Tega je ča 
kala ista usoda, kakor gstale 
njegove tovariše, ki niso hote-

sprejeti fasistovskega znaka. 
Brivca Vinka ni vzel nihče 
službo. Boječ se ovadbe, ga je 
odklonil celo njegov* mojster, 
kjer se je bil izučil. 

Ko jo bila zbrana nekega ve-
čera \§a Gortanova družina, je 
povedal svoj sklep Vinko. "Jaz 
grem v Jugoslavijo. Tu ne zdr-
ži m več!" 

Bilo je to nekaj pred letoš-
njim novim letom. Sklep brata 
Vinka je odobraval tudi Vlado. 

Tudi jaz poj dem s teboj! 
ga je bodril. Počakajva do Ve-
like noči, kakrat se bolj odpre 
zaslužek. . . 

Vinko pa se je odločil, da 
odide takoj. Dne 12. januarja 
letos je smuknil pri Kastvu pre-
ko granice in je bil na naši 
strani. 

Ko se je sestal z Dragom v 
Zagrebu, mu je prinesel pozdra-
ve od doma in Vladovo sporo-
čilo: "Po Veliki noči pridem še 
jaz!" 

Toda usoda je obrnila druga-
če. Po letošnji Veliki noči je 
Vlado že bil vržen v železno klet-
ko, kjer je bil nedavno prej za-
prt neki istrski razbojnik. Smrt 
je že iztegala svoje koščene ro-
ke po njem. že takrat je bil za-
pisan poginu! 

Gortanova družina je hotela 
že pred desetimi leti prodati svo-
je posestvo v rojstnem kraju in 
se preseliti k nam. Pa mati ni 
hotela iz domačega kraja. Nje-
nemu prigovarjanju se je uda-
la vsa družina. — Prišlo je trp-

ljenje a izmed Gortanov ni klo-
nil nihče. Sivolasi oče je moral 
že pred pazinskim dogodkom 
prestati mnogo šikan. Kako se 
mu godi zdaj si lahko zamišlja-
mo. Ubogi starček mora prena-
šati razen silnih duševnih muk 
še gospodarsko nasprotovanje. 
Oblastvo mu je prepoveoalo vsa-
ko prodajo posestva. On je na 
svoji lastni zemlji le — užitkar. 

Po izpovedbah z n a n c e v in 
prič je bilo nedvomno dognano, 
da se je Vladimir Gortan naha 
j al za časa atentata v Kašergi 
ne pa na Kamož-bregu, kjer je 
bil atentat izvršen. Ko pripom 
nim bratu, kako so zatrjeva 
italijanski listi, da je Vladimir 
sam priznal, da je bil toisti čas 
v bližini Berama, mi odgovori 
mirno in zamahne z roko: 

— Taka priznanja so pri fa 
šistih — enostavna . . . Ko 
bijejo do krvi in že na pol umi 
raš, ti je pač vseeno, kaj bodo za 
pisali v protokol in v novine 
Eden je moral priznati in pasti 
In je pač padel Vlado, ki jim je 
bil že dolgo trn v peti . . . BiJ 
je sam svoj, pogumen in pono-
sen. Mar so ga prodanci samo 
enkrat nagovarjali, naj se tudi 
on zapiše fašistom? O, venomer 
so ga nadlegovali. A on je v svo 
jem ponosu in previdnosti ostal 
miren in je na vse ponudbe krat 
ko odgovarjal: "Vi po svoje, 
jaz po svoje!" . . . Italijanski 
listi so pisarili, da je pred smrt 
jo jokal, rotil in prosil. Podlost 
brez primere. — Streljali so ga 
v hrbet, niso se upali mu pogle 
dati v lice. A Vladimir — to 
verujem — se je zgrudil miren 
in zbranih misli. Streli v hrbet 
niso zadeli samo njega. Samo 
zmislite si, kako strašno je mo-
rala poraziti njegova smrt sivo-
laso mater in očeta . . . Bratu 
Vinku so stopile solze v oči. . 

* Josip Zupančič. 
o 

Zakon o ustanovitv 
Sokola kraljevine 

Jugoslavije 
Belgrad, 5. doc. — Po 6. j a 

nuarju bodo postale organizaci 
je, ki so skrbele za tipično in 
moralno vzgojo jugoslovanske 
mladine, posebna skrb države 
in njene vlade. V nizu vladnih 
reform, ki jih vlada podvzema 

kraljevini, ni mogla vlada 
prezreti teh organizacij, in to 
tembolj, ker so njihove zasluge 

zgodovini nesporne. S tega 
stališča je bila njena dolžnost 
da ne pusti, da se sile, združene 

teh organizacijah, uničujejo 
medsebojni borbi. Z zako-

nom o "Sokolu kraljevine Jugo-
slavije" je vlada odgovorila 
namenu države in razpolože 
nju. ki živi v telovadnih vrstah 
Razen tega pa je postopala > 
smislu tendenc, ki vladajo 

obče v svetu. V Evropi in 
Ameriki se je po vojni pokaza-
la potreba, da se organizira fi-
zična in moralna vzgoja od 
strani države v prvi vrsti za 
mladino. V mnogih državah je 
ta težnja dobila konkretne obli-
ke v raznih gimnastičnih ali po-
dobnih organizacijah, ki so pod 
kontrolo ali vodstvom države 
Sedaj bo z novim zakonom to 
tudi pri nas. V naši kraljevini 
se je ponovno pojavila težnja, 
da bi se telovadna društva 
združila pod eno vodstvo. Pri 
tem se je pokazalo, ker se do-
sedaj ni mogla izvesti združi-
tev vseh teh organizacij vsled 
pomanjkanja jake avtoritete, 
ki bi združila vsa telovadna 
društva v eno organizacijo, da 
je treba, da to dolžnost sklo-
pitve prevzame država. V čl. 
18. zakona je odrejeno: "Da se 
razpustijo dosedanji jugoslo-
vanski, hrvatski in srbski Sokoi 
in Orel, če se v teku treh ted-
nov od časa, ko stopi ta zakon v 
veljavo, ne zjedinijo v Sokolu 
kraljevine Jugoslavije." 

Sedaj se je torej otvorila pot 
vsem tistim, ki so v resnici do-
bre volje, da gredo v novo usta-
novljeno organizacijo, ki bo 
imela kot "Sokol kraljevine Ju-
goslavije" v Belgradu svoje sre-
dišče in za katere starešino bo 
naslednik kraljevega -prestola 
Jugoslavije. Iz zakona se jasno 

vidi, kje in koliko pride do iz-
raza državna kontrola. 'S tem 
zakonom je dana jaka osnova 
za veliko organizacijo vseh slo-
jev naroda, v kateri ne bodo do-
sedanja trenja različnih telo-
vadnih organizacij, ampak se 
bodo vse dosedanje organizaci-
je posvetile cilju moralnega in 
fizičnega jačanja zdravja po-
tomstva In utrditve sigurnosti. 
Nov jak rod in izoblikovano bo 
doče pokolenje bo jamstvo sa 
mir v kraljevini in na Balkanu, 
ker bodo te nove organizacije 
in njihove generacije izbile vo 
Ijo vsem tistim, ki hočejo napa 
sti kraljevino ter bodo nasprot 
niki vedeli, da je tu četa, neu 
strašena za odbitje teh napa 
dov. 

Zakon torej služi ne same 
notranji konsolidaciji kraljevi 
ne, ampak postaja tudi močan 
faktor miru. 

Belgrad, 5. dec. — Nj. Vel. 
kralj je na predlog ministra 
prosvete in ministra vojske ir 
mornarice ter po zaslišanju 
predsednika ministrskega sveta 
proglasil in podpisal zakon c 
ustanovitvi Sokola kraljevin« 
Jugoslavije. Zakon slove: 

§ 1. Za telesno in moralne 
vzgojo državljanov se ustanov; 
viteška organizacija pod ime 
nom "Sokol kraljevine Jugosla 
vije." 

Članstvo 
§ 2. član Sokola kraljevine 

Jugoslavije lahko postane vsak 
polnoleten in neoporečen dr 
žavljan kraljevine. 

§ 3. Razen pravih članov la-
hko pripadajo Sokolu kraljevi-
ne Jugoslavije sokolska deca in 
sokolski naraščaj. 

§ 4. Sokolske jedinice 
so: sokolska-društva, sokolskr 
župe in sokolski savez. 

Sokolsko društvo je osnovna 
krajevna organizacija, ki vodi 
neposredno vzgojo svojih so 
kolskih pripadnikov na svojen« 
področju. 

Sokolska župa je višja sokol-
ska zajednica, ki združuje ver 
sokolskih društev. 

Sokolski savez je najvišja so-
kolska zajednica, ki združuje 
vse sokolske župe kraljevine 
Jugoslavije. 

Sedež sokolskega saveza je ^ 
Belgradu. 

Sckolska društva 
§ 5. Sokolska društva vodijc 

društvene uprave, ki sestojajc 
iz starešine društva, njegovega 
namestnika, predsednika pro 
svetnega odbora, načelnika in 
načelnice, 5 do 10 članov in nji-
hovih namestnikov ter 3 do 5 
računskih preglednikov in nji-
hovih namestnikov. 

Sokolske župe vodijo uprave 
žup, ki sestoje iz starešine, nje-
govega namestnika, predsedni 
ka prosvetnega odbora, načel-
nika in načelnice, tajnika, bla 
gajnika, 5 do 10 članov in nji 
hovih namestnikov ter 5 pre 
glednikov in njihovih namestili 
kov. 

Savez vodi savezna uprava 
ki sestoji iz starešine, 5 podsta 
rešin. od katerih zastopa stare-
šino najstarejši po vrstnem re 
du imenovanja, iz načelnika ir 
načelnice, vsak s tremi namest-
niki, iz predsednika prosvetne-
ga odbora, 15 do 25 članov in 

do 11 namestnikov ter iz 5 dc 
preglednikov in njihovih na 

mestnikov. 
Starešina saveza je prestolo-

naslednik kraljevine Jugosla-
vije. 

§ 6. Savezno upravo imenu-
eta in odstavljata minister pro-

svete in minister vojske in mor-
narice v soglasju s predsedni 
kom ministrskega sveta. 

Uprave žup imenuje in od-
stavi ja savezna uprava. 

Uprave društev imenuje in 
cdstavlja župna uprava. 

§ 7. 5avezni starešina in sa-
vezna uprava vodita vse delo 
Sokola kraljevine Jugoslavije 
in predstavljata vse sokolstvo. 

Posvetovalna telesa savezne 
uprave za proučevanje in reše-
anje načelnih vprašanj so: 
avna skupščina, odbori žup-

nih delegatov in odboji župnib 
načelnikov. 

r 

Njihova sestava in delovanje 
bo določeno s statutom. (Si l . ) 

S 8. Sredstva za vzdrževa-
nje sokolskih društev, sokol-
skih žup in sokolskega saveza 
sestoje iz: članskih prispevkov, 
dobrodelnih dajatev, volil in 
zadužbin ter iz podpor banovin 
in države. 

§ 9. Sokolu kraljevine Jugo-
slavije lahko pripadajo učenci 
vseh n a r o d n i h , meščanskih, 
srednjih, učiteljskih in strokov-
nih šol. 

§ 10. Minister prometa je po-
oblaščen, da predpiše s potreb-
nimi uredbami vozne olajšave 
za člane Sokola kraljevine Ju-
goslavije po drž. železricah, dr-
žavnih ladjah in ostalih držav-
nih prevoznih sredstvih za iz-
lete, skupščine in ostala poslov-
na potovanja Sokola kraljevine 
Jugoslavije. 

Ravno tako se pooblašča mi-
nister za vojsko in mornarico, 
da s posebno uredbo predpiše 
olajšave glede obvezne službe 
v kadru za člane Sokola kralje-
vine Jugoslavije. 

§ 11. Podrobnejše določbe o 
organizaciji in poslovanju So-
kola kraljevine Jugoslavije bo-
sta predpisala s statutom mini-
ster prosvete in minister vojske 
in mornarice v soglasju s pred-
sednikom ministrskega sveta. 

§ 12. Dosedanja društva za 
telesno in moralno vzgojo: Ju-
goslovenski Sokol, Hrvatski So-
kol, Orel in Srbski Sokol, v ko-
likor bi se v 3 tednih od dne, ko 
stopi ta zakon v veljavo, ne uje-
dinili ali ne stopili v "Sokola 
kraljevine Jugoslavije," se uki-
nejo. 

§ 13. Uredbo za likvidacijo 
teh društev bosta predpisala 
minister prosviete in minister 
vojske in mornarice v soglasju 
s predsednikom ministrskega 
sveta. 

§ 14. Ta zakon stopi v velja-
vo in dobi obvezno moč, ko se 
razglasi v "Službenih novinah." 

(Ljubljanski Slovenec.) 

NOVOLETNO VOŠČILO 
ČLANSTVU K. S. K. 

JEDNOTE 
Naj vsa pota Vam življenja 
sreča svoje cvetke trosi, 
zdravje, zadovoljnost blago 
dan za dnevom v hišo nosi! 

Naj izpolnijo se želje 
srčne Vaše, in nakleoi! 
Naj Vam Novo lito blagor 
le donaša v misli sveti! 

"Glasilo K. S. K. Jednote 

LISTNICA UREDNIŠTVA 
Volitve uradnikov za leto 

1930 pri krajevnih društvih so 
gotovo že povsod minule. Za 
bodoče leto bo treba sestaviti 
novi imenik krajevnih društev 
z novim odborom. Do danes 
nam manjka se okrog 60 poro-
čil od strani toliko društev z 
naznanilom o volitvi novega od-
bora. Vsako društvo je prejelo 
iz glavnega urada Jednote .po-
sebno tiskovino, da isto izpolne 
ter odpošlje en iztis gl. tajniku, 
en iztis pa uredništvu Glasila. 
Tajniki in tajnice ki te listine 
do sedaj še niso odposlali Gla-
silu, so prošeni, da to izvrše v 
kratkem času. 

Smrtna kosa. 
Eveleth, Minn. — Dne 9. 

decembra je umrla na svojem 
domu, 415 Garfield St., rojaki-
nja Mary Šute, stara 55 let 
Pogreb se je vršil po cerkvenih 
obredih na tukajšnje katoliško 
pokopališče. 

Pokojnica je bila rojena v 
Sloveniji dne 15. septembra 1. 
1876. Semkaj na EveletK je 
došla pred približno dvajsetimi 
leti, ter je živela sprva na Troy 
Location, zadnjih 12 let pa na 
Garfield St. Spadala je k dru-
štvu sv. Cirila in Metoda, š t 
59, KSKJ, k društvu sv. Petra 
in k Slovenski Ženski Zvezi. 
Zapušča moža, tri sinove ter 
štiri hčere. Izmed sinov živi 
John v Clevelandu, Ohio, ki je 
prišel semkaj na pogreb. Bo« 
di pokoj niči lahka ameriška' 
gruda. Naj počiva v miru. —• 
Blag ji spomin! Poročevalec« j 
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GLAVNI 

Telefon: 1048 
l ^ ^ l & V ^ H I C J S T ^ ^ ^ t ^ H J L 

Jolieta, 

Solveotnoat aktivnega oddelka znala 101 .16« ; aolventnoat mladinskega od 
dglka znala 156.50«. ' m fi 

Od ustanovitve do L novembra, 1938 anala skupna 
Podpora <3,741,864.00 

, GLAVNI URADNIKI! 
Glavni predsednik: ANTON GRDINA, 6016 S t Qalr Av* , Cleveland. 
L pedpredaednlk: JOHN GBRM, 617 Bast C S t ! p S U S / f c e t a ! ^ ^ 
a S ^ - ^ . J U W CHAMPA, ail S i l - . Min. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet IlL 
Pemeiai tajnik: STEVE G VERTIN, 1004 N? Chicago St!, JeUet m . 
Blagajnik: JOHN GRAHEK, 1064 N. Chicago s C j o K r t / l l l 
Duhovni vodja: REV. KAZIMIR CVERCKO, 2616 W i t Qalr f t , Indiana-

po lie, Ind. 
Vrhovni zdravnik: DR. JAMES M SELISKAR, 6127 S t Qalr Ave^ Cleveland. 

NADZORNI ODBOR] 
MARTIN SHUKLE, 611 A v T ^ E v e l ^ MJan .' 
LOUIS 2BLBZNIKAR, 2112 W. 23rd Place. C*loa«e, IU. 
FRANK FRANCICH, 8207 National Ave., West Ailia, Wia. 
MIHAEL HOCHEVAR. 1612 Elizabeth St.. Joliet, EL 
MR& LOUISE LIKOVICH. 9027 Ewing Ave. South Chicago. EL 
„ . FINANČNI ODBOR: 
FRANK OPEKA Sr., 26— 10th St., North Chicago, IB. 
FRANK GOSPODARICH. Rockdale, P. O., Joliet IlL 
JOHN ZULICH, 18115 Neff Rd., Cleveland* Ohio. 

POROTNI ODBORj 
JOHN DEČMAN, Box 528, Forest City, Fa. 
JOHN R. STERBENZ, 174 Woodland Ave., Laurium, M k k • 
JOHN MURN, 42 Haileck Ave., Brooklyn, N. Y. 
MATT BROZENIČ, 121—44th St., Pittsburgh, Pa. 
RUDOLPH G RUDMAN, 285 Burlington Rd., Foreet Hills, WUkiaaburab. Pa. 

UREDNIK IN UPRAVNIK "GLASILA": 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Vaa piama in denarne zadeve, tikajoč« ae Jednote, naj ee potiljals na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Jellet IlL; doplae, 
drnfltvene veeti, razna naznanila, oglaae in naročnino « • aa "GLASILO K. 
t . K. JEDNOTE", 6117 S t Oalr Ave., Cleveland, OhieT 

IZ URADA GLAVNEGA PREDSEDNIKA 
JEDNOTI V DAR 

* 

V imenu K. S. K. Jednote se s tem obračam na katoliško 
ljudstvo Slovencev in Hrvatov v Ameriki, da bi dali naši Jedno-
tini podporni materi primeren novoletni dar, vsaj v novem letu 
1930. Ta dar naj bi bil katoliški ^OREL" s svojo telovadno 
armado, ki bo skušal v bodočnosti rešiti vprašanje jugoslovan-
ske mladine v Ameriki. 

Dosedaj prikazane Jednotine orlovske slike širom držav 
z nastopi clevelandskega ORLA so naredile velik vtia na atare 
in mlade gledalce. V več naselbinah se je slišalo govoriti, da 
bi tudi tam radi imeli ORLA, *če bi bila ustanovitev istega 
mogoča. 

Zakaj da ne? To se lahko stori. OREL je že vpeljan, 
treba ga je samo razširiti po celi Ameriki. Treba ga je dobiti 
pod zastavo K. S. K. Jednote. To je bil moj namen in cilj ko 
sem želel, da OREL v Lemontu javno nastopi in da ae vzame 
tudi njegovo filmsko sliko. Vse to se je tudi uresničilo. Ta 
slika je bila že nad petdesetkrat širom držav pokazana. ORLA 
so vsi odobravali in ORLA želijo v mnogih mestih imeti. Vsled 
tega apeliram na vse katoliško misleče voditelje po raznih 
naselbinah, da bi ORLA kaj kmalu ustanovili, in da bi se v 
doglednem času pojavil pod zastavo naše katoliške podporne 
matere-Jednote, ki ima svoja krajevna društva po številnih 
državah širom Amerike. 

In zakaj ORLA? Zato, ker pod okriljem ORLA se lahko 
zbira vsa deca in vsi odrasli; vsi najdejo v organizaciji ORLA 
svoje mesto in delo; tam so vsi aktivni ter dobrodošli za vse to. 
kar dela človeka sposobnega, vrlega, poštenega in zdravega 
OREL bi nas dvigal kvišku za narodno in versko življenje s 
svojimi nastopi in besedami. Kdor ORLA pozna, in ve za 
njegove vrline v njegovih načelih, ta ga bo z vso dušo zago-
varjal in priporočal Jednoti v ustanovitev. 

Kar potrebujemo, je vaše dobre volje, drugo bo samo po 
sebi prišlo v naše vrste. Ne pripustimo, da bi mladina dorasla 
ne da bi bila ista vsaj nekoliko disciplinirana in tako zmožna 
prevzeti življenjsko dolžnosti na svoje rame. V ORLU se bosta 
sin in hči odgojevala, da bo starišem veselje ju gledati in narod 
bo imel od tega velik užitek; torej z ORLOM na dan prej ko 
mogoče! 

Ž e s l i š i m in čujem tihi glas: "Že prihajamo!" Upajmo, da 
delo požrtvovalnega ORLA pri fari sv. Vida v Clevelandu ne 
bo ostalo zastonj žrtvovano; od tu pride OREL tudi v vrsto 
naše Jednote. 

To so bile moje največje želje, kar upam, da so skoraj že 
rešene. OREL! Le kmalu se prikaži na plan! V letu 1930 
naj OREL razvije svoj prapor v K. S. K. Jednoti! 

Anton Grdina, 
gl. predsednik. ' 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA 
Letno zborovanje glavnega odbora se prične 20. januarja. 

1930 ob deveti ari dopoldne, in sicer v glavnem uradu K. S. K. 
Jednote. 

Glasom pravil se imajo pravico letnega zborovanja udeležiti 
sledeči uradniki,: Glavni predsednik, glavni tajnik, glavni bla-
gajnik, vrhovni'zdravnik, duhovni vodja, tajnik finančnega od-
bora, nadzorni odbor in predsednik porotnega odbora, ako ima 
kako zadevo, katero ne more. porotni odbor sam rešiti. 

Društva, ki želijo odboru kako zadevo predložiti, se prosi, da 
pošljejo vse tozadevne stvari na glavni urad, tako da bodo v 
glavnem uradu najkasneje do 20. januarja, 1930. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: 
JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

30737 Hribar Joseph ... 1903 26 500 
80788 Crakovič Luke ... 1902 27 1,000 
30739 Snoj John ... 1902 27 500 
30740 Jagodie Valentin ... 1901 28 500 
80741 Strnad Frank ... 1900 30 500 
30742 Gregorič Joseph ... 1900 30 250 
30748 Grandovec Joseph.... .. 1897 33 500 
30744 Parhaj Prank .. 1890 39 500 
30745 £us* Frank .. 1887 43 250 
Društvo šteje 13 članov in članic. 

. JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 
— o 

Novo društvo »prejeto v K. S. K. Jednoto 
Novo ustanovljeno društvo sv. Štefana št. 234, Noranda. 

Quebec, Canada, sprejeto v Jednoto ,dne 23. decembra 1929-
Imena članov in članic so: . 

* Roj. Razred Zav. za 
17214 Petrašič Angela 1906 23 $ 250 
30734 Boc John 1904 25 250 
30734 Avbar Joseph 1904. 26 500 
30736 Sopšič Ludvik : 1903 26 500 

NAZNANILO ASESMENTA 
1, 1930 

IMGNA UMRLIH, POŠKODO-
VANIH itd. ČLANOV IN 

ČLANIC 
Zaporedna št. 212. 

21570 JOHN MUC—Star 46 
let, član društva sv. Jožefa, št 
7, Pueblo, Colo., umrl 31. okto-
bra, 1929. Vzrok smrti: Živ-
čna b o l e z e n . Zavarovan za 
11000. Pristopil k Jednoti 16. 
aprila, 1916, R. 33. 

213. 
1231 ANNA WIDOSH—Sta-

ra 63 let, članica društva Je-
zus Dobri Pastir, št. 32, Enum-
claw, Wash., umrla 15. novem-
bra, 1929. Vzrok smrti: Rak 
na jetrih. Zavarovana za $1000. 
Pristopila k Jednoti 1. januar-
ja, 1901, R. 48. 

214. 
29179 MARKO OBERMAN— 

Star 44 let, član društva Vitez« 
sv. Florijana, št. 44, South Chi 
cago, 111., umrl 30. oktobra. 
1929. Vzrok smrti: Jetika. Za 
varovan za $1000. Pristopil k 
Jednoti 22. maja, 1928, R. 43. 

215. 
90J9 JOSEPH HABJAN -

Star 53 let, član društva sv 
Alojzija, št. 47, Chicago, 111., 
umrl 15. novembra, 1929. Vzrok 
smrti: Jetika. Zavarovan za 
$1000. Pristopil k Jednoti 15 
decembra, 1905, R. 39. 

216. 
4836 JOHANA ZUPANČIČ-

Stara 49 let, članica društva sv 
Lovrenca, št. 63, Cleveland, O. 
u m r l a 11. novembra, 1929. 
Vzrok smrti: Ponesrečena od 
avtomobila. <Z a v a r o v ana za 
• »500. Pristopila k Jednoti 12-
februarja, 1911, R. 34. 

217. 
11811 VALENTIN GERM-

Star 40 let, član društva Mari 
je Vnebovzete, št. 77, Forest 
City, Pa., umrl 3. novembra 
1929. Vzrok smrti: Naduha 
Zavarovan za $1000. Pristopi' 
k Jednoti 26. junija, 1907, R 
26. 

218. 
3544 MARY BOTIJEV—Sta 

ra 63 let, članica društva sv 
Ane, št. 105, New York, N. Y.p 
umrla 8. novembra, 1929. Vzrok 
smrti: Črevesna bolezen. Za-
varovana za $500. Pristopila k 
Jednoti 29. januarja, 1908, R 
49. 

219. 
16917 ANTON MERLAK— 

Star 46 let, član društva sv 
Pavla. št. 130, De Kalb, 111., 
umrl 20. novembra, 1929. Vzrok 
smrti: Kostna jetika. Zava 
rovan za $1000. Pristopil k 
Jednoti 3. decembra, 1910, R 
32. 

220. 
23601 MATTHEW ROBIČ-

Star 33 letv član društva sv. Mi 
haela, št. 163, Pittsburgh, Pa., 
umrl 21. oktobra, 1929. Vzrok 
smrti: Pljučnica. Zavarovan 
za $1000. Pristopil k Jednoti 
13. marca, 1921, R. 25. 

221. 
10945 JOHN DOMITROVIČ 

—Star 51 let, član društva sv. 
Mihaela, št. 163, Pittsburgh, 
Pa., umrl 29. septembrp, 1929. 
Vzrok smrti: Srčna bolezen. 
Zavarovan za $1000.' Pristopil 
k Jednoti 24. januarja, 1907. 
R. 37. 

222. 
11189 ANNA KOŽAR—Stara 

45 let, članica društva Vnebo-
vzete Marije Device, št. 181, 
Steelton, Pa., umrla 7. oktobra, 
1929. Vzrok smrti: Izkrvav-
ljenje. Zavarovana za $1000. 
Pristopila k Jednoti 16. marca. 
1924, R. 44. 

. 223. 
4608 JOSEPH JERIC—Star 

58 Jet, član društva sv. Lovren-
ca, št. 63, Cleveland, O., umrl 

24. oktobra, 1929. Vzrok smr 
ti: Srčna bolezen. Zavarovan 
za $1000. Pristopil k Jednoti 
16. oktobra, 1902, R. 40. 

224. 
3647 F R A N K GORIŠEK— 

Star 55 let, Član društva sv. Jo-
žefa, št. 41, Pittsburgh, Pa., 
umrl 26. novembra, 1929. Vzrok 
smrti: Srčna bolezen. Zava-
rovan za $1000. Pristopil 
Jednoti 9. februarja, 1902, R. 
41. . 

225. 
25368 JOHN RUTAR—Star 

53 let, član društva sv. Jožefa, 
št. 169, Cleveland, O., umrl 10 
novembra, 1929. Vzrok smrti: 
Ponesrečen od avtomobila. Za-
varovan za $500.> Pristopil k 
Jednoti 29. maja, 1924, R. 48. 

226. 
9695 FRANCES ČORAK— 

Stara 38 let, članica društva 
Marije Čistega Spočetja, št. 80. 
South Chicago, 111., umrla 2. 
decembra, 1929. Vzrok smrti: 
Pljučnica. Zavarovana za $1000. 
Pristopila k Jednoti 21. avgu-
sta, 1921, R. 30. 

227. 
17185 SIMON AJDIŠČEK— 

Star 53 let, član društva sv. 
Južefa, št. 103, Milwaukee. 
Wis.,, umrl 3. oktobra, 1929. 
Vzrok smrti: Ponesrečen v av-
tomobilu. Zavarovan za $10p0. 
Pristopil k Jednoti 30. novem 
bra, 1911, R. 38. 

228. 
2137 MICHAEL SPEHAR-

Star 54 let, član društva Mari-
je Device, št. 50, Pittsburgh. 
Pa., umrl 24. novembra, 1929. 
Vzrok smrti: Influenza. Zava-
rovan za $1000. Pristopil k 
Jednoti 30. novembra, ,1896, R 
35. 

229. 
5168 NICHOLAS ZUGEL— 

Star 59 let, član društva sv. 
Frančiška Šaleškega, št. 29, Jo 
liet, 111., umrl 13. decembra, 
1929. Vzrok smrti: Srčna bo-
lezen. Zavarovan za $1000. 
Pristopil k Jednoti 9. marca. 
1903, R. 45. 

230. 
11780 PETER SCHNELLER 

—Star 64 let, član društva sv. 
Petra in Pavla, št. 38, Kansas 
City, Kans., umrl 29. novem-
bra, 1929. Vzrok smrti: Srč-
na bolezen. Zavarovan za $1000. 
Pristopil k Jednoti 26. junija. 
1907, R. 50. 

231. 
4742 MARY SHUTTE—Sta 

ra 55 let, članica društva sv. 
Cirila in Metoda, št. 59, Eve 
leth, Minn., umrla 9. decembra, 
1929 Vzrok smrti: Rak na 
želodcu. Zavarovana za $500. 
Pristopila k Jednoti 18. novem 
bra, 1910, R. 40. 

232. 
14342 ANTONIA RIHTAR— 

Stara 49 let, članica društva sv 
Ane, št. 208, Butte, Mont.. 
umrla 25 n o v e m b r a , 1929 
Vzrok smrti: Srčna bolezen. 
Zavarovana za $500. Pristopi-
la k Jednoti 15. septembra. 
1926, R. 43. 

233. 
29348 JERRY JUG—Star 45 

let, član društva sv. Alojzija, 
št. 52, Indianapolis, Ind., umrl 
6. decembra, 1929. Vzrok smr-
ti: Pljučnica. Zavarovan za 
5500. Pristopil k Jednoti 26-
julija, 1928, R. 44. # • 

234. 
11474 ANNA KOČEVAR— 

Stara 36 let, članica društva 
Marije Milosti Polne, št. 114, 
Steelton, Pa., umrla 6. oktobra, 
1929. Vzrok smrti: Srčna bo-
lezen. Zavarovana za $1000. 
Pristopila k Jednoti 23. junija. 
1924, R. 31. 

235. 
11642 ANNA RODE—Stara 

21 let, članica društva sv. Ane, 

št. 127, Waukegan, 111., umrla 
10. novembra, 1929. Vzrok 
smrti: - Ponesrečila s puško. 
Zavarovana za $500. Pristopi 
la k. Jednoti 23. septembri^ 
1924, R. 16. 
Imena poškodovanih in operira-

nih članov in članic 
Zaporedna Št. 361. 

14309 MARY KAMBICH-
Članica društva sv. Cirila in 
Metoda, št. 8, Joliet, 111., ope-
rirana 15. julija, 1929. Opra-
vičena do podpore $100. 

362. 
21934 JOSEPH GODEC — 

Član društva sv. Jožefa, št. 146 
Cleveland, O., operiran 5. no-
vembra, 1929. Opravičen do 
podpore $100. 

363. 
703 JOHANA PAPESH — 

Članica društva sv. Ane, št. 
208, Butte, Mont., operirana 9. 
septembra, 1929. Opravičena 
do podpore $100. 

364. 
^ 13520 FRANCES ANTON-
ČIČ—Članica društva Marije 
Vnebovzete, št. 203, Ely, Minn., 
operirana 15. oktobra, 1929. 
Opravičena do podpore $100. 

365. 
16533 ANTONIA FURLAN— 

Članica društva sv. Ane, št. 
127, Waukegan, 111., operirana 
12. oktobra, 1929. Opravičena 
do podpore $100. 

366. 
29582 SAM R A DIN—Član 

društva sv. Jožefa, št. 7, Pue-
blo, Colo., operiran 6. septem-
bra, 1929. „ Opravičen do pod-
pore $100. 

367. 
4481 THERRESA MARKO-

rICH—Članica društva sv. Jo-
žefa, št. 16, Virginia, Minn., 
operirana 14. oktobra, 1929. 
Opravičena do podpore $50. 

368. 
22904 JOSEPH HOCHEVAR 

—Član društva sv. Barbare, št. 
23, Bridgeport, O., ^periran 1. 
novembra, 1929. Opravičen do 
podpore $100. 

369. 
8397 MARTIfA UMOLEC— 

Članica društva Marije Device, 
št. 50, Pittsburgh, Pa., operira-
na 25. oktobra, 1929.. Opravi-
čena do podpore $100. 

370. 
5731 CARL DROBNIC—Član 

društva sv. Jožefa, št. 53, Wau-
kegan, 111., operiran 15. okto-
bra, 1929. Opravičen do pod-
pore $100. 

371. 
28901 JOHN J. BOVITZ— 

Član društva Friderik Baraga, 
št. 93, Chisholm, Minn., operi-
ran 1. novembra, 1929. Opra-
vičen do podpore $75. 

372. 
16619 BLANCHE KOVACH 

—Članica društva sv. Ane, št 
123, Bridgeport, O., operirana 
7. novembra. 1929. Opravičena 
do podpore $100. 

373. 
10778 MARY GROM—Člani-

ca društva sv. Ane, št. 127. 
Waukegan. 111., operirana 9. no-
vembra, 1929. Opravičena do 
podpore $100. 

374. 
27199 JOHN M E R V A R — 

Član društva sv. Cirila in Meto 
da, št. 144, Sheboygan, Wis., 
operiran 28. o k t o b r a , 1929. 
Opravičen do podpore $100. ; 

37$. 
13481 ANTONIA KOTNIK— 

Članica društva Marije Poma-
gaj, št. 164, Eveleth, Minn., 
o p e r i r a n a 15. julija, 1929. 
Opravičena do podpore $75. 

376. 
.13113 ANNA REBROVICH 

—Članica društva Marije Po 
magaj, št. 164, Eveleth, Minn., 
operirana 9. novembra, 1929. 
Opravičena do podpore $\00. 

377. 
11515 ANNA REBOLJ—Čla 

niča društva sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O., operirana 17. no-
vembra, 1929. Opravičena do 
podpore $100. 

378. 
15385 VERONICA BOJC-

Članica društva sv. Ane, št. 
170, Chicago, 111., operirana 10. 
novembra, 1929. Opravičena do 
podpore $100. 

' 379. 

11019 CECILIA DILLON— 
Članica druitva Marije Pomar-
gaj, št. 176, Detroit, Mich., 
operirana 9. o k t o b r a , 1929. 
Opravičena do podpore $100. 

380. 
11192 M A R Y JERMENC— 

Članica društva sv. Antona Pa-
dovanskega, št. 180, C a n o n 
City, Colo., operirana 12. sep-
tembra, 1929. Opravičena do 
podpore $100. 

381. 
13849 EVA T R K O V ICH— 

Članica društva sv. Neie, št 
206, South Chicago, IU., operi 
rana 27. oktobra, 1929. Opra-" 
vičena do podpore $100. 

382. ' 
29262 FRANK BREGAR-

Član društva sv. Družine, št. 5 
La Salle, 111., operiran 7. novem-
bra, 1929. Opravičen do pod-
pore $100. 

383. 
22419 ANTON PAULI—Član 

društva sv. Vida, št. 25, Cleve-
land, O., operiran 10. septem-
bra, 1929. Opravičen do pod-
pore $100. 

, 384. 
21069 IGNACIJ REPP—Član 

društva Marije Pomagaj, št. 79, 
Waukegan, 111., operiran 18. no-
vembra, 1929. Opravičen do 
podpore $100. 

385. 
14615 MARY HOSTINGER— 

Članica društva sv. Antona Pa 
dovanskega, št. 87, Joliet, 111.. 
operirana 14. novembra, 1929. 
Opravičena do podpore $100. 

386. 
12387 FRANCES KOVACH 

—Članica društva sv. Ane, št 
150, Cleveland, O., operirana 5. 
novembra, 1929. Opravičena do 
podpore $100. 

387. ; 
17047 JOSEPHINE MULH— 

Članica društva sv. Ane, št. 150 
Cleveland, O., operirana 1. de-
cembra, 1929. Opravičena do 
podpore $100. 

388. 
8813 MARY PAPEŽ—Člani-

ca društva sv. Ane, št. 150, 
Cleveland, O., operirana 26. no-
vembra, 1929. Opravičena do 
podpore $100. 

389. 
14952 FRANCES KALIK— 

Članica društva Marije Vnebo-
vzete, št. 210, Universal, Pa., 
operirana 1. septembra,. 1929. 
Opravičena do podpore $100. 

390. 
28849 JOHN PRISIN—Član 

društva Kristusa Kralja, št. 
226, Cleveland, O., operiran 26. 
septembra, 1929. Opravičen do 
podpore $100. 

391. 
12851 MARY KOVAČEVIČ 

—Članica društva Marije Čiste-
ga Spočetja, št. 80, South Chi-
cago, 111., operirana 10. oktobra, 
1929. Opravičena do podpore 
$75. 

392. 
13354 A N T O N ZLOBEC— 

Član društva sv. Petra in Pa-
vla, št. 38, Kansas City, Kans.. 
operiran 2. oktobra, 1929. Opra 
vičen do podpore $100. 

393. 
27027 JOSEPH M A T A N -

Član društva sv. Alojzija, št. 
42, Steelton, Pa., operiran 21. 
novembra, 1929. Opravičen do 
podpore $100. 

394. 
16334 R O S E STARMAN— 

Članica društva Marije Poma-
gaj, št. 78, Chicago, 111., operi-
rana 15. novembra, 1929. Opra 
vičena do podpore $100. 

• 395. 
29931 JOHN KASUNICH— 

Član društva sv. Janeza Krstni-
ka, št. 227, Edmonton, Alta, 
Canada, operiran 9. oktobra, 
1929. Opravičen do podpore 
$100. 

396. 
11225 FRANK Z A D E L — 

Član društva Vitezi sv. Jurija, 
št. 3, Joliet, 111., operiran 14. 
novembra, 1929. Opravičen do 
podpore $100. 

397. 
16786 FRANCES ZAGORC— 

Članica društva sv. Janeza Kr-
stnika, št. 11, Aurora, 111., ope-
rirana 16. n o v e m b r a , 1929. 
Opravičena do podpore $100. 

398. 

23984 PETER ŽUGEL—Član 
društva Marije Device, št. 60. 
Pittsburgh, Pa., operiran 1£. 
novembra, 1929. Opravičen do 
podpore $100. 

399. 
7908 AGNES PREK—Člani-

ca društva Marije Pomagaj, št. 
79, Waukegan, 111., operirana 
31. oktobra, 1929. Opravičena 
do podpore $75. 

400. 
16394 MARY PANJAN—Čla-

nica druitva sv. Genovefe, i t 
108, Joliet, 111., operirana 28. 
novembra, 1929. Opravičena 
do podpore $100. 

401. 
16000 BARBARA JANJAC 

—Članica društva Marije Po-
magaj, št. 147, Rankin, Pa., 
operirana 28. oktobra, 1929. 
Opravičena do podpore $100. 

402. 
16811 ANN RIFEL—Članica 

društva sv. Roka, št. 132, Fron-
tenac, Kans., operirana 26. ok-
tobra, 19^9. Opravičena do 
podpore $100. 

403. 
11813 M A R Y QUALICA— 

Članica društva sv. Ane, št. 134 
Indianapolis, Ind., operirana 18. 
novembra, 1929. Opravičena do 
podpore $100. 

Izplačana onemogla podpora 
Zaporedna št. 359 

17808 JOHN SKERJANC— 
Član društva sv. Antona Pado-
vanskega, št. 87, Joliet, 111., iz-
plačalo $50. 

360. 
6442 JOHN HARTEL—Član 

društva sv. Barbare, št. Mt. 
Olive, 111., izplačalo $50. 

361. 
5010 BARBARA SOPČIČ— 

Članica društva' sv. Veronika, 
št. 115, Kansas City, Kans., iz-
plačalo $50. 

' 362. 
747 JOHN KRALJ—Član 

društva sv. Cirila in Metoda, št 
8, Joliet, 111., izplačalo $50. 

363. 
1097 MARY ROGAN—Člani-

ca društva sv. Frančiška Šale-
škega, št. 29, Joliet, IU., izpla-
čalo $50. 

364. 
1525 J O H N MARINCEL— 

Član društva sv. Frančiška Ša-
leškega, št. 29, Joliet, 111., izpla-
čalo $50. 

365. 
1095 MARY SKALA—Člani-

ca društva sv. Frančiška Šale-
škega, št. 29, Joliet, 111., izpla-
čalo $50. 

366. 
1503 J O H N SKALA—Član 

društva sv. Frančiška Šaleške-
ga, št. 29, Joliet, 111.,, izplačalo 
$50. 

367. 
7600 LOUIS HORVAT—Član 

društva sv. Frančiška Šaleške-
ga, št. 29, Joliet, 111., izplača-
lo $50. 

368. 
10498 FRANK O K I Č K I— 

Član društva sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O., izplačalo $50. 

369. • 
27968 JOHN RADOVICH— 

Član društva sv. Štefana, št. 
215, Toronto, Canada, izplača-
lo $50. 

MLADINSKI ODDELEK 
Zaporedna št.' 318. 

19405 MARY ZAJC—Stara 
2 leti, 6 mesecev in 29 dni, čla-
nica društva sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Pa., umrla 5. no-
vembra, 1929. Vzrok smrti: 
Pljučnica. Pristopila k Jednoti 
28. marca, 1929. Bila je člani-
ca 7 mesecev in 7 dni. Opravi-
čena do podpore $40, kateri 
znesek je bil nakazan 27. no-
vembra, 1929. 

319. 
5008 ANA HROVAT—Stara 

12 let in 23 dni, članica društva 
sv. Lovrenca, št. 63, Cleveland, 
O., umrla 24. oktobra, 1929. 
Vzrok bolezni: Srčna bolezen. 
Pristopila k Jednoti 2. marca, 
1919. Bila je članica 10 let, 7 
mesecev in 22 dni. Opravičena 
do podpore $450, kateri znesek 
je bil nakazan 4. decembra. 
1929. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 



ZAHVALA v 
sa darove in voščila 

Prisrčno se zahvaljujem šte-
vilnim uradnikom in uradnicam 
naših krajevnih društev tei 
članstvu za toliko poslanih vo-
ščil za Božič in Novo leto. Bog 
blagoslovi in usliši njih besede 
ter želje za bodočnost! 

Posel>no se še zahvaljujem 
Rev. J. Novaku, župniku v Wil-
lard, Wis., za poslano mi bo-
žično darilo, med (strd), s ka-
terim ste mi naredili v resnici 
medene praznike. Tako tudi 
zahvala Mr. A. Trunkeljnu v 
"Willard, Wis., za poslanega ve-
likega kapuna. s katerim je bila 
pomnožena naša hišna gostija 
za praznike. Tako se me je 
spomnil tudi brat Matt Broze-
nič v Pittsburghu, Pa., ter mi 
poslal lepe božične račice v ste-
kleni krogi j i. Vsem Bog plačaj 
njih dober namen! 

A. Grdina, 
gl. predsednik KSKJ. 

o 
Iz dnevnika zadnjega ru-

skega carja 
Car piše v glavnem stanu 

svoje armade. Zvedel je, da so 
v Petrogradu nastali revoluci-
onarni kravali. Poskušal je s 
posebnim vlakom priti v Car-
skoje selo, pa je moral s po-
sebnim vlakom v r e d obrniti 
17. februarja 1917 piše: 

"V Petrogradu je zadnje dni 
prišlo do nemirov, žal se jih 
udeležuje tudi armadt. Strašno 
je, biti tako daleč in dobivati le 
kratke, neugodne vesti. P o 
obedu sem sklenil hitro odpoto-
vati v Carskoje selo in ob 1. po 
noči sem stopil v vlak. 

28. februarja, torek: Ob 3 
in četrt sem šel v posteljo, ker 
sem se dolgo razgovarjal z Iva 
novom. Njega sem poslal na 
čelu dela armade proti Petro-
gradu, da bi tam vpostavil red. 
Spal sem do 10. ure. Zapustili 
smo Mohilev ob 5. zjutraj. Pri 
dnevu smo pasirali Jasmo ir 
Ršev, ob 9. pa Lihoslavl. 

1. marca, sreda: Ponoči smo 
se vrnili nazaj v, Mala j o Višero 
ker se je izkazalo, da sta Lju 
ban in Tozno že zavzeta od re-
volucionarjev. Peljali smo se 
čez Valdaj in Dno v Pskov, kjer 
sem prenočil. Tudi Gačino ir 
Lugo so zavzeli. Sramota je ir 
groza. Nisem mogel priti \ 
Carskoje. Moje misli in čustva 
so neprestano ta: Kako težko 
mora biti ubogi Aliki, ki mora 
preživljati vse te dogodke. Bog 
nam pomagaj. 

V noči na 2. marca je potem 
Nikolaj II. na prigovarjanje 
generala Ruskega v svojem sa 
Ionskem vozu na kolodvoru v 
Pskovu podpisal odpovedni ma-
nifest. Rodzjanko je postal 
predsednik dume. Kmalu je tu 
di carjev brat Mihael odstopi' 
kot regent. 

2. marca, četrtek: Zjutraj je 
prišel Ruski in prečital svoj ze 
lo dolg telefohski razgovor 3 
Rodzjankom. Po njegovih be 
sedah je položaj v Petrogradu 
tak, da nobena vlada ne bo mo-
gla vzdržati, ker ima oblast de-
lavski svet kot zastopnik social 
no-demokratske stranke. Pra-
vijo, da je potreben moj odstop 
Ruski je sporočil ta razgovor A 
glavni stan vojske in na vse po-
veljujoče generale. Ob 2. uri 
ponoči so vsi odgovorili. Stvar 
je taka. da je treba storiti ta 
korak, da rešimo Rusijo in da se 
vpostavi mir v armadi na fronti. 
Pristal sem. Iz glavnega stana 
so mi poslali načrt manifesta 
Zvečer sta prišla Bučkov ir 
šljugin. Z njima sem se o 

'oc^pisj 
fest ii jima, predelal manifest m jima 

ga izročil. Ob 1. uri ponoči 
sem zapustil Pskov s težkim' 
čustvi in vtisi tega, kar sem 
pravkar preživel. Vsenaokrog 
izdajstvo, prevara in bojazlji 
vost. 

3. marca, petek: Dolgo in do-
bro sem spal. Daleč za Dvin 
skem sem se zbudil. Jasno, le 
deno-mrzlo vreme. S svojo oko-
lico sem se porazgovoril o vče-
rajšnjem dnevu. Veliko sem 

bral iz Julija Cezarja. Ob 8. 
uri 20 minut sem prispel v Mo-
hilev. Ves štab je bil na kolo-
dvoru. Aleksejeva sem sprejel 
v vagonu. Ob pol 10. uri sem 
stopil v svoje stanovanje. Alek-
sejev je prišel z zadnjimi novi-
cami od Ruskega. Izkazalo se 
je, da se je Miša odpovedal. V 
Petrogradu so neredi ponehali; 
da bi le za naprej tako ostalo. 

4. marca, sobota: Ob 10. uri 
je prišel ljubi Aleks. Ob 12. 
sem šel na kolodvor, da sprej-
mem ljubo mamo, ki je prišla iz 
Kijeva. Končno sem danes do-
bil dve brzojavki od drage Alice. 

6. marca, ponedeljek: Zadnji 
dan v Mohilevu. Ob 10. in četrt 
sem podpisal poslovilno pismo 
na čete. Poslovil sem se od štab-
nih častnikov. Ob pol 5 sem 
vzel slovo od matere, Sandra, 
Sergeja, Borisa in Aleksa. Ob 
% na 5. sem zapustil Mohilev. 
Velika, tiha množica me je 
spremljala. Štirje člani dume 
so šli z menoj v vlak. Kako tež 
ko; bolestno, kako žalostno mi 
je. , 

9. marca je prišel car v Car 
skoje selo in s tem postal ujet 
nik provizorične vlade. Tam je 
bila tudi vsa carska rodbina. 

Četrtek, 9. marca: Veliki Bog 
kakšna razlika. Na cesti in oko-
li gradu v parku, povsod straže 
povsod straže. Šel sem gori in 
videl tam ljubo Alico in predra 
ge otroke. Ona je zdrava in ve-
sela. Vsi so bili v temni sobi 
Samo Marija je še bolna. 

Car se je potem pripravljal 
na odhod v Anglijo. Vlada 
Lvov-Kerenski mi je dala upa 
nje, da bo brez ovir odpotoval 
Kerenski je petrograjskim de 
lavcem in vojnemu svetu ta do-
govor s carjem zamolčal. 

8. aprila, sobota: V vsej tiši 
ni smo praznovali obletnico na 
j i ne zaroke. 

18. aprila, torek: V inozem 
stvu je danes 1. maj. Zato so 
naši tepci sklenili, da praznuje-
jo ta dan s sprevodi na cestah 
z godbami in z rdečimi zastava 
mi. Prišli st) v naš park in po-
ložili vence na grob. Poldrugo 
uro sem delal s Tatjano, zvečer 
sem otrokom povesti prebiral 

1. maj, ponedeljek: Včeraj 
sem zvedel, da je general Korni 
lov odložil svoje mesto kot 
vrhovni poveljnik petrograjske-
ga okrožja in da je zapustil svo-
je mesto general Vučkov, ker se 
je svet delavskih zastopnikov in 
še nekatere levo stoječe organi 
zacije na nepravilen način vme-
šavale v Odredbe vojaškega po-
veljnika. Kaj ji je še name 
neno, ubogi Rusiji? 
. 3. junija, sobota: Zjutraj je 

Kerenski nenadoma prišel v me-
sto v avtomobilu. Ni dolgo ostal 
pri meni. Prosil me je, naj 
preiskovalni komisiji pošljem 
vsa pisma in listine, ki se tičejo 
notranje politike. Po zajtrku 
sem Kerenski ju pomagal pre-
gledovati te papirje. Kasneje 
sta to delala s Kobylinskijem 

Petek, 9. junija: Ravno tri 
mesece, odkar smo prišli iz Mo-
hileva in odkar smo ujetniki. 
Težko je, da nimam nobenih 
poročil o ljubi mami. Glede vse 
ga drugega s e m popolnoma 
ravnodušen. Po sprehodu sem 
Alekseja učil zgodovino. 

19. junija, ponedeljek: Malo 
pred kosilom sem dobil srečno 
novico, da se je začel napad in 
prodor na južnozapadni fronti. 
V smeri proti Seličevskem se 
naše čete po dvodnevnem ar^ 
ljerijskem ognju zlomile im 
sprotnikove postojanke in ujele 
170 častnikov, 10.000 mož, šest 
topov in 24 strojnih pušk. Hva-
la Bogu, ves boljši se počutim 
ob tej veseli novici. 

Od 3. do 5. julija so v Petro-
gradu boljševiki skušali zrušiti 
provizorično vlado. Zaenkrat se 
jim ni posrečilo. Car se vpra-
šuje, kje so ljudje, ki vodijo to 
gibanje in ki bi mogli napraviti 
konec prepirom in prelivanju 
krvi. Korenina zla je v Petro-
gradu, ne v celi Rusiji. 

8. julija, sobota: V vladi so 
nastale nekatere spremembe. 
Knez Lvov je odstopil in Keren-

ski je predsednik ministrskega 
sveta. Isto&sno je prevzel tu-
di vojno in mornariško mini-
strstvo ter ministrstvo za trgo-
vino in obrt Ta človek je v tem 
času čisto na mestu, čim več 
bo imel moči, tem bolje bo šlo. 

11. julij, torek: Danes je god 
moje drago Olge. Bili smo pri 
službi božji. Po kosilu smo 
pridno delali. Dve jelki smo se-
žagali. Tj* smo sedaj že seža-
gali 70 drives. Jaz seih pre-
bral Merelkovskijevo trilogijo 
"Peter." Dobro je pisana, tod* 
težak vtis »pusti. 

13. julija četrtek: V zadnjih 
dneh prihajajo slaba poročila t 
južnozapadne fronte. Naše če-
te zastruplja propaganda proti 
vojni. Zato so na nekaterih kra-
jih zapustile mesta in se vrnile 
nazaj. Zato so Nemci in A v-
strij celo z majhnimi silami 
prodrli našo fronto V južni Gali-
ciji. S tem bo skoro gotovo naša 
južnozapadna fronta prisiljena 
da se umakne proti vzhodu 
Kakšna sramota! Danes je kon-
čno provizorična vlada objavila, 
da se na bojišču s smrtjo kaznu-
jejo osebe, ki se pregreše radi 
veleizdajstva. če le ni ta odred 
ba prišla prepozno. Dan je me-
del in topel. Delali smo na ro-
bu gozda. Podrli smo tri razža-
gali dvoje dreves. Počasi ure-
jujem svoje stvari in knjige. 

Car je odpotoval iz Carskoje-
ga sela 1. avgusta. Kerenski je 
pot pripravil. Transport je vo-
zil polkovnik Kobylinski. 6. 
avgusta je car prišel v Tobolsk. 
Tam je carja stražil komisar 
Pankratov. Car je bil interni-
ran v hiši trgovca Kornilova. 

2. oktobra, ponedeljek: Vsi 
člani moje družine smejo iti na 
spreod le v spremstvu straž. 

4. novembra, sobota: Zjutraj 
me je razveselilo pismo od Kse-
nije. » Zelo je snežilo. Kidal 
sem sneg, da bi napravil pot za 
sprehod in čez dan smo nosili 
drva v kočo. že dva dni nimarr 
nobenih obvestil. 

14. novembra, torek: Rojstni 
dan preljube mame in 23. oblet 
nice naše poroke. Ob 12. uri 
smo imeli zahvalno službo božjo 
Pevci so prišli iz takta in so peli 
napačno. Gotovo niso imeli no 
bene skušnje. 

Tiste dni je .car zvedel, da so 
boljševiki zrušili provizorično 
vlado in da se je sklenilo pre 
mir je na nemški fronti. 

17. novembra, petek: Zoprno 
je prebirati poročila o vsem 
tem, kar se je pred dvemi tedni 
zgodilo v Petrogradu in Moskvi 
Koliko je vse slabše in sramot 
nejše, kot dogodki prejšnjih ča 
sov. 

18. novembra, sobota: Dospe 
la je neverjetna novica, da so 
trije odposlanci naše pete ar 
made odpotovali k Nemcem pred 
Dvinskom in podpisali začasno 
premirje. Kaj tako zoprnega 
vendar nisem pričakoval. Kako 
so mogle biti te boljševiške pro-
palice tako močne, da so svojo 
namero uresničile, ponudile so-
vražniku mir, ne da bi vprašale 
ljudstvo za mnenje, in to še celo 
v času, ko je sovražnik zasedel 
največji del naše dežele. 

20. novembra, ponedeljek: 
Med četami je vrelo, ker za tri 
mesece niso dobile plače iz Pe-
trograda. Stvar se je uredila 
hitro tako, da so si začasno izpo 
sodili v banki potreben denar. 
Podnevi sem sekal drva. Ob 9 
je bila služba božja. 

6. decembra, sreda: Moj god 
smo praznovali tiho, ne kakor 
prejšnja leta. 

Te notice so iz časa nekako 
pol leta poprej predno je kon-
čal Nikolaj II. V aprilu 1918 
so ga, transportirali v Jekateri-
noslav in ga tako ločili od dru-
žine. 3. julija pa so ga skupno 

člani njegove rodbine umorili 

HIMEN 
Clevelandski dnevnik "Ena-

kopravnost" poroča z dne 28. 
decembra sledeče: 

Danes dopoldne se je poro-
čil naš urednik, g. Vatro J. 
Grill, z gospodično Anico Ber-
gochevq iz Canonsburga, Pa. 
Takoj po poroki se podasta 
mlada poročenca k nevestinim 
staršem. Mlada poročenca se 
vrneta po novem letu ter bosta 
živela v novem domu, katerega 
je postavil g. Grill poleg doma 
svoje sestre Marije v Lynd-
hurstu, O., predmestju Cleve-
landa. 

Nevesta je hčerka poznane 
in spoštovane rodbine George 
in Ane Bergoch iz Canonsbur-
ga, Pa. Nevesta je bila rojena 
v Ameriki. Malo pred svetovno 
vojno se je Bergocheva rodbina 
podala na svoj dom v staro do-
movino, v Slapino, kjer je mo-
rala ostati skozi vso vojno. Ani-
ca Bergoch je videla vse gorje 
našega naroda in je prava hči 
svoje naroda. G Vatro J. Grill 
pa pozna sleherni naš človek 
kot vztrajnega delavca na njivi 
narodnega pokreta in žurnali 
sta. 

Nevesti in ženinu želimo vso 
srečo v novem stanu, obilo ve 
drih in jasnih dni! 
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THE NORTH AMERICAN TRUST COMPANY 
Edina slovenska banka v Clevelandu, Ohio. 
GLAVNI UBADl PODRUŽNICA: 

6131 S t Clair Avenue 15601 Waterloo Rd. 
GLAVNIČNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽENJE 

NAD 5 MILIJONOV 
J<!a tej alovenaki banki vložite denar brez skrbi in vam nod 

lep« obresti. 
} Kadar hočete poalati denar v staro domovino, pošljete ga 

najceneje po naši bankL 
SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POŠTI 
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Nekaj o Židih 
Na vsem svetu jih je okrog 

18 milijonov, od teh jih prebi 
va v Evropi gotovo 12 milijo 
nov. Na Poljskem je Židov 
milijone 400 tisoč, v Rusiji 
milijona 600 tisoč, na Madjar 
skem 500 tisoč, na Angleškem 
400,000, na češkem 350,000, 
Avstriji 300,000, v baltiški 
državah 300,000, na Francos 
kem 180,000, v Belgiji in Ita 
liji po 60,000, v Jugoslaviji 
80,000, v Bolgariji 50,000, 
Švici 20.000, v Grčiji 10,000 
V Ameriki je 4,900,000 Judov 
v Afriki 570,000, v Aziji pa 
okrog 600,000—kakor se vidi 
število Zidov na zemlji ni ve 
liko, vendar vladajo zlasti 
svojim denarjem in časopisjem 
—ves svet. 

m 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
(Nadaljevanje iz 1. strani) 

PAPEŽEV TAJNIK RESIGNI-
RAL 

Rim, 24. dec.—Kftrdinal Pie-
tro Gasparri, ki je bil 15 let pa-
pežev državni tajnik, je pustil 
službo. Njegov naslednik bo 
kardinal Eugenio Pacelli. 

V Trzinu je umrl dne 22. no-
vembra cerkvenik in organist 
France Lukman. K dolgotrajni 
srčni napaki je pritisnila še 
pljučnica, ki mu je končala živ 
ljenje. Bil je tudi dober kro-
jaški mojster, ki je imel vedno 
obilo naročil. 

Misijonar Alfred Drašček. 5 
decembra je umrl v misijonski 
hiši v Ljubljani, Tabor 12, 
najlepši starosti misijonar Al 
fred Drašček. Rojen je bil 
Gorici leta 1903. Gimnazijo je 
študiral v Ljubljani kot goje 
nec Dijaškega doma; leta 1920 
je vstopil kot gojenec v misi-
jonsko družbo in je kot tak po 
prestanem novicijatu študiral 
bogoslovje na ljubljanski te-
ološki fakulteti. Lani bi moral 
po končanih študijah biti posve 
čen v mašnika, a tik pred ci-
ljem se ga je lotila nevarna bo-
lezen. Kako bridko je bilo za 
idealno srce vnetega mladeniča, 
ko je skoraj umirajoč o lanskih 
binkoštih izgubil skoraj vsako 
upanje, da bi dosegel svoj cilj— 
mašništvo! Bolezen se mu je 
sicer nekoliko izboljšala, a na-
stopila je za vratna j etika, ki 
mu je vedno bolj izpodjedala 
telesne moči. Letošnje poletje 
si je toliko opomogel, da je bil 
jeseni, 13. oktobra, v domači 
misijonski kapeli, posvečen v 
mašnika. Mirno in vdano je 
prenašal bolezen, ki se ga je 
kmalu po novi maši lotila z no-
vo silo. Le eno je želel: priti 
čimprej h fcospodu. Prav do 
zadnjega je kljub težki bolezni 
pridno zbiral razno misijonsko 
gradivo, ki ga je objavljal v 
Katol. misijonih." 
V Ljubljani (Hrenova ulica) 

je umrla gospa Marija Dežman 
stara 93 let. 

V ljubljanski bolnišnici je 
umrla gospa Ana Povše, rojena 
Hostnik, iz Šmartna pri Litiji. 

Fantje so se sporekli pred ne-

ko gostilno na Dobravi pri Je-
senicah. 25-letni Aridrej Kun 
čič iz Dobrave je bil udarjen 
palico po glavi in je ležal pet 
dni v nezavesti, nakar je premi 
nil. 

Ko je prišel vinjen domov, je 
žena Liza Zorčič od Sv. Barba 
re v Slov. goricah udarila svo-
jega moža Ignacija s tako silo 
po lobanji, da so možgani izsto-
pili in je smrt takoj nastopila. 

Nesrečno godovanje. Iz Šo-
štanja: V Topolšici so šli fantje 
"ofirat" nekemu sosedu, ki mu 
je ime Frančišek Ksaverij. Pri 
tem so tudi streljali z možnar-
ji. Prvič je šlo vse po sreči 
Seveda jih je sosed povabil 
hišo in jih pogostil. V zahva 
lo so hoteli streljati še drugič 
A tedaj se je zgodila nesreča. 
Možnar se je sprožil in kmečki 
fant Franc Presečnik je dobi 
kos lesa tako nesrečno v nogo 
da so morali klicati zdravnika 
Fant je tako nevarno ranjen 
da so ga morali prepeljati 
bolnišnico. Pa pravijo, da 
veliko upanja in da bo fant ra 
ni podlegel. 

V Lahomnem pri Laškem je 
3. decembra umrl g. Peter Knez 
po domače Starčev Peter, rojen 
15. maja 1849. , Pridobil si je 
precejšnje premoženje in zra 
ven ni pozabil revežev. 

Samomor pri Jesenicah, 
torek 3. decembra okoli treh 
zjutraj so prebivalci Stare Save 
slišali strele, ki so prihajali oc 
vrta nekdanje Pekove gostilne 
Našli so na vrtu mrtvega Fer 
dinanda Ferjana, posestnika ve-
like žage in lesnega trgovca 
Zapustil je več poslovilnih pi 
sem, med drugimi tudi pismo 
kje naj ga iščejo. Ali so ga 
privedle k temu nesrečnemu de 
janju domače razmere, ali fi 
nančne težave njegovega veli 
kega podjetja, se ne ve. 

Stoletnico obstoja šole so te 
dni praznovali v Kočevski Reki 
V oktobru 1. 1829. se je namreč 
otvori la tu enorazredna ljudska 
šola, ki je bila tretja na celem 
Kočevskem, in sicer v hiši, št 
69. Prvi je učiteljeval na tej 
šoli Ceh Erlich. Imel je 139 
goldinarjev letne plače. Poleg 
učiteljevanja je bil seveda, kot 
je bilo tedaj običajno, tudi or-
ganist in mežnar. 

Srce na desni strani. V bol-
nici v Murski Soboti se nahaja 
mlad fant Janža Franc iz Šale-
menc, pri katerem je zdravni 
ška preiskava ugotovila, da ima 
srce pa desni strani. Ta pojav 
je posledica bolezni. 

Brez rok hoče študirati. Te 
dni je došel iz Orahovige v 
Osijek neki dijak, ki je prišel 
že na svet brez rok. V Oraho-
vici je kljub temu dovršil ljud-
sko šolo, a sedaj so ga vpisa-
i na realni gimnaziji v Osijeku. 

Revež piše, je in pije z noga-
ma. Neko dobrodelno društvo 
je prevzelo skrb za dijaka in 
njegovo oskrbo. 

Novomeško porotno sodišče. 
Razprava proti posestniku J. T. 
radi požiga se je preložila, da 
se zaslišijo še druge priče. — 
Uboja obtoženi Jožef Štajner 
je bil oproščen. — Jože Kuzma 
je dobil radi uboja dve leti in 
pol težke ječe. — Radi uboja 
sta bila obsojena na eno leto 
težke ječe Jože Seiko in France 
Regina. — Tri leta težke ječe 
je dobil Ivan Medic. 

Z Italijo dobimo avtobusno 
zvezo. Že pred meseci je bilo 
govorjeno, da bo med Ljublja-
no, Gorico ter Trstom upeljaq 

reden avtobusni promet. Do 
meje bi ta promet vzdrževala 
mestna občina ljubljanska, po 
italijanskem ozemlju pa itali-
janski podjetniki sami. Potniki 
bi na meji prestopali. Vozni 
red bi bil urejen tako, da bi ča-
kanje v Planini odpadlo. 

Italijani zbirajo ostanke pad-
lih vojakov. — Te dni je doščl 
v Osijek velik italijanski avto, 
ki potuje skozi 'večja italijan-
ska mesta, da prepelje v Rim za 
svetovne vojne v našr» zemlji 
pokopane italijanske državljane. 
Ostanke vojaških trupel izkop 
ljejo in polože v male zaboje. 
Ob prihodu v Osijek je bilo v 
avtu že 150 zabojev z ostanki 

ložili še tri. 
Koliko smo pokadili. Uprava 

monopolov je objavila, da so v 
Jugoslaviji v prvih devetih me-
secih letošnjega leta pokadili za 
1.9 milijarde dinarjev cigaret. 
Največ so jih popušili v Srbiji 
in na Hrvatskem, na tretjem 
mestu pa je Slovenija, ki je iz-
dala v devetih mesecih za to-
bak 160 milijonov dinarjev. — 
Pač ogromna vsota! 

Vrednost jugoslovanskega žit-
nega izvoza. Vrednost izvoza 
koruze in pšenice v preteklem 
letu znaša štiri in pol milijarde 
dinarjev. Vrednost drugih žit-
nih proizvodov, ki so bili izvo-
ženi, se ceni na okroglo pol mi-

pokojnih, v Osijeku pa so na lijarde dinarjev. 

Srečno novo leto 1930 
vsem cenjenim čitateljem tega lista po širni 

, Ameriki! 
Kakor vsako leto, tako imamo v zalogi tudi letos 

belo ajdovo moko in pšeno, ali kašo, ter okusne domače 
prekajene klobase ter fine krvavice. 

Blago pošiljamo po zdolaj označenih cenah širom 
držaV. Naročilu je treba zaeno priložiti potrebno svoto 
po Postal Money Order ali bančnem čeku. 

Bela 
ajdova 
moka 
funt .... V 
Pšeno 
ali 
kaša 
funt ... 

14 
Riž 
najboljše 
vrste 
funt T 

Bela 
pšenična 
moka 
24 funtov vreča 99 
Bela 
psenična 
moka, 48 
funtov vreča 

$ i .98 
Bela 
pšenična 
moka, 98 
funtov vreča 

$3 .95* 

Po dolgi, 15-letni izkušnji smo se prepričali, da 
je naša bela pšenična moka najboljša izmed vseh 
drugih mok, ker je izdelana iz najboljše trde pšenice. 

Odjemalci, kateri pridejo sami v našo trgovino 
in vzamejo sami kupljeno blago, dobijo nižje cene. 

Martin Gorsich 
1134-1136 North Hickory St. 

Joliet, 111. 
Phone 5063-3301 

mtnHmiiiimiiiiiiiiimmiimmniiimiiiiiHiiiim 

IF. KERŽE, 
§ 1142 Dallas Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

K. S. K. J. Društvom: i 
Kadar naročate zastave, »recallJ« 1 

In drugo, pačite aa meje im* ta s 
naslov, če hočete dobiti najboljše = 
blato za najnižje cene. = 

Načrti in vzorci ZASTONJ I 
IIINHIlItllltllllBllllllllililllllllllllllllllttllinilllllllllllllllllliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii I1M 
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B A B B L E S 
Dedicated to tfa 

By OSS DCS 

Another lore af-
t for a broken 

Today*« Editorial 
fair is 
heart. 

Just a little correction—In last 
weeks Babbles three lines read: "Al-
ways with a heart for himself up and 
commcnced to tickle dumb animals 
and girls. Gee picked Trix, but — 
(Continued next time)" Who gets 
the blame I do not know, but it 
should have read: Always with a 
heart for dumbs animals and girls. 
Gee picked himself up and com-
menced to tickle Trix, but— 

HALL OF BLAME 
One guess folks! Who is he? Ha. 

ha,—ha, ha—a horse on him! Who? 
The .editor of this sheet. I couldn't 

go along like this 
without t a p p i n g 
Stan. If any guy 
deserves to be en-
rolled. he cops the 
cakes. He is a very 
modest fellow and 
had it not been 
for an agreement 
that he publish all 
I hand over, you 
would never have 
gotten this line on 
the lad. 

I s u p p o s e you 
wonder what blame 

->t Something wrong 
somewhere. The lad is twice twelve 
in years and so far. it looks like he 
doesn't want a Mrs. to sign his 
checks too. Perhaps the girls are too 
particular. And he is O. K.. an olJ 
around bozo. Plays the ivories (not 
galloping), bridge, drives a car. an 
all around athlete with several school 
laurels, looks good in a tux. dances, 
smokes, wear* spats and occasionally 
sports a monocle, parts his hair in 
the middle, has curly hair at times, 
went to college with me and knows-
the rows. 

His middle initial is P. which 1 
think stands for -Push." For the 
girl who wants a guy to spend every 
minute of his time—and some of 
hers Stan is it— 

One nice thing about him is that 
he occasionally takes me to Slovenian 
affairs—and. that is where the bic 
blame lies. It is his fault that I am 
goofy over Slovenian girls and potica 
As for him. occasionally he talk-
about the girls, but I couldn't say i I 
he is sweet on them. 

I don't like jealous fellows, but 1 
think Stan is a bit jealous over the 
mail Dox and myseiSSfet. when 
anyone gets more mail, it win be Dox 
and myself, so there! 

I threw this question at him onr 
time: "Beside being a good cook 
and having a personality, what othoi 
trait do you think a sweet youne 
thing' should possess?" And he said 
•Grace'." 

That's all that I can tell of him 
at present, girls, but that is not sav-
ing that I know more about him and 
would perhaps tell you in a person.J 
missive. 

TWELVE FEET TO GO! 
This is the sccond installment of 

Cirr Dee's srcat football story, told 
by him in the third person. 

(Talkie rights reserved). 
Gee locks high and low for foot-

ball suit—falls down basement steps 
—breaks a few bottles and finds h»«= 
pet dog stiff as a porterhouse steak. 
MOW GO ON WITH THE STORY: 

"Ah. ha. here 'tis." Gee finds suit 
wraps it up in tissue, hops up the 
stairs, kisses mother (before the bat-
tle) and off to the field. He walkr 
and walks—then comes to a hill ovei 
looking the stadium. It was icy (the 
road>—very narrow road, two big 
red trucks on it. one going up and 
the other down, not a hair-breadth's 
space between them. Little Will? 
red.-headed boy. on his red bicycle, 
rode" down the hill past the red schoo1 

house—and here were the trucks 
ready to crush him. Willy's mother 
looked out the window and Gc? 
opened his mouth in astonishment 

B A S K E T B A L L 

Let's have a midwest KSKJ elemi-
nation basketball tourney tfels year. 

Let's start the New Year right by 
starting off with the first Midwest 
KSKJ basketball elimination tourna-
ment. I am sure there are plenty of 
basketball teams in the midweet to 
start a tourney of this kind. 

I know that the lodges from the 
following cities can put teams out: 
Chicago, South Chicago. Joliet, two 
teams, and Waukegan three. If we 
could get these teams organized, It 
would be one swell tournament. 

I am sure that we could get the 
support from Mr. Joseph Zalar, su-
preme secretary of1 the Union, for he 
is an ardent follower of all sports, 
and I think he would be glad to see 
a tournament arranged. 

If the cities mentioned would or-
ganize teams, we would like to have 
them send in a word as to what 
they think of having a Midwest 
KSKJ elimination basketball tourney 

An All Sports Fan. 

ST. JOSEPH'S BEAT SACRED 
HEART 

St Joseph's grade school of Joliet, 
1929 parochial school champs, won 
their first game of the 1930 season, 
Saturday, by completely ouclassing 
the Sacred Heart five to the tune of 
21 to 4. Petan, with 11 points, and 
Flajnik and Tezak showed brilliant 
offensive power, while Ursich and E. 
Terlcp held Sacred Heart scoreless, 
the four points being scored off the 
subs. 

The boys send their best wishes to 
Rev. Butala of Waukegan, who or-
ganized them two years ago and 
started them off in copping basketball 
honors. 
SL Joe's B. F.T 
Tezak. rf 2 0 4 
Zaletel, rf 0 0 0 
Flajnik. If 1 0 2 
A. Terlep. If i 0 0 
Petan, c 4 3 
Popek, c _..•„. o 0 
E. Terlep. rg 0 0 
Verbich, rg 0 0 
Ursich. lg 2 0 
Kirin, lg 0 0 

1930 IS K.S.K.J. CONVENTION YEAR 
W I T H yy the advent of the 

new y e a r Our Page 
wishes all its readers a hap-
py and prosperous outlook 
for the fa tore. 

IF WE look back to last 
December We can feel that 

we have accomplished some-
thing, bat can only say that 
the deeds of the past year 
were only in preparation of 
what we hope to gain. 
D ELATIVE to Oar Page 
u the events of the 
year which we think 
of great importance are, the 

, bowling tournament held in 
Waukegan last February, the 
annual KSKJ baseball series 
last September and the or-
ganisation of girls' athletic 
clubs, such as that of the 
St. Mary's Athletic Girls of 
South Chicago and the K. S. 
K. J. girls of Cleveland. 
V T IS a known fact that 
* the organisation and the 
sponsoring of athletic groups 
by the various lodges of our 
Union, is an added incentive 
to the attractiveness of our 
organization, as likewise, one 
of the means of stabilizing 
oar Union. We have been 
fooling ourselves Just a little 
too long. For the past three 
years Our Page has contin-
ually pounded and hounded 
the Importance of youth In 
our organization. Some have 

heeded the warning, others 
have casually cast It aside 
f e e l i n g that the Union 
should ride over the same 
old rut 
T H A T youth is Important 

is evidenced by the fact 
that practically every foreign 
fraternal o r g a n i s a t i o n is 
making stops to meet the 
situation, and what is more, , 
is considering the problem 
of youth as Its major issue. 
1 * O DATS we have had 

1 very lew articles written 
by the senior members and 
the members of the supreme 
board, either stressing the 
importance of youth or pro-
posing measures to meet the 
situation which appears to 
be the bug-bear of all fra-
ternal organisations. 

problem lies in the 
of y o u t h itself. 

When the younger members 
of our organisation can or-
ganise and show the rest of 
the KSKJ that there is a 
d e m a n d for consideration, 
then probably something will 
be done. 
T HE time is o p p o r t u n e . 

The general convention 
is on the threshhold. It will 
be a big chance for the 
young members of the Union. 
If they do not grasp this \ 
opportunity it will probably 
mean that our organisation 

THE 
H. 

will be among the "sleepers" 
for the ocming four years. 
That should bo avoided, if 
you have any "spunk" hi 
you. you will see that part 
of the strains of the nest 
convention will include some 
of your chords. 
T HE enlarged section Our 

P a g e Is one year oid. 
The e d i t o r i a l staff has 
spared no offset In offering 
a shoot which would, to its 
opinion, please the majority. 
The question at hand is, 
have you contributed your 
bit to make the section in-
teresting? News Items am 
pouring In fast. The staff h 
being e n l a r g e d , and con-
sequently, the space alloted 
to the English readers is 
again becoming too small. 
WUl we have a larger En-
glish section? That is en-
tirely up to the readers and 
the next convention. Fol-
lowing the law of supply and 
demand, if the young folks 
will show there is a demand, 
there Is no question as to 
whether or not the supply 
wiU be at hand. 
A G A I N Our Page wishes 

you a happy New Year 
and hopes that you will re-
member that the c o m i n g 
months wiU bring problems 
that can only be satisfac-
torily adjusted with your co-
operation. 

B O W L I N G BITS 
(By Old 8port) 

Why not a team of lefties? We 
southpaws feel out of place on most 
teams, sort of "off sided" as it were. 
So, If we can scrape up enough St 
Stephen's society pin-smackers, who 
aim lor the M pocket, we'U caU it a 
team. Then all we would need is 
left-handed pins spotters and left-
handed pins. Also, induce the com-
mlttee to offer a left-handed cup and 
some left-handed medals. We might 
win some kind of a championship or 
other, even If it would be left-handed 
Therefore, all you left-handed lunch 
grabbers, let's get together. 

The ladies are slowly but surelj 
getting Interested In the coming tour-
nament. The ladies section bids fair 
to be the most interesting part of 
the tournament. 

Dont think that the ladies can't 
bowl! There's a barber in Chicago 
now and, who gets a trim, or at 
least a close shave from his better 
half, on the bowling alleys. Georgie 
Banich has discovered that his sis 
ter Dorothy is a hard one to beat 
Hien, there is Andrew Glavach who 
quit bowling when his wife took up 
the sport. Andy is evidently unwill 
ing to lose his reputation. 

B O W L I N G N E W S 

8f-
L A SALLE G L I M P S E S 

$ j « 

The Sacred Heart Church basket 
ball team of Barberton opened up the 
present season with a hardfought vic-
tory over the strong Akron Sacred 
Heart quintet who have s e v e r a l 
games under their belt already. The 
score was 26 to 23. 

Tho first hall was a runaway for 
the Barbs, which ended 16 to 8 in 
their favor. But the Rubber City 
beys came back strong in the final 
periods and outscored the locals 15 
to 10. 

The early lead the Barbs had piled 
up won the game for them. 

Joe Sterling, opening up the scor-
ing by sinking a free throw, and 
Messcr followed with two buckets, 
while Akron tallied three points. In 
the sccond quarter Gerbic, Messer 
and Zupic dropped a basket in rapid 
succession* When the half was over, 
the Barbs had the score doubled on 
the Tire Town tossers. 

Soon after the third period opened. 
Gerbec was thrown out for commit-
in^ four personals. F. Sterling re-
placed him. A little later Beltich 
sought the showers for the same 
reason, Wadnjak replaced him. 

With the subs in the fray, the go-
ing became tougher as the Akronites 
took advantage of this and started a 
fast spurt that brought them up 

She opened the window and shoutcc* i within three points of the locals, as 
to Willy: "Sonny, my boy. they'll the game ended. 

Totals ..... 9 3 2J 
Sacrcd Heart B. F. T 
King, rf 2 0 4 
Graham, If 0 0 0 
Chidsey, c 0 0 0 
Bcrow. rg 0 * 0 0 
Hills, lg 0 0 

By LA SALLITA 

Well, well, well! So Christmas has 
really gone by! Just flew by as if it 
was any other day. I wonder just 
how many girls are wearing sparklers 
alter this Christmas? From all points 
it looks as if the wedding bells are 
going to ring merrily during the year 
1930. 

Totals 2 0 
J. L. a. 

BARBERTON WINS OPENER 

Talk about hard luck during the 
Christmas season. Joseph .Gregorich 
and family were forced out of their 

Mfhome at 1 o'clock in the morning by 
a fire, originating - in a frame build-
ing adjoining their home. The fire-
men ,werc unable to check the flames 
due to the intense cold which froze 
the water as it spurted from the hose. 
Estimated damage is $3,000. 

kill you, they'll smash you!" Willy 
turned around and whistled: "Don't 
worry mother they'll never get me!' 
Then Gee, gasped and— (Continued 
next time). 

o 
Notice 

The Holy Name Juniors of St. 
Stephen's Church. Chicago. 111., will 
receive their monthly communion on 
Sunday. January 5th. 1930. The date 
was put forward one week in order 
to honor the feast of the Holy Name. 
All the members will gather m the 
church hall at 7:15 from where we 
will march to church for the 7:30 
Mass. 

After the services, breakfast and a 
get-together party will be served in 
the church hall under the auspices of 
the Young Ladies Sodality. All the 
members are heartily invited to at-

The Magics played a tight defense 
game and held the visitors to only a 
few close shots. In the final minutes 
the Akron boys, frantically, took long 
shots but failed to connect. 

Messer, Barbs center, was the big 
noise with thirteen points to his 
credit, while Cuthrie was best for hi? 
team with eight points. • 

In the prelim, the Sacred Heart 
Juniors n o s e d out the Barberton 
Eagles. 15 to 16. 
Barberton Sacred Hearts 

Beltich. If 
Wadnjak. ] 
Messer. c 
J. Sterling, 

Totals 
tend and cordially requested to bring i A k _ o n g a e n d Heats 
brothers or friends who are not mem- ] -f 
bers, but wish to become members 

Our meeting will tate place after 
the breakfast. At this meeting the 
installation of offieers will take place. 

Kovac, If 

iGuthier. c 

topics to be discussed and passed cn. 
Let no one remain at homo on tliis J 
day and at this time. 

M. Joyce. If 

Auspices: Midwest KSKJ 
Bowling Association 

KSKJ BOWLING TOURNA-
MENT, WAUKEGAN, ILL. 

38 Five-Man Teams 
65 Two-Man Teams 

125 Individuals 
Prizes: Fourteen medals, trophy 

and (443 in cash 
Date: February 2nd and 3rd. 

1 9 » 

Score at half: 
Referee—Brncik. 

G. F. P 
1 2 3 
2 0 4 
0 0 0 
ft 3 13 
0 .1 1 
2 0 4 
0 0 0 

10 6 26 
G. F. P. 

1 4 6 
0 0 0 
2 1 5 
0 0 0 
3 2 8 
1 2 4 
0 0 0 

7 9 23 
16 to 8, Barberton. 

-O-
K. K. K. K. 

The Kiever Kid Klub of Kollinwood 
is busy making preparations for a io . . . 1 U.1J Tonnarv 

ima*nmoth ball to be held in January. 
T h e ^ r l ? have all kinds of surprises 

1 uo their sleeve one of them being 
a red-head contest. It sounds good 

Mary Berglez of Chicago was in 
town to attend the funeral of her fa-
ther who was buried on DeceAber 24. 

After a month of strenuous prac-
tice, St. Roch's Slovenian Choir made 
its debut. The credit for the wonder-
ful presentation must go to Miss 
Agnes Baznik, organist and director. 
Agnes gave her untiring efforts to 
putting over the choir for Christmas 
and she sure was rewarded, for every 
girl and boy sang as they had never 
sung before. 

The following people have made 
the following New Year resolutions: 

"Matty" Kastello—Give up all girls. 
No more dates. 

Josephine Luzar—To attend all the 
1930 Pony Express football games. 

Elizabeth Tomazin—To quit visiting 
Indiana. 

"Matty" Blldhauer—To play foot-
ball. 

"Hank" Lushina—To be more care-
ful of his ribs. 

Gale Terselic—To. stear clear away 
from Chicago. 

Josephine Gergovich—Learn how to 
make potica. 

Ann Piletic—Give up ice cream. 
Agnes Baznik—To give up her boy 

friend to Elizabeth Tomazin. 
Frances Jancer—To read Our Page. 
Angie Urbanch—Let her hair grow 
Ann Mauser—Quit chewing gum. 
Mite Blldhauer—Get married. 
Joseph Piletic—Learn how to cook. 
Mary Cende—Date only collegiate 

looking fellows. 
Theresa Terselic—Quit eating "siro-

va potica" and "kislo krompir." 
Rose Ajster—To move to the East 

Side. 
Louise Just—Quit singing "blues" 

songs. 
Mary Potočnik—To watch out for 

"Lady lungs." 
Agnes Bildhauer—To get fatter. 
Theresa Ajster and Louise Cojnik— 

To attend sodality meetings. 
Gale Dolanc—Trip the light fan-

tastic with Josephine Gergovich. 

Mr. and Mrs. John Klopcic of Chi-
cago were Christmas ^visitors in La 
Salle at the Frank Klopcic home on 
Edwards Ave. and at the home of 
Martin Komucar on 4th St. 

Hy'a girls! How many donation 
tickets did you dispose of? Who do 
you think is going to win the con-
test? Get busy, and you, dear reader, 
may be the winner. Think of the 
levtly prizes that are offered for your 
work. Think of St. Roch's Church 
and what the money will mean to the 
paiish. Come on girls, let's go! One 
more month to go! Surprise us all 
and win that prize! 

KSKJ. GIRLS 
C A R D S FOR 

• NEXT WEEK 
GIRLS LEAGUE WILL GET UN-

DERWAY NEXT MONTH 

Representatives and managers ol 
teams entered in the newly formed 
Cleveland girls interfraternal basket-
ball league will meet the first week 
in January. According to Miss Vera 
Kushlan, commissioner, the date ir 
pending. 

The league now consists of flvr 
teams and the officials look forward 
to a few more entries. The curtain 
will go up at the St. Clair Bath 
House the second week in January 
with games being played on Mon-
days and Wednesdays, It has been 
disclosed. 
.The participants will be made up ol 
girls representative of p r a c t i c a l l y 
every Slovenian fraternal organiza-
tion in Cleveland. The series ol 
games to be played for a champion-
ship and a trophy promises to be 
very interesting, for the girls wil1 

play according to boys rules. 
The KSKJ girls, coached by John 

Menart have been practicing for the 
past few weeks in preparation for 
the opening game. "The girls have s 
ken eye for the basket and should 
make a strong bid for the champion-
ship." reports Coach Menart. 

A Few Questions. 
It would be proper to ask the fol-

lowing: "What are the 8t. Mary 
Athletic Girls of South Chicago, do-
ing?" Arc the girls in Barberton or-
ganized as they have been last year? 
How about a team in Chicago, Joliet, 
Waukegan. Milwaukee, Minnesota. 
Colorado etc? 

O 
S E N D I N T H A T N E W S I T E M ! 

C L E V E L A N D GOSSIP 
WeU, Christmas has come and gone 

leaving in its wake good cheer and 
happiness. I hope everyone of you 
received what you really longed for 
This reporter was the happy recipi-
ent of a silver flask given by an 
anonymous donor. Thanks a lot, and 
it may interest the giver to know 
that it was immediately put to good 
use. 

The Messrs. Eddie Fabian and Joey 
Zalokar are still making weekly pil-
grimages to the fair city of Lorain 
There must be a good reason. And 
by the way, have you noticed that 
Johnny Znldarsic is making himself 
quite at home at a certain place on 
Schaeffer? 

Miss Mamie Augustine the very ac-
tive secretary of the King JoUy Pals 
reports that she will be out for prac-
tice for the girls basketball team ir 
the near future. Atta girl, Mae! 

This reporter has been asked time 
and again who the manager of thi? 
girls' team is going to be. WeU all 
I can tell you is to watch this paper 
for further announcements and you 
wUl find out all the particulars about 
it 

King JoUy Pals wish to report that 
their next dance to be held at Gr-
dina Hall on January 12th, will be s 
real gala affair. Make up your mind 
to attend. A good time is promised 
for all. 

Whoopee and some more whoopee 
is in store for the majority of the 
Cleveland members, Judging by all 
the parties that are going to be held 
on New Years Eve. 

Mr. Vincent Zupan spent Christmas 
Day with his family in Cleveland, 
leaving for Pittsburgh on the fol-
lowing day. Hope you enjoyed your-
self, Vine. 

« e 
JOLIET KSKJ LEAGUE 

Team G. W. L. 
St. Joseph No. 1 ...... 39 33 6 
SS. Cyril and Methodius . .39 28 11 
St. Georges . .39 24 15 
St. Joseph No. 2 .39 20 19 
St. Anthony ... .39 19 20 
St. John No. 2 .39 16 23 
St. John No. 1 .39 8 31 
St. Francis de Salle .39 8 31 
St. Joseph No. 1— 
M. Papesh .. 180 223 182—585 
Gregorash . 160 213 198—571 
Churnovich .. 164 202 166—532 
Lilek 182 177 225—584 
E. Kostelec 168 189 196—553 

Totals .. 854 1004 967—2825 
SS. Cyrill and Methodius 
F. Znidarsich .. .. 148 178 161 487 
Konte . 167 157 174 498 
Konopek . 158 179 187—524 
A. Znidarsich ... .. 179 138 148—465 
ZuUch 166 176 196—538 

Totals .. 818 828 866—2512 
St. John No. 2— 
J. Papesh . 150 112 183 445 
G. Vertin .. 108 107 165—380 
Zalar 136 186 228 550 
S. Vertin . 144 165 202 511 
Plese 213 170 143 526 

Totals ... . 751 740 921—2412 
St. Joseph No. 2— 
J. Bluth 140 162 136 438 
Shray 175 141 171—487 
A. Kostelec . 141 114 170 425 
Kezerle 113 178 155 446 
Spelich 182 172 140 494 

Totals .•751 767 772—2290 
•Won on a roll off. 
St. John No. 1— 
Przybylski 115 
Kochevar .., 136 
R. Pruss 179 
J. Pruss 141 
F. Verschay 184 

150 
136 
136 
111 
184 

139—404 
170 442 
150—465 
167—419 
159—527 

S t . 
Totals 755 717 785—2257 
Francis de Salle— 

I 

On December 20th the children of 
St. Roch's School presented d Clirist-
mas program. The manner in which 
the program was presented shows 
only in part the wonderful work 

, a i^t^hP ffood for the Kids always which the Benedictine oisters are do- I ^»»ilUllimilllllllllllllllllllllHMMIIIIIII, 
land will be gooa,J"* ing In the parish, 
-sore on their affairs. 

All the young ladies who 
have signed up to play 
with the KSKJ basketball 
team, and all others who 
are interested, are hereby 
notified that there will be 
a meeting Friday January 
3rd, 7:30 o'clock at the 
home of Miss Anne Zupan, 
493 E. 120th St. 

A gymnasium assuring 
steady practice dates has 
been engaged, but the date 
of practice must be de-
cided by the girls. Sev-
eral c h a 11 e n ges to play 
Cleveland teams haVe also 
been t e n d e r ed the man-
ager, but will not be ac-
cepted until the girls ap-
prove the move. 

It is important that all 
the girls attend far the 
committee has some other 
topics for discussion which 
will be of interest to all. 
Don't forget the date and 
place, girls! 

Frank L. Fortuna, member of St 
Vitus lodge No .25, and brother ol|» 
Anthony, secretary of St. Vitus lodge 
No. 25 KSKJ, Cleveland, O., has re-
cently returned home from South 
Carolina, where he has been in the 
marine service for Uncle Sam for a 
number of years and earned himsel' 
the title of corporal. 

It is with deep regret that we an-
nounce the sudden untimely death of 
Mr. Frank Merhar of 990 E. 63rd St., 
Cleveland, O., more popularly known 
as "Llndy." He was a very active 
member of the King JoUy Pals, the 
Orels and the Clairwood societies. 
Death came unexpectedly, and cut 
short hi6 span of life at the promis 
ing age of 21. We hereby tender our 
deepest sympathy to the members of 
his family. R. I. P. 

Another Married Man 
Mr. Vatro Grill, editor of the Ena-

kopravnost, Cleveland O., was added 
to the list of married men when he 
took as his bride Miss Anne Bergoch. 
of Canonsburg, Pa. The ceremony 
took place last Saturday. 

o 

Machak 153 
Legan • 133 
A. Skul 131 
F. SkuU 135 
KoUch 153 

Totals 705 
St. George— 
Zelko 163 
Stefanich 167 
Stanfel 143 
Musich 187 
A. Verschay 158 

Totals 818 
St. Anthony— 
E. Ramuta 159 
J. Ramuta 146 
Meznarsic 165 
F. Ramuta 4. 168 
H. Bluth 184 

159 
135 
174 
176 
167 

811 

182 
194 
143 
168 
185 

872 

189 
175 
178 
156 
171 

172—484 
174—442 
144—449 
163—474 
167 487 

SMILE-O-METER 
Original and 

By DOZ KBOX 
"1 

Bidda" Mladic brings one around 
about the two Jewish merchants who 
were sailing across the ocean. The 
ship capsized and they found them-
selves struggling In the water. One 
could swim, and to him the other 
clung desperately. Finally the swim-
mer grew tired and gasped, "Abie, 
can you float alone?" 

"OL," gulped Abie, "you should talk 
business at a time like this!" (You 
know-float a loan.) 

• • • 

Patient: "I believe I'm a Uttle bet-
ter, doctor, but I'm still short of 
breath." 

Dr. KUlyum: " I can stop that 
completely after a few more treat-
ments." , 

• • • « 
Percy: "What do you say to a 

Uttle kiss?" 
Maggie: "I've never spoken to one.' 

of exercise Dr. Quack: "Plenty 
will kUl all germs '' 

"Jamos" Bogo lin: "But how can 
ycu get them to exercise?" 

Pat: "TeU me how many pertat-
ers there are in this bag and 111 give 
you the whole tin of them" 

Mike: "Tin, sor!" 
Pat: "Bad luck to the man who 

told ye!" 

Wall Street is out 
WaU Street, now. 

0 
of date. It's 

SOUTH CHICAGO TID-BITS 
Now that the New Year is upon 

us. perhaps the bowling gentry of St. 
Florian Booster Club will condescend 
to ccme out and bowl on Thursday 
nights at the East Side alleys. Up to 
date, the interest has been very lax. 
for only a handful of members have 
shown up at each practice session. 
Thursday evenings have been reserved 
for the Florian lodge, and the com-
mittee is desirous of organizing a 
league, so as to stimulate sufficient 
interest and incidently form several 
formidable teams for the impending 
tournament in March. It is a recogn-
ised fact that South Chicago teams 
are considered very serious conten-
ders for the KSKJ honors. So, Broth-
er Florians, let's rally to the cause 
and come out to practice this Thurs-
day! 

Hie bowling committee also extends 
a cordial invitation to the girls of St. 
Marys lodge to come out and learn 
how to bowl. It has been reported 
that KSKJ girls in Waukegan. JoUet 
and Cleveland are seriously consider-
ing organizing bowling teams to com-
pete for tournament raulers. This is 
your opportunity, girls, so why not 
take advantage of it now? 

A Happy New Year To AU 
An entertainment and dance was 

held New Year's Eve at the church 
hall, under the auspices of St. 
Georges Parish. A very fine program 
was offered by the children, some of 
whom displayed unusual talent. The 
remainder of the evening ' was given 
over to dancing, and it was a hilari-
ous crowd that greeted the New Year. 

The Scribe is going to make this 
column a weekly feature and try to 
keep South Chicago on the "page" 
indefinitely. He is going vie with 
Miss La Sallitta, Dox and maybe 
Gee Dee for front page honors so 
here's hoping that South Chicago will 
at least, follow his items. 

St. Florian Booster. 

Totals 822 869 

•̂EDBECK 181 159 174—514 
IF. Drassler 175 161 165—501 

820—2336 J. Pustaver 135 169 135 439 
IL Nystrom 137 167 167—471 

155—500 I 
182—543 J Totals 807 786 814—2407 
135—421 Building and Loan Association— 
193—548, F. Brence 113 110 
179—522 M. Ivantic 139 112 

T. Moran 157 157 
844—2534 p. Prosen 168 203 

P. Dolence 150 182 
134—482 
147—468 Totals 727 
192—535 w . -N. Cooperative— 

.. 165 161 

.. 172 156 
„ 179 175 
.. 141 147 

M. Kirn 187 164 

152—375 
124—375 
157 471 
178—549 
139—471 

764 750—2241 

161—485 L. Ogrin 
200—555 i. Gerzel 

F. Ogrin .. 
834—2525 S . Praiser 

Secretary. 

142—468 
136—464 
168—532 
125 413 
158—600 

Totals 844 
Cepon Bros— 
A. Cepon 132 
J. Zorc 244 
J. Mesec-A 162 
V. Jercb 138 

IM. Mozina 199 

Waukegan Businessmen's League. 
Joseph Zorc knocked on wood and 

crashed the pins at a 634 cUp to set 
a new high three-game series and 
individual high game record. Hir. 
scores were 244. 192. 198. Louis Pet 
rovcic followed in high with game: 
of 190, 185, 215 for a 590 total. F 
Prosen ranked third with a 549 tally 

Merlock's Service Station made a 
clean sweep by taking three games 
from the Pucin Clothiers. The Lake 
County Cleaners put away the Build-
ing and Loan outfit by trimming 
them all three games. This three-
game defeat allowed the Cepon Bros 
to go into a tie for third place, by 
winning three from the Cooperative j Opeka Clothiers-
gang. Taking one game from the 

805 729—2378 

125 
192 
162 
155 
171 

181 438 
198—634 
162—484 
160 453 
129 49» 

Totals 875 
Sedey Bears— 
A. Jeffers 149 
L Petrovcic 180 
L. Zalar 157 
M. Bittis • 157 
A. Modic 152 

811 824-2510 

180 
185 
204 
157 
179 

190—51» 
215—590 
173 534 
180—4*4 
110—511 

Totals 805 905 »38—2648 

N. Nelson 142 Surprise For Emma gang. Talcing one game irom me y ' " T " 
Miss Emma Plevnik. daughter of Sedey Bears the Opeka Clothiers held £ 

Mr. and Mrs. Joseph Plevnik, E. 185th j them in a tie with the Cepon Bros. 
St., Cleveland, O., was the central for third, 
figure in a surprise birthday engage-f Merlock's Service Station— 
ment party, last Saturday. F. Novak 

A host of friends gathered at "Rož- J. Zupančič-A., 
nik" to watch Mr. Joseph Kuhar! F. Merlock 
present the ring, and to help make 
the party a big surprise for Emma. 

o 

T. Root 
T. Mozina 

169 
177 

149 
129 
183 
157 

M. Slana 162 * 170 

126—417 
15» 446 
140 492 
153 487 
183—515 

170 > 179 
165 165 

NOW FOE THE FOLLOW THRU: 
The St.. Stephen's society No. 1, 

Chicago, IU„ has at its last annual 
meeting created a sport fund to spon-
sor all sports activities for its mem-
bers. 

Any member, that may be interes- M. Grgas 
ested in sports, kindly attend the 
meeting on January 4th, 1930 to ar-
range the sport program for the en-
suing year. 

M. Suhodalnik.... 
F. Bailey-A 

165 
197 
182 

Totals 879 

150 
134 
182 
810 

146-
165 495 i 
167 48?! 
202 533 ; 
182 54P j 
862—2551 

Totals 808 788 761—2357 

Pucin Clothiers— 
M. Norsich 133 
M. Ver klan 152 
S. Smolz 115 
J. Pucin 131 

.... 149 

142 
179 
160 
120 
190 

152—427 
179—510 
145—420 
124—375 
160—490 

Totals « 0 
Lake County Cleaners— 
T. Merlock 179 130 

791 760—2231 

173 182 

Auspices: Midwest KSKJ 
Bowling Association 

KSKJ BOWLING TOURNA-
MENT, JOLIET, ILL. 
??? Five-Man Teams 
??? Two-Man Teams 
??? Individuals 

Prizes: ????? 
Date: March ttad aad SSrd, 

'1930 



(Nadalisvsnjo) 

"Nesrečna človeka," je vzklik-
nil grof Adam. "ali je bilo vseg? 
tega treba?" 

Izročil ju je straži. Potem sc 
ju predstavili Andreju G o 1 j i 
Skoračnikar ju. Spoznal in potr-
dil ju je. Menil je, da bo vse 
potrdil, (gptem pa naj ga spuste 
in nagradijo. Spustili ga niso 
nagradili pač. Le kako . . . 

Tistega dne zvečer, ko sta s€ 
£ime Golja in Laharnar sama 
javila oblasti, je vprašal grol 
Rabatta svojega inštruktorja in 
prelektorja, če kaj ve, da Tol-
minci prosijo odpuščanja, šte 
fan Golja ni vedel. 

"Eden je Širne Golja," je de-
jal grof, "ali Vam je morda v 
sorodu?" 

Prelektor je prebledel in dp-
jal: 

"Širne Golja je moj oče!" * * * 

Od Gorice proti Tolminskemu 
je že bilo na pohodu štiri sto 
Hrvatov, ko je stoprv korakalo 
od Ljubljane čez Loko na Cerk-
no osem sto Nemcev, pet ste 
mušketirjev in tri sto grenadir 
jev. Podglavar s stanovi in vo-
jaška komisarja so bili v tiso<" 
stiskah. Hrvatje so zahtevali 
že s Kranjskega vrhu drugf 
preskrbe še funt mesa in vrč vi-
na na dan. Iz Ajdovščine pa sc 
že poročali njihovi častniki, da 
ne morejo pokoriti moštva, ako 
se stanovi ne vdajo in ne ustre-
žejo glede mesa in vina. Ko« 
krotilcem upora se sicer Hrva-
tom _ni nihče resno ustavljal. V 
Rihembecgu so razkropili mno 
žico, polovili štirinajst uporni 
kov in jih tepli. Potem so pleni 
li po vasi. Ukradli so celo zlat 
V;elih iz cerkve. Stanovi so hite-
li pritoževat se cesarju, da jc 
bila letina slaba, da vina ni in 
da tudi za nadalje ne kaže dobro, 
ker je toča bila. Prosijo za od 
red bo, naj se graničarji takoj 
vrnejo čez Pazin po najbližj poti 
na Sen j, kakor hitro prestopi 
nemško vojaštvo mejo. Dežela 
ki je po dogovoru in odredb'" 
dolžna dajati moštvu le streho 
p o s t e l j o , sol, razsvetljavo in 
kurjavo, za vse drugo skrbita 
Koroška in Kranjska, mora da-
jati še po grošu za porcijo; take 
je treba Hrvatom 1025 porcij na 
dan, kar znese na mesec 1537 gl 
in 30 kr., znesek, ki ga deželne 
finance ne zmorejo in ni niti 
Trst za obstreljevanja v zadnjih 
vojskah toliko plačeval. Stano-
vom je prošnja uspela. 

V pondeljek, šest in dvajsete-
ga maja, so dospeli Nemci v Go-
rico, Hrvatje so se vračali čez 
Cerkno. Dve sto Senjanov je 
ostalo na Tolminskem, do tedaj, 
da so kraj zajedli Nemci. Ti so 
krenili na pot že sedem in dvaj-
setega. Z njimi je šla cesarska 
komisija, ki naj bi začela prav- so z glavo. On pa je branil svo-
do proti upornikom. Predsedo- jo čast in dosegel, da ga niso 
val je komisiji knez Porzia. čla- zvezali, šel je z vojaki, kakoi 
ni so bili grof Wildenstein, svet- da ga ne ženejo, kakor da jih vo-
nik Lindl in tajnik pl. Ehrberg. f di on sam. Vso pot do Tolmina 
Častno jih je spremljal tolmin- se je pomenkoval z njimi. \ 
ski gospod Jakob Anton Coroni- pricestni krčmi jim je za vine 
ni. Tri sto vojakov je zasedlo dal. 
pota in ceste od Volč do Koba- Antona Božiča v Podmtlcu sc 
rida, da bi lovili begunce. Ko- pričakali, ko je šel zvonit večer, 
misija z močno stražo pa je šla Otroci so mu prihiteli pravit 
od občine do občine, zasliševala Zvonil je mirno do konca, potem 
in lovila glavne puntarje in huj- pa je šel skozi zakristijo k žup-
skače . . . niku Murovcu in ga prosil, naj 

ga spove. Spovedan se je dal 
prijeti. Vprašal je vojake, ali bc 

povedal mož. 
"Samski, kmet s šentviške go-

re, po domače Nadloga? Pila-
kar? Ali oboje?" 

Valentin ni odgovoril. Sosed 
je pričal zanj. 

"Oboje, gospod." 
"Pa kaj to pomeni 'pilakar'?" 

je vprašal komisar. 
"Da je Valentin s k o p , " je 

razložil domačin. 
"Valentin Lapajne, k m e t s 

šentviške gore, po domače Nad-
loga ali Skopuh," je dejal Ehr-
berg, "ovajen si, da si zadušil 
biriča Tonina. . ." 

"Jaz ne, Skoračnikar ga je," 
je zaklical Lapajne. 

" K a t e r i Skoračnikar?" je 
povedal Valentin. 

Komisar se je bridko nasmeh-
nil in dejal mirno pomilovalno: 

"Andrej Golja je Valentina 
Lapajneta sam ovadil umora in 
navel celo, čemu ga je umoril." 

Valentin je prebledel in stre-
petal. Sam vase je zaklel: 

"Preklet naj bo v vse večne 
čase!" — 

Lovrenca Kragulja so prijeli 
na polju pri košnji. Prosil je, 
naj ga puste domov, da se pre-
obleče. Vojaki ga niso umeli in 
0 ga odgnali, kakor je bil.— 

Tinče Munih s Stopca bi se bil 
skoraj izrezal. Na Mostu so ga 
prijeli. 

"Petač!" 
Da ni Petač, je dejal. Vpra-

šali so Fortunata Heierja. Potr-
dil je. da ni. Nekdo, ki je bil že 
povezan, se je zasmejal. Tolmin-
ski birič je vprašal Tinčeta, ČP 
je Munih. krčmar na Stopcu. 

"Sem!" je povedal Tinče. 
Vojaki so ga zvezali. Bilo mu 

je še všeč, da so ga našli na Mo 
. tu in ne doma. Zaradi žene.. — 

Anže Rink je sedel tih in mol-
čeč pri Helerjevi teti. Molil je 
tiho, da bi vojaki nanj pozabili. 
Pa je skozi okno videl, da so se 
napotili k njemu na dom. Videl 
jc svoje otroke, ki so pri jokali 
iz hiše. Tedaj je vstal in šel. 
Stopil je vojakom naproti, steg 
ni! roke in za vpil: 

"Tu sem! Vežite me. Nisem 
se skrival sicer, da hodite z voj-
gko name, z orožjem in vrvmi. 
O, le peljite me! Moje solze in 
solze teh mojih malih naj pride 
jo nad vas in vaše otroke!" 

Vojaki so se mu smejali. ICa-
!:rr Simon Cirenec je pristopil 
1 jogo v prijatelj Heler s polnim 

vrčem cividinca. In Anže je iz 
pil do dna. 

Matej Jarc v Ladrih je sedel i 
družino pri kosilu, ko so prišli 
ponj. Ždel je mirno še dvakrat 
in jim ponudil, naj prisedejo 
Vprašal je, kaj hočejo. Govori! 
je nemško, umeli so ga in bili 
vljudni. Kot župan, je dejal, sc 
ne da gnati skozi vas. Zmajali 

Valentin Lapajne na šentviški 
gori . . . Sam ni povedal, kje so i grahovski Golja dobil svoj Jude 
ga prijeli vojaki, ki so jim bili žev dar. Niso vedeli. — 
vodniki Coroninijevi biriči. Bi- V soboto prvega junija okoli 
riči so povedali, da je zavpil, naj j poldne je Kobalov Vrbanček 
gredo naprej, da se on ne punta izdrl sestrici zadnji mlečni zob, 
in da — smrdi. Pa so ga voja- ga pobral dekletcu v roko in de 
ki vendar vzeli s seboj v Tolmin jal: 
in predstavili komisarjem. Ehr-1 "Saj ni nič bolelo." 
berg je vprašal: 

"Valentin Lapajne?" 
"Bog pomagaj, prav ta," je 

"O, je bolelo," je rekla dekli-
ca in zajokala op glas, ko je 
pljunila kri. Brat jo je poto 

ga hitro čez ramfe!" 
e je pofelušalo in vrglo 

ramo. Se je rekla: 
miš,, vzemi lesenega, 

koščenega!" 
se je utolažila in stra-

homa gledala, da pride ro *ob 
bela miška z rdečimi očmi. 

"Ni miške," je rekla tožljivo 
Brat je ni slišal. Zagledal se 

je bil v množico upornike. Te-
daj j« zaklicalo iz ljudi: 

"Vrbanček, Mičca!" 
Otrok je opazil očeta. Ko-

bal jc bil zvezan. Za trenutek 
je obstal in zastrmel na svoja 
otroka. Tedaj ga je sunil vo 
jak s puško po poti: 

"Naprej!" 
Vtistem trenutku je prečud-

no zatulil mali Kobalov sin. Po 
opičje naglo se je zaprašil v 
onega vojaka, se obesil nanj in 
mu jtagrizel zobe v golo roko. 
Vojak je zaječal in zaklel. Na-
to je sunil, da je otrok odletel 
čez cesto in obležal vznak. Ko-
bal je zarjul in se vrgel z vsem 
telesom na vojaka. Od vseh 
strani so padli s kopiti nadenj 
in ga potisnili krvavega naprej. 

Vrbanček pa je oblejal ob ce-
sti. Droben curek krvi mu je 
pritekel čez ustnice, zavedel se 
je in odprl zdravo oko proti si-
njinam neba. Bele meglice je 
gnal podsolnčnik visoko. Otrok 
pa je ležal brez misli, brez bole-
sti. Mičca je strmela. Potem 
je saj oka la in bežala. Prišla je 
stara mati in vzela Vrbančka 
na roke. Ni jokala. Njej in 
drugim po Tolminskem so tiste 
čase usahnile vse solze . . . * * * 

Nekako dve sto mož je komi-
sija z vojaštvom polovila. De-
lo jim je šlo od rok. Ce druge-
ga ne, nekaj so stanovi ime-
nitno naredili. Mapi namreč, 
ki ste kazali površje tolminske 
zemlje, pa listino z imeni glav-
nih vodij v uporu in najhujših 
krivcev. Pa saj so jim šli tudi 
ljudje sami na roko. Prepla-
šeni so izdajali, drugi so se 
očitno maščevali za silo, ki so 
jo trpeli, ko so morati' v upor. 
Miha Gregor iz Modreja. "Za-
žgali so mi,'* je dejal, pa da ne 
ve, kdo. Ali so mu , grozili ? 
"So! Meline, mesar v Tolmi-
nu." Fortunat Heler na Mostu 
je bil bolj prizanesljiv. Vede) 
je povedati le, da nič ne ve. 
Kar je povedal o Tinčetu s 
Stopca, ni bilo v škodo niko-
mur. Zato mu niso verjeli, da 
nič ne ve. Sicer bi mu vendar 
sosedje uporniki zažgali . . . 

Dveh glav vojaki niso našli. 
Ne Petra Duše ne pravdača Ja-
koba Defacisa . . . 

Božični večer leta 1713. 
Na Ljubinju pri Kavčiču se 

pet otrok tišči peči, v njih sre-
di sedi stara Kavčičeva mati. 
Sama je ostala z vnuki. Zato 
je tolikanj gub v njenem licu. 
zato je njena beseda trda, ka-
kor bi govorila mačeha. Dva 
rožna venca so že. odmolili in 
zdaj hočejo otroci, naj mati po-
ve o Materi božji, ki jo je uda 
ril galjot, da je zajokala. 

"Ne! Molimo še," hoče žena 
Pa molijo v tretje. Že v tret-

je žalostni del. Kako bi starka 
molila: Ki si ga Devica rodila! 
Ne more ji prošnja čez ustnice, 
da ne bi mislila nanj, ki ga je 
rodila pa je v tolminski ječi 
umrl. Odmolili so in otroci so 
sitni, hočejo zgodbo o Mater 
udarjeni. Mati pripoveduje: 

2eli so pri Matevžiču na 
Kozarščah. Rajni Arnač je po-
tem narisal, kako je bilo. Po 
desetino so prišli biriči, pa je 
rekel Matevžič: 'Ježeš, dekle-
ta, premajhne snope ste nare-
dile, kont Menin bo hud.' Pa 
so začeli biriči odbirati' snope. 
Največji jim je bil premajhen 
in nalagajo mesto enega po tri. 
Nalagajo pa ni konca. Je le 
rekel Matevžič: "Hentajte, ali 
ne bo preveč? Ne boste zvozi-
li!' Udaril ga je birič Matev-
žič je dejal: 'Mati božja je vi-
dela, da si me po krivici.' Pa 
je skočil birič in udaril Matei 
božjo v znamenju čez obraz, da 
je zajokala in so ji prave solze 
pritekle. Pa je rekel Matevžič: 
'Zdaj veš še ti, Mati božja, kaj 

oti.' Pri tisti 
birič črn ko oglje 

je začel lajati 
vse narisal, snope, 

MatevŽiča, biriča in Mater bož-
jo, kako se joče. Kadar poj* 
demo na Menjgore, boste vi 
deli." 

(Dalje prihodnjič) 

nikdar z zadnjim koncem na 
prej, pravijo veščaki. 

Koliko skrbi za žival. A baš 
v Londonu je vsako noč na ti-
soče ubožcev, ki ne vedo, kam 
bi glavo položili ter prenoče na 
kakih cerkvenih stopnicah, po-
kritih s časopisnim .papirjem 
ali podobnimi "odejami." 

ZANIMIVA STATISTIKA 

Koliko denarja pošiljajo prise 

Ijend v inozemstvo? 
Denarne pošiljatve priseljen-

cev v Združenih državah poje-
majo. To se vidi že iz podat 
kov trgovinskega departments 
za leto 1928. V tem letu so pc 
uradnih cenitvah priseljenci po-
slali v inozemstvo $189,000,000. 
Pošiljatve v p r e j š n j e m letu 
1927 so se cenile na $241,000, 
000. ; 

Trgovinski department nava-
ja, da je mnogo vzrokov za po-
jemanje priseljeniških pošilja-
tev v zadnjih letih, in pričaku-! 
je, da bodo še dalje pojemale. J 
Evropa si je v zadnjih letih1 

vednoh bolj opomogla in potre-1 

ba podpore je postala manj nuj-! 
na. Ko je kontinentalna Ev-i 
ropa imela v splošnem denar 
na papirnati podlagi, so pošilja-
tve priseljencev značile za ljudi 
v Evropi mnogo več kot je žr-
tev pošiljateljev p o m e n j a la. 
Kajti za dolar je prejemnik do-
bival veliko večjo kupno vred-
nost, 

Pošiljatve v bodočnosti bodo 
padale, toliko radi omejitve pri-
seljevanja, kolikor radi dejstva, 
da družine tukaj nastanjenih 
priseljencev tvorijo znaten del 
novega priseljevanja vsled pred-
nosti, ki jih vživajo. Tako se 
družine zopet zbirajo tostran 
oceana in pošiljatve odpadejo. 

Cenitve o pošiljatvah se na-
slanjajo v glavnem na poročila 
ameriških trgovinskih atašejev 
in konzulatov v kakih 40 deže-
lah. 

0 
KADAR KONJI DIRKAČI 

PdTU/EJO 

Noben narod na svetu ne po-
sveča konjem dirkačem toliko 
skrbi in nege kot Angleži. Naj-
novejši luksus za te dragocene 
konje je palača na kolesih. Ste-
ne voza, v katerem prevažajo 
konje, so obložene s pnevmatič-
nimi blazinami. Tla so iz plu-
tovine. Pitna voda je shranje-
na v tanku pod vozom in v ce-
lem vozu je največja čistoča. 
Ves prostor je razsvetljen s šti-
rimi žarnicami, a za konjarja 
je v vozu poseben prostor. Ko-
nje nalagajo na zadnjem koncu 
voza, a izlagajo na sprednjem, 
kajti dirkalni konji ne smejo 

Ako 
hočete zvedeti z« 
naslov kakega va-
šega sorodnika, 
znanca in prijate-
lj«. 

Ako 
imate na prodaj 
kako zemljišče, 
farmo, trgovino ali 
hiio, 

Ako 
hočete da bo vaša 
trgovina, ali pod-
jetje-še bolj napre-
dovalo, 

OGLAŠAJTE 
v največjem slo-
venskem tedniku 

'GLASILU K. S. 
K. JEDNOTE' 

Skupno število stal-
nih naročnikov se-
daj znaša 20,000. 
Vprašajte ali piši-
te glede cene. 

6117 St Clair Ave. 
Cleveland, Ohio 

VAŽNO 
Naznanjamo, da je se-

daj premen j en naš glavni 
telefon, ki je bil mnogo let 
mnogim znan že na pamet, 
Randolph 1881. Sedaj se 
bo glasil: HENDERSON 
2088. To bo sedaj glavni 
telefon, ki se bo lahko ra-
bil noč in dan za vse poslo-
vanje trgovine in pogreb-
nega zavoda ali ambu-
lančne postrežbe. 

Zapomnite si to številko, 
ker je ni na novih koledar-
jih, ker je bila spremenje-
na že potem ko so bili isti 
narejeni. 

Želimo vsem veselo in 
srečno Novo leto: 

A. GRDINA & SONS, 
Cleveland, Ohio. 

Lepe 
tiskovine 

M prtrsdttrs dobite TMU] 

po ymJgfl* cenah 
v prrl _ 
karal v ZJot. 
doMte ob 
aeoljiv* fm 

Ust 

točno postrežbo 

Vabite tudi našo mladino, da 
si ogleda Jednotino filmsko sli-
ko! 

M M -

Ameriška Domovina 
6117 SL Clair A v*. 

CLEVELAND, O. 

BOŽIČNO DARILO TRAJNE 
VREDNOSTI 

Denar naložen na obresti. Je edine darilo, ki ne samo obdrti svojo 
vrednost, temveč postaja neprestano več vredno. 

VLGŽNA KNJIŽICA Je 
da postanejo v mladih 
varčevanja. 

posebno PRIMERNO DARILO a 
letih vlagatelji in se navadijo 

Denar, ki ga naložite 
obrestuje po 

i I 

v naSi banki. Je NALOŽEN VARNO 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt SL 

NEW YORK, N. Y. 

ZASTAVE, BANDERA, 
REGALIJE in ZLATE ZNAKE 

za druitva ter člane K. S. K. J. 
izdeluje 

EMIL BACHMAN 
1845 So. Ridgeway Are. Chicago. ITI. 

Pišite po cenik! 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi imam jedilne diiavo, 

K na j po vo ječmenovo ksvo in im-
portirana zdravila, katera priporoča 
msgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Pifiite po brezplačni cenik, v ka-

re rem Je aakrstko popisana vssks 
rastlina ta kaj ae rabi. 

V ceniku boste nslli ie mnogo 
drugih koristnih stvsri. 

MATH PEZDIR 
Bas 772. City Hali Ste. 

New York. N. Y. 

Našim trgovcem 
|e dobro saaaa ulj od na po-
strežba naie banka. Ugodno-
sti, ki Jih prejemajo od nas 
potom svojega čokovnoga ra-
čuna ao mnogovrstne. Tad! 
•i ste Ishko istih deleini sko 
imate UL02KN DENAR MA 
ČEKOVNI RAČUN tor bi nas 
veaelilo vsm dati nadaljna 
pojasnila v ti sadovi. Mnoga 
naia druitva plačtflejo svoje 
izdstke s čoki, izdanimi ns 
nsio bsnko; lato tako K. S. 
K. J enota v ovoja popolno 
£«-Jovot|ao6t. 

navadni papirnati denar. 

Kadar potajeta, 
pot naie potaiika čoka. katere 
izmenjate lahko povood kakor 

Veadar so bolj varni kot denar, ker |e voak 
(ek registrovsn z Vašim podpisom, sko bi ga v slučaju izgubili. 

Nai kapital in reserrai aklad v vast! več kot 9 7 4 M M . lo n d k fm-ihw4J aa vai denar. 

JOLIET NATIONAL BANK 
AGO IN CLINTON SL s s JOLIET, ILE. 
Redmond, preda Chaa. G. Pearce, kaair 

Joseph Dunda, pomol, kaair 

inu 

C1 

t 
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POŠTNA HRANILNICA 
KRALJEVINE JUGOSLAVIJE 

sprejema hranilne vloge 
s 6% obresti 

ZA VLOGE JAMČI DRŽAVA-
Denar se pošilja s poštno nakaznico "mooey order." Ravno 
tako se more po pošti poslati denar tudi svoji rodbini v 
stari kraj. Dolarji se zamenjajo po uradnem borznem 

tečaju brez kakoršnegakoli odbitka. 
Zahtevajte brezplačna navodila! 

POŠTANSKA ŠTEDIONICA 
BEOGRAD, JUGOSLAVIJA, EUROPE 


